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Wstep

Neophilologica Sandeciensia, wydawana od 2006 roku, jest czasopismem naukowym
dotyczacym zagadnien z zakresu szeroko pojetej filologii. Jej zalozeniem jest prezentacja
dorobku naukowo-dydaktycznego pracownikéw i absolwentow Instytutu Jezykow Obcych
PWSZ w Nowym Saczu, a takze dokonan badaczy zwigzanych z innymi osrodkami akademickimi.
Czasopismo zawiera artykuty odnoszace si¢ do rozmaitych dziedzin neofilologii, w ten sposob
sygnalizujac szeroki wachlarz zainteresowan jej autoréw 1 jednoczes$nie kierujac si¢ ku jak
najszerszej grupie odbiorcoOw. Publikacja adresowana jest jednak nie tylko do specjalistow,
ale rowniez do studentdw, w nadziei, ze przyczyni si¢ do poszerzenia ich horyzontow 1 rozwoju
naukowego, stanowigc inspirujacy material do analizy.

Ninigjszy tom zawiera artykuty dotyczace kultury i literatury amerykanskiej oraz polskiej,
kultury rosyjskiej, metodyki nauczania jgzykoéw obcych oraz jezykoznawstwa. Czytelnik znajdzie
tu teksty poswigcone maccartyzmowi w historii 1 kulturze amerykanskiej, poezji Juliana Tuwima
inspirowanej tworczoscig Walta Whitmana, wptywowi dysleks;ji na nauke jezykéw obcych oraz
metodom terapeutycznym w pracy z dyslektykami, samogltoskom w jezyku francuskim, a takze
biografiom stynnych rosyjskich modelek XX wieku oraz ich znaczeniu dla historii i kultury Rosji.
Zapraszamy do lektury.

dr Katarzyna Jasiewicz
dr Monika Zigba-Plebankiewicz



Katarzyna HAUZER
Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie

MACCARTYZM: FAKTY | MITY. DEFINICYJNE POGRANICZA ZJAWISKA
W POLSKIM I AMERYKANSKIM DYSKURSIE KULTUROWYM

Streszczenie

Pojecie ,,maccartyzm”, ktore etymologicznie 1 ideologicznie zwigzane jest z republikanskim
senatorem Josephem R. McCarthym, cechuje wiele rozbieznosci. Proby precyzyjnego opisania tego
zjawiska i tego, co go uksztattowato, przybraty na sile z koncem lat 90. ubieglego stulecia i w pierwszych
latach XXI wieku, kiedy to ujawniony materiat dowodowy dekryptazowego programu Venona, ukazujacy
wieksza niz wezesniej przypuszczano skale komunistycznej infiltracji na terenie Standw Zjednoczonych,
rzucit nowe $wiatlo na dotychczasowe badania, inspirujac wielu amerykanskich badaczy do redefinicji
poje¢ charakterystycznych dla okresu, w ktorym wspdtistniejace zjawiska antykomunizmu i maccartyzmu
staly si¢ trwatym elementem politycznego i spotecznego krajobrazu zimnowojennej rzeczywistosci.
W Polsce mit maccartysty jako podzegacza, instygatora i awanturnika przez dtugie lata nie podlegat
weryfikacji. Maccartyzm, kojarzony jednoznacznie z procesem Rosenbergow 1 prze§ladowaniami niewinnych
komunistycznych aktywistow, w polskiej $§wiadomosci zaistnial w postaci pejoratywnego okreslenia
,polowanie na czarownice”, rOwnoznacznego z bezpardonowa nagonka na upatrzong ofiare — asocjacji
nie tyle nietrafnej, ile dalece uproszczonej. Budzac wiele kontrowersji ideologicznych i1 znaczeniowych,
maccartyzm zachowuje pewne cechy schematyczne, co przydaje sity argumentom, w mysl ktorych
6w fenomen, utozsamiany niestusznie wytacznie z senatorem McCarthym, nie objat bynajmniej
marginaliow amerykanskiego zycia, ale zaistniat jako jaskrawy, niezwykle wyrazisty komponent na
tle antykomunistycznego krajobrazu politycznych i kulturowych transformacji. Réznorodno$¢ oraz
rozbiezno$¢ definicyjna maccartyzmu przemawia za wielowymiarowoscia zjawiska.

Summary

The paper presents McCarthyism as a political and cultural phenomenon with no clearly defined
boundaries. Etymologically and ideologically, the term is connected with the Republican senator
Joseph R. McCarthy, but in its dictionary and cultural definitions it is deeply imprecise. The attempts
to (re)define the ism have grown stronger since the release of the VVenona transcripts in 1995, the
decoded cable traffic between Russia’s KGB and its American stations, which proved large scale
Communist penetration in the United States. The release has inspired many American researchers
to re-examine ideas which paved the way for American anticommunism and McCarthyism in the
early stages of the Cold War. In Polish cultural discourse, McCarthyites have long existed as political
instigators, recklessly smearing their opponents with false accusations. By definition, McCarthyism
associates with the Rosenberg Trial and equates with the notorious witch hunts and redbaiting of
the 1950s, depriving the whole concept of its cultural complexity. As this paper establishes, McCarthyism
follows certain patterns but it also gives rise to ideological and conceptual controversy. Senator McCarthy
did not emerge in a vacuum; he was the most recognizable name in a long line of red hunters who exploited
the issue of Communism for political advantage. The brief McCarthy era has become a critical period
that has profound relevance to modern-day politics, literature and culture, both in the United States
and internationally. It encompasses many definitions and paradoxical traits and thus proves a truly
multi-dimensional phenomenon.



Wspomnienie lat 50. XX wieku w Stanach Zjednoczonych przywodzi na mysl okres
powojennej prosperity, ekonomicznego boomu ,,ztotej dekady” (The Golden Age), jak rowniez
politycznej i kulturowej supremacji. Wizerunek ten stanowi jednak fragmentaryczny obraz
owczesne] rzeczywistosci. Nastroje znuzenia wojng, apatii 1 konformizmu dekady dobrego
samopoczucia (Era of Good Feeling) z koncem lat 40., a w potowie lat 50. w szczegdlnosci,
W przewazajacej mierze ustgpity miejsca wzmagajacemu si¢ wsrod Amerykandw poczuciu
zagrozenia 1 strachu w obliczu prawdopodobienstwa dominacji komunistycznego imperium
radzieckiego. Do dekady lat 50., wpisanej w kontekst zimnej wojny, przylgnety niepokojace,
sugestywne nazwy: The Age of Fear, The Era of Anxiety, The Nighmare Decade, The Red
Scare Years. Obiegowa terminologia, zaadaptowana przez dyskurs kulturoznawczy i historyczny,
niesie ze soba pewng umownos$¢ 1 — nie do konca precyzujac ramy czasowe okresu ,,czerwonej
nagonki” — definiuje nastroje, jakie uksztattowaty si¢ w Stanach Zjednoczonych, jak si¢ przyjeto
uwaza¢, na przetomie lat 40. oraz 50. XX wieku i utrwality w §wiadomosci spotecznej w kolejnym
dziesigcioleciu. Obawy przed komunistyczng infiltracjg, ktora — zakrojona na szerokg skalg
—mogla powaznie zagrozi¢ suwerennosci 1 bezpieczenstwu wewnetrznemu panstwa, stworzyly
podatny grunt dla reaktywacji praktykowanej na przetomie lat 20. ubiegltego wieku ideologii
antykomunizmu i dla rozwoju maccartyzmu.

Niniejszy artykut przedstawia definicyjne parametry fenomenu, ktory uwazam za
przynalezny zar6wno do rozwazan historycznych, jak i kulturowych. Budzac wiele kontrowersji
znaczeniowych, maccartyzm zachowuje pewne cechy schematyczne, co z kolei przydaje sity
argumentom, w mysl ktorych 6w fenomen, utozsamiany niestusznie wyltgcznie z senatorem
McCarthym, nie objat bynajmniej marginaliow amerykanskiego zycia, ale zaistniat jako jaskrawy,
niezwykle wyrazisty komponent na tle antykomunistycznego krajobrazu politycznych oraz
kulturowych transformacji. W Polsce mit maccartysty jako podzegacza, instygatora, a takze
awanturnika przez dlugie lata nie podlegal weryfikacji. Maccartyzm, kojarzony jednoznacznie
z procesem Rosenbergdw i przesladowaniami niewinnych komunistycznych aktywistow,
w polskiej swiadomosci zaistniat w postaci okreslenia ,,polowanie na czarownice”, rOwnoznacznego
z bezpardonowg nagonka na upatrzong ofiare —asocjacji nie tyle nietrafnej, ile dalece uproszczone;j.

Pojecie ,,maccartyzm” wywoluje wiele kontrowersji, poczawszy od terminu, ktory
jest trudno definiowalny, przedziatu czasowego, jaki w wielu opracowaniach naukowych
1 popularnonaukowych wytyczany jest z duza doza mniej lub bardziej uzasadnionej dowolnosci,
faktycznego zasiggu dzialan maccartystow, zasadnosci zarzutow 1 metodologii oraz metaforycznych
zastosowan we wspotczesnych zapozyczeniach. Proby opisania tego zjawiska i tego, co go
uksztaltowato, przybraty na sile z koncem lat 90. ubiegltego stulecia 1 w pierwszych dekadach
XXI wieku, kiedy to ujawniony materiat dowodowy dekryptazowego programu Venona, ukazujacy
wigksza niz przypuszczano wczesniej skale komunistycznej infiltracji na terenie Standw
Zjednoczonych, rzucit nowe $wiatto na dotychczasowe badania, inspirujac wielu historykow,
politologéw 1 kulturoznawcdw do redefinicji poje¢ charakterystycznych dla okresu, w ktdérym
wspotistniejace zjawiska antykomunizmu oraz maccartyzmu staty si¢ trwatym elementem
politycznego i spotecznego krajobrazu amerykanskiej rzeczywistosci.

Pierwsze wzmianki na temat maccartyzmu, pojecia, ktore etymologicznie i ideologicznie
zwigzane jest z republikanskim senatorem Josephem R. McCarthym, ukazatly si¢ w prasie
poczatkiem lat 50. XX wieku. Powszechnie przyjmuje sie, ze pomystodawca tego terminu jest
amerykanski rysownik Herbert Block (Herblock), ktory w marcu 1953 roku na tamach ,,Washington
Post” umiescit seri¢ karykatur opatrzonych sformutowaniem ,,McCarthyism”, odnoszacym si¢
do ,,nieodpowiedzialnego zachowania senatora McCarthy’ego: jego zwyczaju oczerniania



niewinnych ludzi, pietnujac ich jako >>czerwonych<< dla wiasnych, politycznych celow”
(Reeves, 1989, s. 2)*. Precyzujac pojecie per se, polscy i amerykanscy badacze parajacy sie
zimnowojenng problematyka stosuja rézne formy, kategoryzujac maccartyzm jako ,,doktryne”
(bipartisan doctrine; R. Rovere), ,,apolityczng fendencje Wczesnych lat 50. zogniskowang na
strachu i nienawisci Amerykanow wobec komunizmu™ (Lipset)?, ,,.kampanie polityczna”
(Michatek 1 in., 1992, s. 195) lub — nadajac mu, w przekonaniu o niedostatkach hastowe;j
definicji — forme¢ opisowa, bedaca czesto nosnikiem skrajnie lewicowych lub prawicowych
pogladow: ,,zjawisko antykomunistycznego delirium” (anticommunist delirium; Kovel, 1997,
s. 121), ,.fala wielkiego strachu przed czerwonymi (great red scare; Fried, 1997, s. 8), ,awanturniczy
sposob uprawiania polityki przy Wykorzystaniu zagrozenia ze strony jednego senatora” (Batog,
2003, s. 239), ,,daleko powazniejsze zjawisko niz fakt przejsciowej popularnosci jednego
senatora” (Michatek, 2004, s. 289) czy — podobnie — ,,zlozone zjawisko, ktore byto czyms znacznie
wigce] niz tylko paniczng reakcja na zagrozenie ze strony sowieckiego wywiadu” (Schrecker,
1998, s. X). Krytykujac umownosc 1 arbitralnos¢ powszechnie stosowanego konstruktu jezykowego
,Jpolowanie na czarownice’ (witch hunt), utozsamianego z maccartyzmem, J.E. Haynes i H. Klehr
przyblizaja biegunowos¢ historycznych interpretacji oraz ideologiczny wydzwiek zjawiska.
W opublikowanej w 2006 roku pracy Early Cold War Spies: The Espionage Trials that Shaped
American Politics pisza: ,.to, co wielu krytykdéw nazywato <<witch-hunt>>, inni okreslali jako
dalece spdzniong reakcjg usprawnienia programu kontrwywiadowczego” (Haynes, Klehr, 2006,
s. 138). Niejednorodnos$¢ znaczeniowa pojecia ,,maccartyzm’ przejrzyscie ilustrujg przyktady
definicji zaczerpnigtych ze wspotczesnych rodzimych 1 amerykanskich zrodet stownikowych
oraz encyklopedycznych.

McCarthyism: a fanatical campaign against alleged Communists in the
US senate and in public life, carried on by Senator McCarthy in the early 1950s
mainly by means of unsubstantiated charges and damaging innuendo
(The New Penguin English Dictionary, 2000).

McCarthyism: 1. the practice of making accusations of disloyalty, esp.

of pro-Communist activity, in many instances unsupported by proof or based

on slight, doubtful, or irrelevant evidence; 2. unfairness in investigative technique;

3. persistent search for and exposure of disloyalty, esp. in government office
(Webster’s Encyclopedic Unabridged Dictionary of the English Language, 1989).

maccartyzm: skrajnie prawicowy, bazujacy na faszyzujacych elementach

spofecznych kierunek polityki wewnetrznej w Stanach Zjednoczonych Ameryki

Pn., realizowany zwtaszcza w latach 1948-1954 przez senatora McCarthy’ego
(Stownik jezyka polskiego PWN, 2002).

MACCARTYZM: kierunek w polityce wewn. USA w 1. pol. lat 50. XX w.;
zainicjowany w atmosferze zimnej wojny przez senatora J.R. McCarthy’ego,
mial na celu przeciwstawienie si¢ infiltracji komunist. aparatu wiadzy 1 srodowisk
opiniotwodrczych
(Nowa encyklopedia powszechna PWN, 2002).

! Wszelkie cytaty nieopatrzone adnotacja przektadu zamieszczam w thumaczeniu wiasnym — K.H.
Z Cytat w: McCarthyism, T. Reeves (red.), 1989, Malabar, FL: Robert E. Krieger Publishing Company, s. 7.



MACCARTYZM, McCarthyism: termin okreslajacy kampani¢ polit.,
podwazajacg lojalnos$¢ pracownikdéw urzedow federalnych
(Michatek i in., 1992).

Nagonka na ludzi liberalnej orientacji lub tylko niewygodnych, pozbawiona
wszelkich realnych podstaw i mimo to zataczajaca szeroki krag, otrzymata
miano ,,maccarthyzmu”

(Berezowski, 1998°%).

Warto przypomniec, ze pojecie ,,maccartyzm’ zaznaczylo swojg obecnos$¢ na gruncie
polskim, pojawiajac si¢ w opracowaniach encyklopedycznych, poczawszy od 1958 roku.
Z oczywistych wzgledow wydzwigk propagandowy dominowal w publikacjach lat 50.,
60. 1 70. XX wieku. Ponizej zaprezentowane zostang wybrane przyklady niuansow definicyjnych:

Maccarthyzm, okreslenie [...] uzywane dla réznego rodzaju przesladowan
I praktyk dyskryminacyjnych, stosowanych w USA przeciwko postgpowym
intelektualistom, dzialaczom liberalnym oraz cztonkom i sympatykom
Partii Komunistycznej. Okre$lenie ,,maccarthyzm” pochodzi od nazwiska
senatora amerykanskiego, McCarthy’ego, ktorego dziatalnos¢ przyczynita
si¢ do zaostrzenia tych przesladowan [...]. Okreslenie ,,maccarthyzm” zyskato
W potocznym zastosowaniu szersze znaczenie. Marksistowscy i radykalno-liberalni
publicysci stosuja je czgsto do praktyk 1 metod wyrazajacych trwalszg tendencje
polityczna, tendencj¢ do faszyzacji zycia politycznego — tj. do ograniczania
1 naruszania wolno$ci obywatelskich, metod parlamentarnych, do wprowadzania
rzadéw opartych o terror ideologiczny 1 policyjny. Uzasadnieniem takich metod
jest teza o niebezpieczenstwie obalenia ustroju kapitalistycznego przez ruch
komunistyczny

(Encyklopedia wspotczesna, 1958).

McCarthy Joseph [...], dyskryminacje stosowana w Stanach Zjedn. w czasie
dziatalno$ci McC. w stosunku do cztonkow 1 sympatykow partii komunist.
oraz reprezentantow postepu i liberalizmu, a takze podzniejsze usitowania
w tym kierunku ze strony ugrupowan skrajnie prawicowych — przyjeto nazywac
maccartyzmem
(Wielka encyklopedia powszechna PWN, 1965).

Maccartyzm [...], powszechnie przyjeta nazwa na ultrareakcyjng inkwizycyjng
polityke przesladowan za poglady postgpowe, stosowang w USA 1950-55 przez
Un-American Activities Investigation Committee [sic!], kierowang przez przewodn.
Komitetu demokr. [sic!] senatora J. Mc Carthy’ego (1909-1957)

(Osmanczyk, 1974).

¥ Wszystkie definicje podaje zgodnie z pierwotna forma zapisu.



Roéznorodnosé stosowanych definicji nie jest jedyna przeszkoda w kwestii precyzyjnego
scharakteryzowania zjawiska. Wérod historykow trwa spér, a wielu badaczy — sytuujac
maccartyzm na mapie zimnowojennych wydarzen — nakresla co naymniej kilka propozycji
ram czasowych. Za wyznacznik poczatku i konca maccartyzmu przyjmuje sie, w zaleznosci
od historycznych interpretacji, okres najwigkszej popularnosci senatora McCarthy’ego
(1950-1954), lata jego kadencji (1947-1957) lub — kierujac si¢ amplitudg napie¢ spotecznych
— czas nasilenia antykomunistycznych reakcji, poczawszy od 1945 roku az do 1960 roku.
Wskaznikiem w identyfikowaniu poczatkéw maccartyzmu moga by¢ takze daty ukonstytuowania
sie najwazniejszych amerykanskich programéw, majacych na celu ograniczenie lub zwalczenie
dzialalnosci komunistycznej na terenie USA, realizowanych w ramach dochodzen Komis;ji
ds. Badania Dzialalno$ci Antyamerykanskiej (House Un-American Activities Committee, 1947),
ustawy McCarrana-Waltera (1950) oraz zapoczatkowanego w latach prezydentury Harry’ego
Trumana Programu Badania Lojalnoéci Pracownikow Federalnych (Federal Employees Loyalty
Program), znanego powszechnie pod nazwa Loyalty Probes (1947). Wielu historykow sigga
réwniez po przyktady precedensowych, najbardziej spektakularnych zdarzen, ktore nadaty bieg
antykomunistycznej nagonce i uformowaly ideologie maccartyzmu. Zidentyfikowanie zrodia
przecieku w redakcji lewicowego pisma ,,Amerasia”, na tamach ktorego opublikowano poufne
dane, zaczerpnigte z tysigca stron bezprawnie przechwyconej przez redakcje dokumentacji
rzadowej (Amerasia Case, 1945), proces Algera Hissa, wysokiej rangi urzgdnika panstwowego,
oskarzonego o dziatalno$¢ szpiegowska na rzecz komunistow (1948), zdekonspirowanie
1aresztowania dr. Karla Fuchsa, Judith Coplon, Harry’ego D. White’a, Juliusa 1 Ethel Rosenbergow
jako ogniw siatek szpiegowskich penetrujacych amerykanskie struktury rzagdowe i przemyst
atomowy (1949-1950), jak réwniez demonstracyjna detonacja pierwszej bomby atomowej
skonstruowanej w Zwigzku Radzieckim (1949) — wszystkie te zdarzenia staly si¢ kamieniami
milowymi w historii amerykanskiego antykomunizmu, sygnalizujac poczatki tzw. drugiej fali
Red Scare. T. Reeves wyznacza podbudowe chronologiczng dla maccartyzmu, osadzajac zjawisko
w ciggloscei historycznej w odniesieniu do owej reaktywowanej Red Scare: ,,Obecnie jest rzecza
oczywista, ze dziatania okreslane przez historykéw mianem >>drugiej fali Red Scare<<
rozpoczely si¢ przynajmniej poéttora roku przed atakiem McCarthy’ego na Departament
Stanu 1 nie ostabty przez mniej wiecej trzy lata po potepieniu McCarthy’ego przez Senat”
(1989, s. 2). Wiele uwagi istocie maccartyzmu poswigca takze T. Morgan, ktory w imponujgco
szczegbtowym studium Reds: McCarthyism in Twentieth-Century America (2003) umiejscawia
efekty polityki senatora McCarthy’ego w jeszcze szerszym kontinuum amerykanskiego
antykomunizmu. Pod3zajac za gtosem Morgana, Haynesa 1 Klehra, istotna grupa badaczy
plasuje maccartyzm w kontekscie przed- 1 powojennych przemian, jakim Ameryka ulegta pod
wplywem $wiatowej ekspansji komunizmu’®.

Szereg zdarzen bgdacych konsekwencja obranej przez McCarthy’ego strategii, majacej
na celu wskazanie ognisk zapalnych komunistycznej propagandy w Stanach Zjednoczonych,
warto wpisa¢ w szerszy kontekst wydarzen przyporzadkowanych poszczegdlnym sferom
amerykanskiej kultury, w ktorych antykomunistyczna polityka oskarzen odbita si¢ glosnym
echem. Praktyki czarnych list w srodowisku filmowym (Hollywood blacklisting), dziatalnos¢
szpiegowska w przemysle atomowym (atom spies), zagrozenie bezpieczenstwa narodowego
I komunistyczna infiltracja struktur wojskowych oraz kontrowersyjne incydenty palenia

* Ciekawym opracowaniem po$wieconym szerszym ramom czasowym i kulturowym aspektom maccartyzmu jest
praca Richarda M. Frieda Nightmare in Red. The McCarthy Era in Perspective, 1991, New York-Oxford: Oxford
University Press.
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ksigzek (book burning), a takze zwolnien z pracy bibliotekarzy, pracownikow rozglosni
radiowych, kadry akademickiej 1 homoseksualistow na zasadzie skojarzen hastowych przywodza
na mysl polityke senatora McCarthy’ego 1 jego poplecznikow. Wedle takiej logiki, znaczenie
pojecia ,,maccartyzm’ dalece wykracza poza polityczng dziatalnos¢ republikanskiego senatora.
Poddajac w watpliwos¢ shusznos¢ obiegowych opinii, nalezy przypomnie¢, ze McCarthy w istocie
nigdy nie zasiadat w Komisji ds. Badania Dzialalnosci Antyamerykanskiej, ktora zastyneta
setkami przestuchan osobistosci przemystu rozrywkowego, a takze czotowych amerykanskich
intelektualistow oraz wyktadowcéw uniwersyteckich, przeprowadzajac swoje posiedzenia
w Waszyngtonie lub — za posrednictwem podlegltego organu ,,baby HUAC” — w Kalifornijskiej
stolicy kina. Zainteresowanie Komisji politycznymi pogladami 1 przynaleznoscia partyjna
zawodowych grup filmowych ma swoj poczatek w pazdziemiku 1947 roku, kiedy $rodowiskiem
hollywoodzkim wstrzasnety sensacyjne doniesienia o wyrokach sgdowych dla tzw. ,,Dziesiatki
z Hollywood” (Hollywood Ten), a wigc na 3 lata przed pozwalajgcym zaistnie¢ McCarthy’emu
na amerykanskiej scenie politycznej przemowieniem z Wheeling w Zachodniej Wirginii. Inwigilacja
kadry techniczno-naukowej atomowego centrum badan w Los Alamos réwniez nie byta domena
senatora McCarthy’ego. Poszczegolne ogniwa siatki szpiegowskiej, przekazujacej Zwigzkowi
Radzieckiemu tajne wyniki badan realizowanych w ramach atomowego programu Manhattan
Project, zostaly zdekonspirowane w 1948 roku dzigki skoordynowanym dziataniom operacyjnym
brytyjskich, kanadyjskich i amerykanskich stuzb wywiadowczych. Komisji Kongresu w trakcie
przestuchan, umownie nazywanych hollywoodzkimi (Hollywood hearings), przewodniczyt
republikanski senator J. Parnell Thomas. W procesie najstynniejszej pary atomowych szpiegdw
—J. i E. Rosenbergdw — zastynat z kolei R. Cohn®.

Warto zauwazy¢ istotng korelacj¢ pomigdzy poparciem dla McCarthy’ego a statusem
spotecznym oraz ekonomicznym. Badania statystyczne pozwalajg stwierdzi¢, ze najwigksza
grupa zwolennikow antykomunistycznej dzialalnosci rekrutowata si¢ sposrod nizszych
warstw spolecznych, zas McCarthy uzyskat szerokie poparcie przede wszystkim ze strony
katolikow, mieszkancéw Nowej Anglii, republikandéw, pracownikéw fizycznych, farmerow,
ludzi starszych i Amerykandéw o irlandzkim rodowodzie. Wielu poplecznikéw antykomunizmu
identyfikowalo si¢ z senatorem z Wisconsin, irlandzkim katolikiem wychowanym w farmerskim
prowincjonalnym, miescie, dajac upust swojemu rozgoryczeniu w spoleczenstwie zdominowanym
przez polityke reprezentujaca, jak sadzono, interesy elity anglosaskiej. L. Fiedler, znany historyk
literatury 1 interpretator kultury amerykanskiej, przekonuje w przytaczanej przez J. Chatasinskiego
wypowiedzi, ze ,,w maccartyzmie znalazla wyraz tradycyjna nieche¢ i nieufno$¢ amerykanskiej
>>bezposredniej demokracji<< matych miasteczek i prowincji do wladzy w Waszyngtonie,
do wiadzy centralnej” (1973, s. 167). Antykomunistycznej dziatalnosci McCarthy’ego najbardziej
sprzyjali drobni przedsigbiorcy 1 potentaci naftowi z Teksasu, a przedstawiciele wolnych zawodow,
studenci 1 §rodowiska intelektualne, bedace w powszechnym przekonaniu socjologéw grupami
najbardziej podatnymi na wplywy ,,czerwonej propagandy”, stali w zdecydowanej opozycji
wobec agitacji na rzecz zwalczania komunizmu w zimnowojennej Ameryce. Ponadto stawiane
poczatkowo McCarthy’emu zarzuty antysemityzmu i tendencji rasistowskich z czasem okazaly si¢
bezpodstawne. Antykomunizm propagowany przez senatora dalece odbiegat od antyamerykanskosci
pierwszej fali Red Scare przypadajacej na okres 1918-1920, utozsamianej z praktykami o podiozu
antysemickim. Obalajac kolejny mit, nalezy zaznaczy¢, ze McCarthy’owska strategia uchwycenia
komunistycznych wptywow w Stanach Zjednoczonych obejmowata swoim zasiggiem wiele

> Inne czolowe postaci dwczesnej sceny politycznej, ktore — wspodtuczestniczac w polityce pomoéwien, insynuacji
i napastliwo$ci — wspottworzyly wizerunek antykomunisty-agresora to Richard M. Nixon i J. Edgar Hoover.
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grup srodowiskowych, ktorych sympatie pro- i antymaccartowskie nie poddajg si¢ probom
uproszczonych klasyfikacji przynaleznosci partyjnej. Polityczna miara dla McCarthy’owskich
racji podsuwajaca rozwigzanie tatwego podziatu na antagonistyczne obozy: republikanie —
maccartys$ci oraz demokraci — anty-antykomunisci wydaje si¢ niewystarczajgcym czytnikiem
ztozonosci zjawiska, zwlaszcza w jego aspekcie spoteczno-kulturowym.

Maccartyzm wkradl si¢ niemal we wszystkie zakamarki amerykanskiej kultury.
Z Kkulturowego kregu poszkodowanych nie mozna wykluczy¢ pisarzy, aktorow, scenarzystow,
dziennikarzy, kadry akademickiej, bibliotekarzy, pracownikow administracji publiczne;
1 struktur wojskowych, mniejszosci seksualnych, szerokiego gremium ludzi nauki i sztuki.
Spogladajac na maccartyzm z kilkudziesiecioletniej perspektywy, nie sposob nie dostrzec pewnych
paradoksow, ktore przyczynily sie¢ do wielowymiarowosci zjawiska. Maccartyzm, nieustannie
wzbudzajac kontrowersje, stal si¢ istotnym czynnikiem kreujgcym tozsamo$¢ epoki. Wybitny
amerykanski socjolog i kulturoznawca I.L. Horowitz, powolujac si¢ na obserwacje L. Straussa,
wedhug ktorego ,.konsekwencja represji kultury moze by¢ wyjatkowa kreatywnos¢”, stawia
nieco przewrotng teze, twierdzac, ze podtozem sukcesu McCarthy’ego staty si¢ ataki wymierzone
w amerykanskie osrodki opiniotworcze, ktore z kolei — opierajac si¢ owej ,,tagodnej formie
represji”’ — zareagowaty niezwykle tworczo 1 produktywnie na maccartowskie bodzce (1996, s. 106).

W okresie politycznego, antykomunistycznego zgietku do glosu doszli wybitni dramaturdzy:
A. Miller, T. Williams, E. O’Neill, W. Inge. Na amerykanskiej scenie literackiej zabtysnety
takze talenty N. Mailera, J. Updike’a, S. Bellowa, R. Ellisona, S. Plath, W.A. Gaddisa,
J. Hawkesa, J.S. Salingera, V. Nabokova, P. Rotha, W.E.B. Du Boisa. W latach 50., w nowej
odstonie ery jazzu (The New Jazz Era), swoje muzyczne kariery rozwijali Ch. Parker, Th. Monk,
M. Dauvis, J. Coltrane, a takze S. Barber, L. Bernstein czy W. Piston. Wielkie osobistosci
telewizyjne w postaci R. Sterlinga, S.Ceasara i E.R. Murrowa na trwale wpisaly si¢ w kontekst
maccartowskiej rzeczywistosci. Na duzym ekranie najwicksze sukcesy odnosili rezyserzy
E. Kazan, O. Preminger, J. Huston, F. Zinneman oraz debiutujacy S. Lumet, a kulturowy ferment
dekady na poetycki jezyk beatnikowskiej filozofii przetozyli A. Ginsberg, G. Snyder, W. Burroughs,
G. Corso i J. Kerouac. Swojg niebagatelng obecnos¢ w dziejach maccartowskiej Ameryki
zaznaczyli takze socjologowie i publicysci: W. Lippman, M. Lerner, E. Wilson, S.M. Lipset,
I. Howe, I. Kristel, M. Lasky, P. Rahv, W. Philips, J. Jacobson, D. Riesman i wielu innych.
Paradoksalnie, stawa republikanskiego senatora z Wisconsin wyrosta na solidarnym oburzeniu
srodowisk akademickich, dziennikarskich i filmowych. Horowitz uwaza, ze maccartyzm
jako quasi-populistyczna ideologia ,,0dnidst swoj najwigkszy sukces wskutek atakow na
amerykanskie placowki kulturalne 1 zwigzane z nimi osobistosci, a zupetnie nie sprawdzit
si¢ jako polityczne narzgdzie w reku amerykanskich przywddcow” (1996, s. 106).

Zainteresowanie Srodowisk tworczych maccartyzmem stato si¢ takze przyczynkiem
do utrwalenia pewnych schematéw myslenia. Mitotworcze implikacje pojawiajg si¢ w przestaniu
wybitnych dziet literatury amerykanskiej: The Public Burning R. Coovera, przesmiewczej
narracji upamigtniajacej final procesu Rosenbergdéw z 19 czerwca 1953 roku oraz Czarownic
z Salem A. Millera, dramacie, w ktorym pobrzmiewa wyrazny sprzeciw wobec uciemi¢zania
komunistow. Chociaz Millerowska koncepcja witch hunt — konstrukt jezykowy, ktory na dobre
zadomowit si¢ w dyskursie politycznym i kulturoznawczym — stata si¢ metaforg wszelkich
naduzy¢ politycznych dalece wykraczajacych poza granice purytanskiego miasteczka Salem
1 zimnowojennego Waszyngtonu, w wigkszo$ci opracowan badawczych wcigz funkcjonuje
jako synonim maccartowskich praktyk. W licznych wspoétczesnych zrodtach zardwno polskich,
jak i amerykanskich przypisane niechlubnym incydentom czasé6w maccartyzmu terminy:
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,,polowanie na czarownice” 1 ,,witchhunt”, stosowane sg paralelnie z okre§lnikami ,,polowanie
na komunistow” oraz ,,redhunt”. W opracowaniu Kinematograf kontrolowany, poswigconym
cenzorskim praktykom filmowym, socjolog-filmoznawca A. Misiak pisze o senatorze McCarthym,
ktory ,,rozpetat w catym kraju polowanie na komunistow” (2006, s. 240). W Leksykonie kultury
amerykanskiej M. Gotebiowski definiuje dziatalno$¢ polityka z Wisconsin jako tego, ,,[ktorego]
nazwisko kojarzy si¢ z polowaniami na czarownice, z czarnymi listami oraz postugiwaniem
si¢ insynuacjg dla zniszczenia politycznego przeciwnika” (1996, s. 266). Z dziejow amerykanskich
partii politycznych wymienia McCarthy’ego jako senatora, ktory ,,podjat sie roli wielkiego
inkwizytora 1 oskarzyl Departament Stanu, Ze zatrudniono tam 205 komunistow” (Rusinowa,
1994, s. 215). Recenzenci polskiej premiery Aniotow w Ameryce T. Kushnera, glosnej sztuki,
bedacej zamierzong probg demaskacji paradoksow McCarthy’owskiej Ameryki, positkujg sie
kontekstem maccartyzmu utozsamianego z wyrazeniami ,,tropienie komunistow” badz ,,$ciganie
komunistow” (Pawtowski, 2007, s. 21). Reprezentujaca nieliczny zespot komentatordw podazajacych
za niedawng tendencjg uniwersalizowania pojecia ,,maccartyzm”, J. Derkaczew opiniuje inscenizacje
Czarownic z Salem z 2007 roku w rezyserii I. Cywinskiej tekstem o znamiennym tytule
»Maccartyzm w wersji nadwislanskiej” (2007, s. 18), w ktérym amerykanski fenomen zyskuje
interkulturowy wymiar. Ukuty przez autorke termin ,,maccartyzm a la IV RP” przydaje
wieloaspektowosci zjawisku 1 demitologizuje jego znaczenie jako ,,polowanie na komunistow”
sensu stricto.

Réznorodnosé 1 rozbieznos¢ definicyjna maccartyzmu przemawiajg za wielowymiarowoscia
zjawiska. W dwudziestowiecznych opracowaniach naukowych debata na temat maccartyzmu
odbywata si¢ na polu rozwazan politycznych. Przewazajace grono historykow 1 politologéw
koncentrowalo swoja uwagg na wyznacznikach politycznych, nie poswiecajac wiele miejsca
dyskusji nad kulturowa oprawg fenomenu, ktéremu wcigz trudno przypisac jednoznaczng definicjg.
McCarthy’owska demagogi¢ przyjeto sie rozumie¢ jako kampani¢ antykomunistyczng lub
widowiskowy sposob uprawiania polityki oskarzen 1 pomdwien. Jednoczesnie wiele opracowan
przywotujacych realia maccartyzmu przedstawia bardziej radykalne okreSlenia rownoznaczne:
amerykanski faszyzm, narodowa inkwizycja, polowanie na komunistow, czerwona nagonka.
W konkluzji wypada stwierdzi¢, ze opowiedzenie jednej, obiektywnej prawdy o maccartyzmie
nie jest mozliwe, a badania osadzone w kontekstualnych ramach samej historiografii lub
w arbitralnym zwierciadle dokonan literackich i filmowych uczynityby poznanie tego trudno
definiowalnego fenomenu nie tyle obiektywnym, ile pobieznym i niepelnym. Wymagajaca
uaktualnienia wiedze rodzimego odbiorcy, wychowanego na zimnowojennej antyamerykanskiej
retoryce, tendencyjnym dramacie L. Kruczkowskiego Juliusz i Ethel czy propagandowych
poematach tworcow zafascynowanych formulg realizmu socjalistycznego, ubogaci z pewnoscig
szereg coraz czesciej dostepnych na polskim rynku wydawniczym publikacji: biografii,
dziennikow 1 wspomnien bylych szpiegdw, archiwistow, pracownikow stuzb wojskowych
I wywiadowczych, ekskomunistow oraz proskrybowanych, ktorych proby zdefiniowania
ducha lat 50. XX wieku prowadza do dekonstrukcji maccartowskiego mitu, przeczac tezie
o0 jednowymiarowosci zjawiska.
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Marta KURZEJA

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

NAUCZANIE JEZYKOW OBCYCH W OBLICZU DYSLEKSJI

Streszczenie

Celem niniejszego artykutu jest przyblizenie czytelnikowi zjawiska dysleksji i jej negatywnego
wplywu na nauczanie jezykdéw obcych. Autorka nawigzuje rowniez do historii dysleksji. Poza tym
prezentuje definicje dysleksji, typy i jej mozliwe przyczyny. Opisuje wybrane metody, wspierajace
uczniow z dysleksja w ztozonym procesie nauczania jezykéw obcych.

Summary

The aim of this article is to discuss the problem of teaching foreign languages to dyslexic
students. The consideration refers to the history of dyslexia and dyslexia kinds, as well as its classification
and etiology in the literature study. The article presents methods which contribute to maximizing the
effectiveness of teaching.

Wprowadzenie

Dysleksja jest obecnie czgstg przyczyng trudnosci uczniow w nauce. Mimo prowadzonych
badan interdyscyplinarnych, mechanizmy powstawania takich trudnosci nie sg jeszcze do
konca znane. Badania neuropsychologiczne dowiodty, ze przyczyn mozna doszukiwac si¢
przede wszystkim w nieprawidtowym rozwoju i funkcjonowaniu lewej potkuli mézgowe;j,
ktora odpowiedzialna jest za funkcje jezykowe. Termin ,,dysleksja” pochodzi z jezyka greckiego
i sktada si¢ z przedrostka dys- oznaczajacego brak czegos, trudnos¢, a stowo lexios oznacza
stowo lub czytanie. W klasyfikacjach §wiatowych jest jednym z podtypdéw trudnosci w uczeniu
si¢. Badania nad dysleksja siggaja 2 pot. XIX wieku. Poczatkowo budzita ona zainteresowania
przede wszystkim wsrod lekarzy. W roku 1877 niemiecki lekarz i naukowiec, A. Kussmaul,
zaobserwowat u swoich dorostych pacjentéw zaburzenia czytania oraz pisania i nazwal je
slepotq czytania. Podobne zaburzenia w Wielkiej Brytanii w roku 1885 szkocki okulista
Hinshelwood okreslit jako $lepotg stowna. W roku 1887 niemiecki lekarz, R. Berlin, po raz
pierwszy uzyt terminu ,,dysleksja”, okreslajac w ten sposob zespdt specyficznych trudnosci
W czytaniu i pisaniu, wystgpujacych u dzieci oraz dorostych. Bardzo podobne objawy, do tych,
jakie opisat Hinshelwood, stwierdzit u 14-letniego pacjenta w 1896 roku angielski okulista,
W. Pringle Morgan, i nazwat je slepotq stownqg. Stworzyt on pierwszy opis dysleks;ji, ktory
ukazat si¢ w czasopi$mie ,,British Medical Journal”.

W badaniach nad dysleksjg mozna wyrdzni¢ trzy okresy: pierwszy obejmuje lata 1896-1917,
drugi od I do II wojny $wiatowe] 1 trzeci okres — od I wojny $wiatowej. Poczatkowo pojecie
,,dysleksja” koncentrowato si¢ wylacznie na trudnosciach zwigzanych z czytaniem 1 pisaniem,
lecz obecnie wiadomo, ze dysleksja obejmuje inne trudnosci, wsrod ktorych wymieni¢ nalezy
m.in.: problemy z koncentracjg, zaburzenia pamieci, klopoty z pamigciowym opanowaniem
ciggow zautomatyzowanych.
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Definicje dysleksji

Na przestrzeni lat zmieniato si¢ rozumienie pojecia ,,dysleksja”, o czym $wiadcza
zarOwno wybrane 1 zaprezentowane ponizej definicje, jak rowniez ztozonos¢ tego terminu
i brak jednomyslnosci w tej kwestii wérod naukowcow. Przyjeta w 1968 roku przez Swiatowa
Federacje Neurologow definicja obowigzywala do lat 90. XX wieku 1 glosilta, Ze ,,specyficzna
rozwojowa dysleksja to zaburzenia manifestujgce si¢ trudnosciami w nauce czytania, mimo
stosowania obowigzujacych metod nauczania, normalnej inteligencji 1 sprzyjajacych warunkow
spoteczno-kulturowych. Jest spowodowana zaburzeniami podstawowych funkcji poznawczych,
co czesto uwarunkowane jest konstytucjonalnie” (Bogdanowicz, 1994; s. 32; za: Cieszynska,
2005, s. 10). W przytoczonej definicji rodzi si¢ pytanie odnosnie do warunkéw koniecznych
do stwierdzenia u badanego dysleks;ji. Jakie sg to warunki? Poza tym nie wiadomo, co autor
definicji rozumie pod sformutowaniem sprzyjajacych warunkow spoteczno-kulturowych.
Trzeba pamigtac, ze warunki dobre dla danej jednostki nie muszg by¢ dobre dla innej. Oprocz
warunkow srodowiskowych nalezy wzig¢ pod uwagg warunki somatyczne 1 fizyczne oraz czynniki
osobowosciowe, ktore wpltywaja na percepcje oddziatywan spoteczno-kulturowych. Definicja
H. Jaklewicz zajmuje si¢ gtéwnie opdznieniami i dysharmoniami rozwojowymi, zaktadajac,
ze ,,dysleksja to specyficzne trudnos$ci w nabywaniu umiejetnosci czytania i pisania U dzieci
z normalnym rozwojem inteligencji, u ktérych prawidtowo funkcjonujg narzady zmystow
wzroku i shuchu. Zaburzenia te s zwigzane z nieprawidtowym badz op6znionym ksztaltowaniem
si¢ funkcji rozwojowych stanowigcych fizjologiczne podloze ksztaltowania si¢ czytania
ipisania” (1982, s. 51). Najnowsza definicja dysleksji, opublikowana przez Towarzystwo Dysleksji
im. Ortona w 1994 roku w Stanach Zjednoczonych, méwi, ze:

Dysleksja jest jednym z wielu r6znych rodzajow trudnosci w uczeniu sig.
Jest specyficznym zaburzeniem o podlozu jezykowym, uwarunkowanym
konstytucjonalnie. Charakteryzuje si¢ trudnosciami w dekodowaniu pojedynczych
stow, co najczescie] odzwierciedla niewystarczajgce zdolnosci przetwarzania
fonologicznego. Trudnosci w dekodowaniu pojedynczych stow sg zazwyczaj
niewspdtmierne do wieku zycia oraz innych zdolnosci poznawczych 1 umiejgtnosci
szkolnych; trudnosci te nie s3 wynikiem ogolnego zaburzenia rozwoju ani zaburzen
sensorycznych. Dysleksja manifestuje si¢ réznorodnymi trudnos$ciami
w odniesieniu do réznych form komunikacji jezykowej, czesto oprocz trudnosci
w czytaniu, dodatkowo pojawiajg si¢ powazne trudnosci w opanowaniu czynnosci
pisania 1 poprawnej pisowni (Bogdanowicz, 2000, s. 10; za: Cieszynska, 2005, s. 11).

W przytoczonej definicji nieprecyzyjne jest okreslenie ,,podtoze jezykowe”, poniewaz
nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢, czy dotyczy ono aspektu organicznego, rozumianego
jako struktury mozgowe odpowiedzialne za procesy jezykowe, czy tez zaburzenia systemu.
Watpliwosci nasuwajg rowniez okreslenia ,,zazwyczaj niewspotmierne do wieku zycia” oraz
»innych zdolno$ci poznawczych 1 umiejetnosci szkolnych”. J. Cieszynska jest autorka definicji,
ktéra wydaje sie¢ w sposdb kompleksowy charakteryzowac dysleksje odnoszac si¢ do jej glownych
aspektow. Jej definicja zaktada, ze ,,s3 to trudnosci w linearnym opracowaniu informacji
jezykowych, ktorym towarzysza problemy w linearnym przetwarzaniu informacji symbolicznych,
czasowych, motorycznych. Wysoki poziom funkcjonowania jezykowego wtatwia przezwyciezenie
innych probleméw w linearnych porzadkach” (2010, s. 40). Definicja ta odwoluje si¢ do wiedzy
zaré6wno psychologicznej, jak i1 lingwistyczne;.
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Typy dysleksji

W literaturze spotyka si¢ roznorodne okreslenia dysleksji. Autorem pojecia ,,dysleksja
rozwojowa’™" jest amerykanski neurolog i psychiatra, S.T. Orton. Uwazany jest on réwniez
za tworce prac nad programem oraz metodami terapii tego zaburzenia. W 1949 roku, po jego
Smierci, zostata zalozona przez jego wspotpracownikow pierwsza organizacja zajmujaca si¢
problemami dysleksji — The Orton Dyslexia Society, ktora w roku 1997 zostata przeksztatcona
w Migdzynarodowe Towarzystwo Dysleksji (The International Dyslexia Association). W Polsce
za prekursora naukowych rozwazan o dysleksji uwaza si¢ psychiatre dziecigcego, A. Drath.
W 1959 roku na famach czasopisma ,,Szkota specjalna” (nr 6) ukazat si¢ jej artykut pt. Dysleksja,
ktorym zainteresowali si¢ naukowcy oraz srodowiska lekarskie, psychologowie, pedagodzy
i logopedzi. Angazujac si¢ w badania nad dysleksja, zwrécili oni uwage na interdyscyplinarmosé
dysleksji. Oprocz terminu ,,dysleksja rozwojowa” w literaturze mozna spotka¢ okre$lenia
zaproponowane w latach 60. XX wieku przez M. Bogdanowicz. Jej podziat uwzgledniat dysleksje
zajmujacg si¢ trudnosciami w czytaniu, dysortografi¢ koncentrujacg si¢ na nieprawidtowym
zapisie ortograficznym oraz dysgrafie odnoszacg si¢ do niskiego poziomu graficznego pisma.
Inny podziat dysleksji, rozumianej jako trudno$ci w czytaniu oraz pisaniu, zaproponowali
J.C. Marshall i F. Newcombe (za: Borkowska, Tarkowski, 1990, s. 40). Wyré6zniali oni dysleksje
wzrokowg — odnoszacg si¢ do zaburzen analizy 1 syntezy wzrokowej, fonologiczng — dotyczaca
trudnosci w kojarzeniu znakow graficznych z ich stuchowo postrzeganymi realizacjami, jak
réwniez semantyczng z cechami afatycznymi powigzanymi z obnizong kompetencja jezykowa.
J. Cieszynska (2005, s. 15) natomiast koncentruje si¢ na dysleksji paradygmatycznej oraz
syntagmatycznej. Dysleksja pierwszego typu oznacza trudnosci w dokonywaniu wyborow
sposrod danej liczby elementow jezykowych. Zdolnos¢ dokonywania wyboru elementow
Jjezykowych warunkuje analiza 1 synteza wzrokowa oraz analiza 1 synteza shuchowa, umiejetnos¢
przeprowadzenia operacji myslowych, a takze umiejetno$¢ symultanicznego przetwarzania
informacji. Dysleksja syntagmatyczna oznacza trudnosci z linearnym uporzadkowaniem
elementéw. Do zaburzen typu paradygmatycznego J. Cieszynska zalicza trudnosci w dokonywaniu
analizy syntezy wzrokowej, przeprowadzaniu operacji myslowych i problemy z symultanicznym
przetwarzaniem informacji. Na poziomie analizy j¢zykoznawczej procesu czytania i pisania
odnosi si¢ to do wszystkich substytucji literowych 1 wyrazowych.

Etiologia dysleks;ji

Dysleksja nalezy do zaburzen o charakterze polietiologicznym. Badania nad etiologia
dysleksji koncentrujg si¢ m.in. na czynnos$ciach bioelektrycznych mézgu, jego strukturze
1 gospodarce hormonalnej. W literaturze przedmiotu mozna znalez¢ rézne stanowiska badaczy
dotyczace etiologii dysleksji®. Na podstawie dotychczasowych badan najezesciej wyrdznia sic
sze$¢ koncepcji (za: Cieszynska, 2005, s. 12), ktdore nie wykluczajg si¢ wzajemnie:

! To specyficzne trudnosci w uczeniu sie, moga dotyczyé m.in. czytania, pisania, liczenia. Wedlug M. Bogdanowicz
(1994, s. 32) to zaburzenia manifestujgce si¢ trudnosciami w nauce czytania, mimo stosowania obowigzujgcych metod
nauczania, normalnej inteligencji i sprzyjajacych warunkoéw spoteczno-kulturowych. Jest spowodowana zaburzeniami
podstawowych funkcji poznawczych, co czesto uwarunkowane jest konstytucjonalnie.

2 Zob.: , Specyficzne trudnosci w opanowaniu mowy pisanej: czytania i pisania”, M. Bogdanowicz, 1993, w: T. Gatkowski,
Z. Tarkowski, T. Zalewski (red.), Diagnoza i terapia zaburzer mowy. Lublin: Wydawnictwo Uniwersytetu M. Skfodowskiej-
Curie; O dysleksji, czyli specyficznych trudnosciach w czytaniu i pisaniu — odpowiedzi na pytania rodzicow i nauczycieli,
M. Bogdanowicz, 1994, Lublin: Wydawnictwo Popularnonaukowe Linea; ,,Zaburzenia mowy czytanej i pisanej u dzieci”,
J. Jaklewicz, 1982, w: J. Szumska (red.), Zaburzenia mowy u dzieci, Warszawa: Panstwowy Zaktad Wydawnictw Lekarskich;
Zaburzenia czytania i pisania u dzieci afatycznych, gluchych i dyslektycznych, W. Zelech, 1997, Krakéw: Wydawnictwo WSP.
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1) koncepcja genetyczna, zajmujacg si¢ dziedzicznymi zaburzeniami funkcjonowania
centralnego uktadu nerwowego;

2) koncepcja organiczna, odwotujaca si¢ do uszkodzenia struktur moézgu w okresie
okotoporodowym:;

3) koncepcja hormonalna, zwigzana z nadprodukcjg testosteronu;

4) koncepcja opdznionego dojrzewania centralnego uktadu nerwowego, czyli zaburzenia
funkcjonowania centralnego uktadu nerwowego powstate we wczesnym okresie
rozwoju;

5) koncepcja psychodysleksji, odnoszaca si¢ do zaburzen emocjonalnych;

6) koncepcja zaburzen metabolizmu kwasow thuszczowych, traktujaca o uszkodzeniach
szlakow wielokomoérkowych.

Koncepcja genetyczna — reprezentowana przez C. Thomasa — uwazana jest za jedng

z najstarszych. Jego badania, opublikowane w 1905 roku, wykazaty, ze w dwdch generacjach
bylo szes¢ 0sob z podejrzeniem dysleksji. Inni badacze twierdza, Ze przyczyny dysleksji zwigzane
sa z zaburzeniem procesu lateralizacji®. S.T. Orton byt jednym z pierwszych badaczy zajmujacych
si¢ tg koncepcja.

Trudnos$ci w nauce jezykow obcych

W literaturze przedmiotu czgsto wymienia si¢ problemy uczniow z dysleksja w nauce
jezykdéw obceych, ktdre zazwyczaj odnosza sie do wszystkich podsysteméw kodu jezykowego,
tzn. podsystemu fonologicznego, sktadniowego i semantycznego. W opanowaniu jezykow
obcych w podsystemie fonologicznym wsrdd najczesciej spotykanych trudnosci moga pojawic
si¢ problemy w réznicowaniu podobnych dzwickow danego jezyka i w odrdznianiu kolejnosci
nastepujacych po sobie dzwickow. Podkresli¢ nalezy, ze zaburzeniom w tym podsystemie
towarzyszg zazwyczaj opdznienia w obrebie ukladu suichowego. Powazne zaburzenia percepcji
stuchowej powoduja, ze pogtos poprzedniej gloski, sylaby, stowa w duzym stopniu utrudnia
rozumienie nastepnych. Uczniowie z takim zaburzeniem percepcji stuchowej nie sg w stanie
odtworzy¢ poprawnie elementow prozodycznych mowy, wsrod ktorych wymieni€ nalezy akcent,
rytm, intonacje i iloczas. Swiadomo$¢ fonologiczna rozumiana jest jako $wiadomy dostep do
fonemowego poziomu strumienia dzwigkdéw mowy oraz pewne umiej¢tnosci poznawczego
manipulowania reprezentacjami na tym poziomie. W podsystemie morfologicznym moga
pojawic si¢ problemy z budowa i fleksjg wyrazow. W podsystemie sktadniowym uczniowie
moga mie¢ z kolei trudnosci zwigzane z zastosowaniem regut stuzacych poprawnej budowie
zdan. W podsystemie semantycznym zakldcenia sg zwigzane z nadawaniem, odbiorem 0raz
monitorowaniem znaczenia wypowiedzi. Wymienione trudnosci mogg ujawniac si¢ jednoczesnie
we wszystkich mozliwych sprawnosciach jezykowych, a zatem: w stuchaniu, czytaniu (na glos
1 po cichu), pisaniu czy mowieniu. Pamigta¢ nalezy, ze kazda osoba dyslektyczna jest inna,
dlatego do niej i jej trudnosci nalezy podchodzi¢ indywidualnie. Trzeba podkreslic, Ze sg jezyki,
ktoére stwarzajg uczniom dyslektycznym mniej probleméw podczas ich nauki, co wynika
z odmiennego systemu fonologicznego, charakterystycznego dla okreslonych jezykow obcych.
Znaczacg cecha jezykow obcych jest ich tzw. transparentnos¢, czyli zalezno$¢ pomiedzy fonemem
a grafemem, oznaczajaca, ze jedna gloska moze by¢ zapisana za pomoca wiecej niz jednej litery.
Zalezno$¢ te przedstawia tabela 1.

¥ Termin oznaczajacy stronnosé, czyli asymetrie czynnosciowa prawej i lewej strony ciata ludzkiego, wynikajaca z roznic
w budowie i funkcjonowaniu potkul mézgowych.
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Tabela 1
Fonetycznos¢ ortografii

Bardzo niska Niska Umiarkowana Wysoka Bardzo wysoka
angielski francuski holenderski whoski finski
niemiecki hiszpanski serbski
polski chorwacki
turecki

Zrodlo: na podstawie ,.Czy dysleksja istnieje; wspolczesne teorie dysleksji i ich implikacje diagnostyczne. Grammatologja.
Rozwoj czytania — terapia— przyszos¢” (s. 95), M. Szczerbinski, 2009, w: K.M. Bogdanowicz, Dysleksja a nauczanie
Jezykow obcych. Przewodnik dla nauczycieli i rodzicow uczniow z dysleksjq, Gdansk: Wydawnictwo Harmonia.

W poszczegdlnych jezykach mozna zaobserwowac nastgpujaca prawidiowosc: im
wigksza jest rozbieznos¢ grafo-fonemowa w danym jezyku, tym wigksza trudnos¢ sprawia
on osobom dyslektycznym. Do takich jezykéw nalezy jezyk angielski, ktory charakteryzuje
si¢ nieregularng 1 nietransparentng pisownia. W jezyku tym jest 26 liter, ktore shuzg do utworzenia
symboli az 44 glosek, np. gloske ,,i” lub ,,a” mozna zapisa¢ na wiele sposobow, np. ee
(weekend wym. [wi:k 'end]), ea (eat wym. [i:t]). Litera "i" moze oznacza¢ gloske "y", np. milk
wym. [milk] lub dwudzwiek "aj" np. liam wym. [lajam]. Gloske "a" mozna zapisa¢ za pomocg
u, np. cut wym. [kat], "0" np. son wym. [san], "ou", np. young wym. [jang]. Uczacy musza
zrozumiec, ze jedna gloska moze by¢ zapisana za pomocg rdznych liter lub r6znej kombinacji
liter. I to wiasnie moze sprawiac dyslektykom duzo problemow, dlatego trzeba o tym czesto
przypomina¢. Jezyk niemiecki w poréwnaniu do jezyka angielskiego jest bardziej transparentny
1 teoretycznie powinien by¢ tatwiejszy do opanowania, jednak sprawia on wiele trudnosci,
poniewaz nalezy do jezykow fleksyjnych, co oznacza, ze wigkszos$¢ czgsci mowy odmienia
sie, np. czasowniki, rzeczowniki, przymiotniki, zaimki, rodzajniki. Czasowniki s jedyna klasa
wyrazow, ktore przybierajg formy w zaleznosci od osoby, liczby, czasu, trybu 1 strony. Dla
uczniéw z dysleksja ( w zaleznosci od stopnia zaburzenia) jest to bardzo trudne, aby réwnocze$nie
koncentrowac si¢ na wszystkich elementach koniugacji.

Metody nauczania jezykow obcych osob z dysleksja

W celu osiggniecia pozadanych efektow u uczniow z dysleksja, nalezy zwracaé szczegdlng
uwagg na stosowanie zroznicowanych metod, technik, form pracy oraz pomocy dydaktycznych.
Nauka, aby przynosita oczekiwane rezultaty, powinna odbywac¢ si¢ wszystkimi kanatami
sensorycznymi: wzrokowym, stuchowym, czuciowym, wzrokowym 1 zapachowym. Im wigcej
kanatéw aktywowanych jest podczas kodowania informacji, tym wigksze szanse na jej szybsze
zapamigtanie 1 odtworzenie. Naukowcy dowiedli, ze kazdy cztowiek preferuje jeden kanat
sensoryczny, ktorego uzywa pod$wiadomie. Z. Brzeskiewicz, T. Buzan, J. Smolinska oraz
L. Szychowski podkreslaja, ze aktywowanie wszystkich zmystéw jednoczesnie usprawnia myslenie,
kodowanie i odtwarzanie. W swoich pracach podkreslaja, ze efektywne techniki shuzg aktywnemu
przetwarzaniu informacji. Stosowanie wymienionych ponizej metod wymaga znajomosci
mozliwosci 1 potrzeb ucznia. Wérdéd wielu metod nauczania jezykow obcych dyslektycznych
uczniéw, ze wzgledu na ich skutecznos¢, wyrdzni¢ nalezy nastgpujace metody: polisensoryczng,
wizualizacji, shachowa, kinestetyczna, mnemotechniki oraz eklektyczna. Metoda polisensoryczna
nalezy do najstarszych technik nauczania uczniéw z réznymi deficytami i niepelnosprawnosciam,
a polega na stymulacji wielozmystowej. Naukowcy podkreslaja, Zze zastosowanie tej metody juz
na samym poczatku jest istotne, gdyz:
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dziecko przyswaja najwiecej tresci, ale tez sam proces uczenia si¢ staje sie
radosnym doznaniem 1 bezproblemowym sposobem poznania $wiata. Staje
si¢ przyjemnoscig samg w sobie, a nie przykrym obowigzkiem narzuconym
przez dorostych, zawartym w przepisach prawnych. Metoda ta ma by¢ radosnym
aktem poznawczym, rozwijajacym dziecko i jego mozliwosci wyzwalajace si¢
w trakcie dziatan (Wiatrowska, 2011, s. 126).

Idea nauczania polisensorycznego, wykorzystujgca kombinacj¢ wielu zmystow, jest
efektywna, poniewaz ,,wyzwala to kreatywno$¢ ucznia w sposobie dochodzenia do wiedzy
poprzez poszukiwanie, odkrywanie, dzialanie 1 przyswajanie” (Ibidem, s. 126). Wyniki badan
potwierdzaja jej skuteczno$¢ w nauczaniu uczniow dyslektycznych nie tylko jezykéw obcych,
ale rowniez jezyka ojczystego (Bogdanowicz, 1997; Crombie, McColl, 2000; Nicolson,
Fawcett, Dean, 2001). Nastgpng metoda znang od dawna i usprawniajaca zapamigtywanie
mformacji jest metoda wizualizacji, ktdra wspomaga tworzenie systemu skojarzen. Do lepszego
zapamigtania informacji 1 tworzenia skojarzen wykorzystuje ona obrazki. Zwlaszcza nowe
stowa w jezykach obcych powinny by¢ utozone w grupy tematyczne 1 zilustrowane obrazkami,
a takze zapisane na kolorowo. Do innych ¢wiczen korzystnie wptywajacych na efekty w nauczaniu
Jjezykéw naleza: pokazywanie sekwencji obrazkow, szeregowanie obrazkow, ukladanie obrazkow
w odpowiedniej kolejnosci. Na uwage zastuguja rdwniez ¢wiczenia majace na celu: wskazywanie
roznic (podobienstw pomiedzy obrazkami) 1 opisywanie obrazkdéw, uktadanie pocigtych
obrazkow w pary 1 dobieranie par obrazkow, opowiadanie historyjki przedstawionej na obrazku,
dyskusja w parach na temat obrazka. Metoda stuchowa bazuje na réznicowaniu 1 rozpoznawaniu
dzwickow. Stosujac ja, uczniowie mogg stucha¢ nagranego stownictwa, struktur gramatycznych,
tekstow opowiadan, wierszykow, piosenek. Uczniowie z dysleksjg powinni stysze¢ tekst kilka
razy. Po wyshuchanym fragmencie tekstu nauczyciel zatrzymuje nagrania i zadaje pytania do
jego tresci. Umozliwia to uczniom lepsza koncentracje na tekscie 1 wigksza precyzje w udzielaniu
odpowiedzi na pytania nauczyciela. Metoda shuchowa pozwala na taczenie roznych sprawnosci
jezykowych: stuchania ze zrozumieniem, moéwienia, czytania ze zrozumieniem i pisania. Metoda
kinestetyczna polega na stosowaniu ruchu oraz materiatlow dotykowych w procesie uczenia
jezykéw obeych. Ma na celu zaktywizowanie catego ciata i pobudzenie osrodkow ruchowych.
Stosujac ja, uczniowie uczg sie poprzez zabawe, dziatanie 1 przezywanie. Wszystko to, czego uczen
dotknie, co odczuje lub przezyje sprzyja szybszemu uczeniu si¢, trwalszemu zapami¢tywaniu
nowej partii materiatu oraz utrwaleniu. A. Jurek twierdzi, Ze ,,wielu autorow zaleca dla uczniéw
dyslektycznych ¢wiczenia z zakresu kinezjologii edukacyjnej, gdyz uwazaja, ze pomagaja one
zwickszyé koncentracje i koordynacje. Cwiczenia takie — ich zdaniem — odblokowuja potaczenia
miedzy lewa 1 prawg potkula mézgowa i umozliwiajg ich harmonijng wspolprace™ (2004, s. 28).
Mnemotechniki nalezag do metod utatwiajgcych zapamietywanie, przechowywanie 1 przypominanie
sobie informacji. Skutecznos¢ mnemotechnik u ucznidéw dyslektycznych polega gtoéwnie na
aktywowaniu, zazwyczaj dobrze rozwinigtej, wyobrazni i wykorzystaniu jej do porzadkowania
oraz grupowania informacji. Ostatnig z prezentowanych metod jest metoda eklektyczna, ktore;
zaletg jest aktywowanie wszystkich zmystoéw, jak réwniez faczenie wiedzy wczesniej nabytej
Z nowymi tresciami.

Podsumowujac, nalezy podkresli¢, ze w planowaniu procesu dydaktycznego uczniow
dyslektycznych kluczowa rolg odgrywa podejscie nauczyciela, ktory powinien dostrzegac
potrzeby edukacyjne swoich uczniow. Trudnos$ci zwigzane z dysleksjag moga by¢ przyczyna
zaburzeh motywacyjnych i emocjonalnych wsrod uczniow. Z tego tez wzgledu tak wazne jest
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na kazdym etapie nauczania rowniez wsparcie domu rodzinnego. W poszukiwaniu skutecznych
rozwigzan metodycznych nauczyciel powinien doskonali¢ swdj warsztat. Znajomos$¢ mechanizmow
powodujacych trudnosci w opanowaniu jezykow obcych bedzie mie¢ swoje odzwierciedlenie
w organizacji procesu dydaktycznego, przejawiajacego sie np. w adekwatnym dobieraniu metod
nauczania. Aby metoda byta w petni skuteczna, nauczyciel powinien przygotowac uczniow
do pracy z ta metoda. Istotne jest rowniez dostosowanie tempa pracy do mozliwosci uczniow.
Dziatania edukacyjne, planowane 1 podejmowane przez nauczyciela, powinny wptywac na
atrakcyjnos¢ lekcji, uwzglednia¢ style uczenia si¢ uczniéw 1 ich mozliwosci, a takze wzbudzac
ich cickawos$¢ oraz motywowac do dalszej nauki.
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Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

DEALING WITH DEVELOPMENTAL DYSLEXIA
AS PARTIAL DEFICITS AMONG YOUNG LEARNERS

Summary

Developmental dyslexia affects between 5% and 17% of the population, representing a large
number of children. The problem might concern about 200 thousand pupils of primary schools with
mild dyslexia and between 40-80 thousand pupils with deep dyslexia. The purpose of this study is
to present systemic solutions used in Poland to support pupils to the developmental age of children
between 7 and 9 years of age. The outlines of project proposals, on the basis of chosen therapeutic
methods, were presented and empirically verified in a classroom environment. Results were discussed
in terms of dealing with difficulties in teaching English. It is hoped that the work will help English
teachers get acquainted with various viewpoints on the topic. Both exercises and illustrations have
been created by the author herself.

Streszczenie

Publikacja koncentruje si¢ na aspekcie metodycznym w nauczaniu jezyka angielskiego
Z punktu widzenia nauczyciela, ktory musi zmierzy¢ si¢ z dysleksja ucznia przez wszystkie stopnie
jego ksztalcenia. Zrozumienie z czym boryka si¢ uczen dyslektyczny jest kluczowe dla osoby, ktora
projektuje dla niego ¢wiczenia. Zastosowane tutaj metody terapeutyczne, wykorzystywane w pracy
z dyslektykami przez psychologéw i pedagogdw, cechuje wyjatkowos¢ i1 roznorodnos¢ pod wzgledem
stosowanych terapii. Wszystkie ¢wiczenia skonstruowano wedtug potrzeb edukacyjnych dla danego
wieku, z zamysltem integracji zmystow zaangazowanych przy wykonaniu ¢wiczen w grupach mieszanych.

Signatories to the Salamanca Statement agreed that:

* every child has unique characteristics, interests, abilities and learning needs

* education systems should be designed and educational programmes implemented to take
into account the wide diversity of these characteristics and needs *

Methods used — requirements to help with dyslexia

Particular difficulties which a dyslexic person experiences throughout their learning
process during lessons of a foreign language arise not only from the disorder itself but also
from its type and intensity. Each dyslexic is different; therefore, designing language activities
and exercises requires — on the one hand — individualization and autonomization of the teaching
process, while on the other hand, these two forms of foreign language learning should not deprive
a student of the opportunity to learn in mixed classes (Reid, 2005, pp. 56-61). Adaptation
methods and techniques, which introduce the student into the regime of school classes individually
and / or in a group, come to teachers’ and students’ aid. Methods implemented in teaching
dyslexic students include the multisensory method, the visualization method, the auditory
method and the kinaesthetic method.

! The World Conference on Special Needs Education (Salamanca, Spain, June 1994 with representatives of 92 governments
and 25 international organisations).
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The multisensory method makes use of and stimulates all the senses (hearing, sight,
smell, taste, touch and movement), through which stimuli are received by our brain. The success
of the method depends on the dominating sense. The creativity of the person who introduces
the exercises influences the creativity of the student (Wiatrowska, 2011, p. 123,126). The
multisensory method is a comprehensive method, which improves perception, as well as
auditory, visual and kinaesthetic coordination (Bogdanowicz, 2004, p. 203, 204).

The visualization method is used for the reception of a spoken or written text together
with a visual aid. Verbal content (speech) connected with an image causes quicker remembering,
which occurs via a system of associations. Teaching aids such as flashcards, photos, presentations
on interactive boards — they all help create associations in our brain.

The auditory method fosters foreign language learning, especially when there are
problems with auditory analysis and synthesis. When a dyslexic does not differentiate between
sounds, does not remember words, which makes it more difficult for them to memorize
vocabulary, exercises from this scope include a presentation of a short text and analyzing the
text with the use of descriptive and guiding questions — the text is varied when it comes to stress,
intonation of the voice — as well as the text identification.

The kinaesthetic method involves activation of the whole body — the so called big motor
skills. Activation occurs through action, play, which facilitates the coordination between the
left and right hemisphere (Jurek, 2004, p. 28). In this method, practical activities such as drawing,
modelling, putting elements together and role play are used. Thanks to the kinaesthetic method,
social skills are developed.

In the literature of the subject concerning dyslexic disorders there are theories about
overcoming difficulties in the process of learning. Various comprehensive therapies developed
on the basis of these theories differ in methods used.

Orton S.T. — Gillingham A. Method

Multisensory teaching (the Orton-Gillingham method) consists in using preferred ways
of perceiving and processing information, regardless of the type of intelligence and disposition.

This approach if frequently seen as a one-on-one teacher-student interaction and it
Is often used in small groups. The method has been successfully used with students who have
learning deficiencies, as it always takes the individual needs of a student into account. Dyslexic
students have to acquire the same language skill as non-dyslexic ones. However, due to their
deficiency, tasks such as reading, spelling and writing — which are easy for others — pose much
more difficulty to them and certain elements must be taught directly and systematically to them.

The Outline of project proposal 1

Name of the game: CALLIGRAPHY ROCKS

Aims of the game: practising small motor skills, teaching visual-kinaesthetic coordination,
practising letter-like symbols, individual work in a group.

Teaching method: Orton — Gillingham

Teaching aids: squared and lined paper, pens, markers,

Game plan:

Beginning: introducing the aim and the rules of the game. Familiarizing students with various
methods and forms of writing from the past.

24



Main part:

The first part of the exercise — the warm-up — consists of three distal exercises: starting
from the fingers and moving to the upper arm.

Precision is the most important thing in exercise 1, therefore the student should be
allowed to take his / her time to complete the task and /she should monitor whether the
students hold the pen correctly. The time allocated to this exercise is 10 minutes.

The students should be able to complete exercise 2 in 5 minutes.

Exercise 3 teaches combining several elements to make a whole. The time allocated
to this exercise is 5 to 10 minutes. During this task, the teacher paid special attention to the
precision of copying the pattern — the non-dyslexics and the continuity of the handwriting
— the dyslexics.

The exercises above are complementary and should be done in the order described,
one after another.

The time planned for each exercise can be modified depending on students’ needs.
The teacher may decide to give longer / shorter time for each exercise and to use the remaining
time in the next part. The time should be adjusted to the slower student.

Dyslexics have temporal processing difficulties. The teacher has to watch over dyslexics'
pace of work and he can prepare an exercise with fewer tasks. He/she can also prepare
extra tasks for students who have finished earlier than others. Each next task is introduced
after all the students have completed the previous one.
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Figure 1. 1. Exercise for fingers: figurel source: internet; 2. Exercise for the arm and upper arm:
figure 2; 3. Chain exercise: figure 3.
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The second part of the task includes exercises carried out to improve visual-spatial
coordination: it entails copying small and big letters, in different fonts, on special — squared
and lined — paper, as well as practice in drawing a treble clef on note paper. The teacher plays
J.S. Bach music during this part of the exercise.

Aa B, b c.D, 4,
8, <, F!'Fu

1.2 3,4,5,6,7,8 9.0,

Figure 2. Examples of calligraphed signs.

The third part of the task is devoted to students’ own creativity and it is a listen-and-
fill-in-the-gaps exercise: the students have to fill in letters, choosing the correct one from other
similar ones. The teacher gives the students handouts with words, in which the first letter
IS missing. At the top of the page, the students have the letters to chose from.

-’b,d,g,p»
__ig
__0g

e e

Figure 3. Handout of listen-and-fill-in-the-gaps exercise.

_ 1 g — the teacher dictates: “p” for “pink”, “p” for “pig”; the correct answer is — pig;
note:a dyslexic mixes ‘p, b, d’ — consequently they mix: ‘big, dig, gig’.

_ 0 g — the teacher dictates: “d” for “dog”, “d” for “dark dog”; the correct answer is — dog
—note: a dyslexic makes mirror reflexions of words: ‘krab, park, god’

_ e e —the teacher dictates: ’b” for “bzzz”, “b” for “bee”; the correct answer is — bee; note:
possible mistakes a dyslexic might make — spelling ‘psss’ instead of ‘bzzz’ because they
mix ‘s’ with ‘z, they replace initial letters — ‘b’ with ‘t'— ‘tee’, ‘b’ with ‘f” — ‘fee’, ‘b’ with ‘p’ — ‘pee’.
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Final part of the game:

Listening to Bach, no manual exercises. The teacher encourages the students to relax and
close their eyes.

Comments and Conclusions:

The first part of this exercise familiarizes students with the ways to relax their palm
and dominant hand (the hand they use to write). Next, visual-spatial coordination is practised
through exact copying of symbols: letters, digits, notes. Students get to know various types
of fonts, which is useful when reading handwriting and using printed texts, including the resources
on the Internet. Bach’s music is relaxing and it helps get rid of tension. Music therapy is
recommended when working with dyslexics. The last part of the exercise makes use of the
creative potential of each student. Bach’s music and the relaxing exercise in the last part of
the task is supposed to create an association in students’ minds that writing is fun and pleasure.

Davis R.D. Method

According to R.D. Davis, the lack of an ability to learn in a dyslexic student arises from
his way of thinking in pictures, which process occurs much more quickly than in average students
and is usually subliminal. It means that a dyslexic has to ‘see’ a word in order to understand
it. He can describe with words only the ideas which he can picture, illustrate. Because a dyslexic
perceives with their all senses, the pictures change like in a kaleidoscope when the meaning
of each new word is added, but he does not connect them as a whole, using the meaning and
the sound of a symbol, as it occurs with a non-dyslexic. Distortions of perception include not
only the sense of sight and hearing but also the balance and the sense of time.

The sequencing pattern of the symptoms of dyslexia by Davis:
Incomprehensible stimulus — chaos — disorientation — making mistakes — negative emotional
states — frustration — attempt to deal with problem — compulsive behaviours — hindering the
process of learning

The Davis method gives dyslexics students a non-conventional suit of procedures, which
include perceptual ability assessment, restoring orientation, symbol mastery and fine-tuning,
with the use of the sense of balance.

To restore orientation, we use ‘the mind’s eye’ — an inner, stable vantage point with
which we receive stimuli. Dyslexics unfortunately move their ‘mind’s eye’ and thus they change
the perspective from which they observe the world. For them, letter ‘d’ can be seen as ‘p’ or
‘b’, because the perspective, from which a dyslexic sees it, is decisive here.

Davis understands symbol mastery as learning its meaning through linking it with reading.

Fine-tuning is achieved by a series of exercises to improve the sense of balance, which
helps a dyslexic find their optimum ‘orientation point’. Fine-tuning facilitates the process
of student adjustment.

The Outline of project proposal 2

Name of the game: SCOTLAND YARD IN THE ZOO

Aims of the game — developing auditory language cognitive functions through expanding
vocabulary on the basic level (zoo animals, domestic animals), developing the efficiency
of reading comprehension from left to right, through syllabication of words. Using various
stimuli to activate different senses and their coordination, especially the visual-kinaesthetic
one. Acquiring social skills. Practising big motor skills. Practising the right conduct in the
200 — the DOs and DONTSs — practising some correct social behaviours.
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Teaching methods — R.D. Davis Method, M. Bogdanowicz Method

Teaching aids: pictures of animals, pictures of letters, cord, clips

Description of the game:

1. The game takes place in the park. The teacher hangs the cords between trees and clips the
pictures of the animals on the lines, trying to hide them behind the trees. He/she scatters the
letters in different fonts on the ground.

2. Each student finds one animal. Then they have to do the task which consists of five steps,
as follows:

a) recognise an animal and choose the right letters from the letters scattered on the grass,
b) clip the letters on the cord in the proper order (from left to right), to form the name of the
animal, as indicated by an arrow,

C) divide the name of the animal into all the possible syllables, following the teacher’s dictation,
d) read the name of the animal with the correct pronunciation,

e) assign yourself points for each task.

3. The next part of the game is introducing domestic animals. The teacher hangs pictures of
them on the cord and allocates one animal to each student. The procedure of naming, choosing
letters, spelling and syllabication is repeated.

For each task there is a time limit.

The whole cycle of finding the animal, choosing the letters, clipping the letters to
the cord in the right direction, spelling and dividing the words into syllables should take
more or less four minutes. Each student has to repeat the procedure for each animal. There are
six wild animals and four domestic ones, which gives us forty minutes for all the animals,
plus five minutes to sum up the game — forty-five minutes altogether.

Each task is scored according to the following scale: the students get one point for
recognizing the name of the animal correctly, for putting the letters into a word, for reading
the word correctly and quickly, for spelling the word and for breaking the word into syllables.
Each task is scored irrespective of the others and points do not sum up. They should focus on
getting the maximum every time.

The teacher walks around the participants, monitoring the game. He/she does not
assist students, he/she only informs about the time limit and notes down students’ points as
well as mistakes, to discuss them later.

Game plan:

Beginning:

The teacher introduces the participants of the game into the atmosphere of the game, he
explains the rules. He/she builds suspense, arouses interest, motivates. He/she treats the
game realistically. Trying to avoid abstract statements, he creates the situational context.
To do so, he uses role play or psychodrama. The conversation goes as follows:

“Some animals have run away from the zoo and we have to find them. Can we catch them
with bare hands? What may happen?”

“A wild animal can bite.”

“How can we find the lost animals? We can give them something to eat.”

“You can’t feed animals in the zoo.”

“So how can we find them?”

“We can call them!”

“And how do we put them back to the cages?”
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“Using letters!”

In the conversation, some questions were asked in Polish, some in English.

Main part:

Part One: The teacher says in Polish, “Animals have run away from the zoo. The cages are
empty — there are only pictures of the animals and some letters. Municipal services and the
inhabitants have rounded and caught the animals, but are they our runaways?”

The students walk around and pick an animal. The teacher explains that if they want to put
the animal back into the cage, they have to follow the right direction, which is indicated by
the arrow. Otherwise they won’t find the cage. Then students get down to completing the
task, following the five steps. The photos below illustrate the various steps of the game.

Figure 4. ZOO Animals. These are all the animals which have run away from the zoo. The students
have to find them.
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Figure 5. One animal correctly named.

Figure 6. Task completed correctly, with the use of different font type.




Figure 8. Phonemic mistake — phonetic spélling of the name of the animal, mixing, reversing of letters.
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Figure 9. A mistake — duplication of letter ‘s’.

Figure 10. An example of dividing the word ‘HIPPO’ into syllables.
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Part Two: The teacher introduces animals which can be found in and around the house.
He asks questions, both in English and Polish, introducing the plot:

“Why do animals run away from the zoo?”

“They don’t like being in the zoo.”

“Why don’t they like it?”

“Because they’re locked up in cages.”

“Do animals live only in the zoo?”

“No, they live in a forest (a bee) or in a house (a dog).”

“Do animals like living in confined spaces?”

“No, they feel best in the wild.”

“Some of them are domestic, some of them are breeding animals. Which is which?”
“Name them, spell the letters, divide the word into syllables, count your points.”

The photos below show how the task was done for the domestic animals.

Figure 11. Animals useful for humans, friendly, domesticated.
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Figure 12. Letters in the name of the animals are correctly arranged, in the right direction from left
to right, as indicated by the arrow.

Figure 13. Correctly spelled name and the right direction indicated by the arrow.
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Figure 14. The student wrongly indicated the order of the letters — from right to left (the arrow),
the letter ‘p’ is upside down, there is a wrong number of points the student awarded himself.

Figure 15. Another attempt at the task.
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Final part of the game:

Each student awards himself / herself points for each completed task. They can get the
maximum of five points. Students cannot get points for partial completion of a task. The teacher
makes sure that students know where they have made mistakes; he/she presents the correct
way to complete the task and then asks which task was the most difficult and why.

Comments and Conclusions

Students award the points to themselves, choosing the right digits. The lack of points
for partial completion of a task should motivate a student to try and do the whole task each time,
not to give up in the middle of the task. The lack of competition between participants is purposeful;
students should rather focus on self-improvement and overcoming their own weaknesses.
During the game in a group, mistakes and slips of the tongue are not treated as something final
and they are the essence of the game. Pupils with dyslexia do not react well to big contrasts,
therefore only the non-dyslexics found it difficult to read the letters on the pieces of paper
(written in small contrast on purpose). The activity was carried out outside, in a place full of
greenery and there were some background noises, which also favours dyslexic students. The
game was designed for a mixed group of 8- and 9-year-olds, giving equal chances to both dyslexic
and non-dyslexic students.

The participants were interested in the storyline, they did the tasks willingly and they
showed that they wanted to do a similar activity in the future. After learning the rules of the
game, the children started running around the trees and bushes in search of the animals.
They walked around the trees and peeked under the bushes. The following cries could be heard
while the children were looking for the animals: “I’ve got one! I’ve found one! That’s my animal!
This one is mine! Swap with me! | want Gloria from Madagascar! The zebra — is it Marty?
What’s the name of the giraffe? I don’t remember. Where’s King Julian? Oh no! Not the snake!”
One student started singing, “I like to move it”. He laughed and started to dance. Some children
wanted to swap the animals, so the teacher explained that each of them will have the chance
to ‘catch’ every animal. Finding the letters scattered on the grass and comparing various font
types looked like scrabble or jigsaw puzzle to the children. Searching for letters, comparing
them and swapping them with the other participants, clipping the letters to the cord — it was
great fun for the children: they laughed and ran around. They associated the activity of clipping
the letters to the cord with hanging out the washing. The children moved in all directions,
they had to bend down, walk under the cord, they also jumped up, ran around and laughed a lot.
They wanted to know if they were clipping the letters correctly, so the teacher repeated the
instructions.

The task fulfilled its educational role. The children were eager to answer the questions
and they were involved in the task. They displayed certain knowledge of social rules.

M. Bogdanowicz Method

The main assumption of M. Bogdanowicz method is psychomotor development of
a child through play. Teaching graphic signs, letters and mathematical formulae is done involving
the sense of sight, hearing and movement, accompanied by kinaesthetic exercises. The method
serves to correct spatial and orientation disorders disturbing body awareness and to integrate
information received by all senses simultaneously.
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The method is used to:
— compensate for deceleration in perceptive and motor skills
— prevent learning difficulties
— stimulate creative behaviours.
Remedial classes for dyslexic students (the ones with diagnosed dyslexia) involve:
— improving manual skills in left-handed students with developing the automatism
in writing from left to right
developing language functions
improving perceptive skills such as concentration, perceptiveness, memory
—  practising imagination, creativity.
Activities based on this method usually follow the pattern below:
1. The introductory part comprises physical exercises (movement games), procedural exercises
(e.g. various greetings), developing language competences (e.g. explaining the meaning of
new words).
2. Part two follows a strict order:
a) movement exercises beginning with big motor skills exercises (whole body movement)
and going to small motor skills (hands, legs);
b) movement exercises with the addition of auditory exercises, accompanied by
rhythmic music. Children play with objects (small pea sacks, ribbons, balloons,
balls) to the rhythm of the music, thus developing kinaesthetic receptivity;
c) multisensory exercises requiring the student to analyse and present graphic patterns
with the use of the sense of touch, movement, sight and hearing. The child feels the texture,
draws the pattern in the air, taps out the rhythm to the tune.
3. Relaxation exercises, which quiet students down, finish the class.

The Outline of project proposal 3

Name of the game: PUPPETING

Aims of the game: practising small motor skills, building the picture of yourself, spatial relations,
practising both hemispheres for lateralisation. Developing storytelling skills, putting sentences
in a sequence, building narrative (free speech), using linguistic exercises (2011, p. 192-194):
tonque-twisters (shining soldiers, Ruth’s red roof, Six seasick sheep sail slowly) and spoonerisms
(Merriam-Webster Dictionary, access: 05.12.2019) — as a transposition of initial sounds two
or more words(mad bunny-bad money, soul of ballad-bowl of salad) to improve pronunciation,
visualization, memory in English.

Teaching method: Bogdanowicz Method

Teaching aids: puppets

Game plan:

Beginning:

The topic which is to be used in this game is introduced in the conversation before. The teacher
begins the game by unfolding the plot; he/she presents how to move the puppets. In a chosen
moment he hands the puppet over to the student, encouraging him/her to continue.

Main game:

The teacher’s task is to accompany students in the game, hint ideas, correct mistakes in a way
which does not interrupt the game. Once the student can easily operate one puppet, the teacher
encourages them to play with two puppets simultaneously. If the need arises, another person
takes the puppet over, continuing the plot.
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Figure 16. The puppets.

Final part of the game:

The game can be stopped at any particular moment. The students need to remember
the plot, in order to continue next time from that exact spot.
Comments and Conclusions:

Puppets are attractive at any developmental age (there are no age limits) to be used in
any place and at any time. The game is suitable for one, two or more students. Students can
use both hands at the same time. During the game, the participants do not feel stressed and
they can create the characters freely. The teacher — unfolding the plot in a specific topic — can
encourage empathy among students. The ‘Puppeting’ game with role play or psychodrama
can be used as an educational tool in various situations concerning people or behaviours.

Assessment and Overview

Activity 2 was put to practice in a group of four students, aged 8 to 9, both sexes, where
one student was a dyslexic. Activity 1 was conducted with 5 students aged 8 to 9, both sexes,
where one student was a dyslexic, as well. The students go to different schools and are not related.
Activity 1 was held outside and activity 2 — in the classroom. The exercises carried out within
project 2 revealed differences between students as far as mixing, skipping or confusing letters.
The time of carrying out the task varied according to students’ individual perception of time
and space.

Exercises such as looking for letters and clipping letters to the cord were verified positively.
For non-dyslexic students as well as more academically gifted ones the game may become
boring after completing all the tasks. In that respect, the game requires re-thinking. The
students became interested in the similarity between the animals and cartoon characters and
they started giving them names, which comprised an unexpected element of the participants’
creativity. Good integration and cooperation between the participants was noticeable. The
aims set for this game were achieved.
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The exercise based on project 1 was carried out according to the plan and the students
positively responded to it. They were especially intrigued by the first part — the warm-up —the
students treated the task as fun. 5-7 minutes devoted to the main part of the task, requiring the
students to concentrate, turned out to be too short a time. Apparently, the accompanying music
made the students enjoy the activity so much that it required a longer time than initially planned.
It indicates that we may treat the time assigned for the exercise more flexibly. The relaxation
at the end of the exercise was aimed at giving students some positive emotions after the tedious
task they had had.

The tasks of the modern teaching methodology include equalisation of educational
opportunities, so that learning difficulties in a dyslexic are not an obstacle in their self-development
or professional career. Implementing the methods described so far helps to make use of the
unique features dyslexics possess: big sensitivity, an ability to make unusual associations, good
visual-spatial skills — an ability to think in “3D”, problem-solving skills. The literature of the
subject stresses the need of providing a dyslexic with an extra area for activity, meeting requirements
In terms of pedagogy and methodology. As professor P. Pumfrey says, “If the student cannot
learn the way we teach, can we teach the way the student learns?"

Analysis of the methods

The perspective from which we perceive a disorder determines the therapeutic method.
M. Bogdanowicz assumes the perspective of a child and it is children her exercises are aimed
at. Her ‘Good Start Method’ therapy is addressed to children with various dysfunctions,
including dyslexia, facilitating a good start at school for children. The method specializes
in not only dyslexic children but also autistic ones and children with ADHD — generally all
the children who, on the basis of symptoms specified by Bogdanowicz, may have learning
difficulties in future. Complementary movement, auditory and visual exercises are included
in the psychomotor therapy. M. Bogdanowicz devotes a lot of attention to developing social
interaction. R.D. Davis — a dyslexic himself — is characterized by deep insight into disorientation,
which he himself has experienced. By showing the complicated inner world of a dyslexic person,
he indicates the problems which such a person faces. Exercises in Davis method are an individual
work with a student and their innovativeness comes from the awareness of mental procedures
of behaviours of the person examined and the examiner. How to feel good with yourself, how
to understand your own limitations, how to deal with them and — most importantly — how
to how to be able to use these skills (such as dyslexic’s multidimensional awareness), which
are unavailable for non-dyslexics and which Davis calls ‘a gift” — which, in respect to the learning
style of a dyslexic, is their asset. Orton-Gillingham addresses his therapeutic offer to adults,
especially students, whom he teaches abstract concepts in a systematic way — from simple
constructs to more complex ones. Orton-Gillingham multisensory approach is a method which
never assumes that a student already knows how to do something. The teacher continually
assesses each student’s abilities, and then he implements a special system of explaining
concepts and ideas accordingly.

Summing up, each method is addressed to a different age group, with different needs.
With the use of the M. Bogdanowicz method, we can diagnose children from the age of two
and introduce pre-school preventive treatment. With the Davis method we build a dyslexic’s
self-esteem, through making them realize their full potential. The uniqueness of the Orton-
Gillingham method comes from the fact that it is a therapy addressed at adults, following
the idea that it’s never too late to learn.
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+JAKIE TO SZCZESCIE, ZE KREW JEST CZERWONA!”
— MLODY TUWIM CZYTA WHITMANA

Streszczenie

Artykul omawia mtodziencza fascynacje Juliana Tuwima Waltem Whitmanem, ktorej liczne
$lady znajdziemy we wczesnych wierszach polskiego poety zebranych w Juweniliach. Tuwim
poswigca w catosciWaltowi Whitmanowi dwa teksty prozatorskie: Manifest powszechnej mitosci
(1917) oraz Walt Whitman. Poeta Nowego Swiata (1921). Ich uwazna lektura pozwala przesledzié,
jak na przestrzeni lat zmieniat si¢ stosunek Tuwima do Whitmana. Tuwim nie widzi juz w Whitmanie
nowego Chrystusa, tyko wybitnie utalentowanego poetg. W pdzniejszej tworczosci Tuwima nie znajdziemy
juz bezposrednich nawigzan do Whitmana, jednak jego wptyw na poezje Tuwima jest w dalszym
ciggu widoczny.

Summary

The article discusses young Tuwim’s fascination with Walt Whitman, the traces of which
can be found in Tuwim’s early poetry. A careful analysis of two essays by Tuwim, devoted in their
entirety to Walt Whitman, his poetry and philosophy, shows how Twuim’s attitude towards Whitman
evolved from 1917 (Manifest powszechnej mifosci — The Manifesto of universal love) to 1921 (Walt
Whitman. Poeta NowegoSwiata — Walt Whitman. The Poet of the New World). Tuwim no longer
perceives Whitman as a new Christ; he sees him now as an especially gifted poet. In his more mature
works Tuwim does not make direct references to Whitman, but Whitman’s influence on his poetry
is still visible.

Fascynacja mtodego Tuwima Whitmanem jest faktem znanym. We wspomnieniach
o Tuwimie czgsto powraca obraz skromnego studenckiego lokum poety. Nieumeblowany
pokdj zdobig przyczepione pinezkami do $ciany podobizny Rimbauda 1 Whitmana, zapewne
wyrwane z jakiej$ ksigzki (zob. Matywiecki, 2008, s. 388, 444). , Poetami, ktorzy na mnie wtedy
najwigcej dziatali, byt wielki Amerykanin, Walt Whitman i1 Francuz Rimbaud” (Btonski, 1953,
S. 14; za Skwara, 2010, s. 191) — wyzna Tuwim po latach.

Po raz pierwszy Tuwim zetknat si¢ z tworczoscia autora Zdzbel trawy w wieku 16 lat,
wtedy tez zaczyna pisa¢ swoje pierwsze wiersze. Mozna wige przypuszczaé, ze ,,wielki Amerykanin™
asystowat przy narodzinach polskiego poety. Lektura wezesnych pism Tuwima, zar6wno
utwordw poetyckich, jak 1 prozatorskich, dowodzi, ze pozostawat on pod silnym wplywem
amerykanskiego barda. W wierszach zebranych w Juweniliach znajdziemy liczne bezposrednie
nawigzania do Whitmana.

W Hymnie Tuwim sktada hold Olbrzymom przesziosci; poeta pyta retorycznie:
,Jestze piesn potezniejsza nad wasze jak skaly Imiona: Chrystus, Nietzsche, Beethoven, Whitman,
Ajschylos 1 Vinci!” (1990, Juvenila, t. 2, s. 362). Tuwim wymienia Whitmana takze w wierszu
Manifest:
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Mowit do mnie piorun — Stowacki.

Mowit do mnie starzec olbrzymi — Whitman.

Moéwit do mnie ocean szalony — Rimbaud.

Moéwit do mnie medrzec smutny — Staff,

Mowit do mnie najsmutniejszy ze smutnych — Chopin.

Mowit do mnie cyklon, szatan, ogien — Beethoven.

Mowit do mnie §wit rozanokrzewy — Chrystus.

Moéwit do mnie Duch przeszly i przyszty — Ow, bez imienia (Ibidem, s. 78).

W innym wierszu o$wiadcza: .. Spiewam o Zyciu swoim, jak ty, o Whitmanie!”* (Tuwim,
1990, t. 1, s. 482), pokazujac tym samym dobitnie, skad czerpie wzorce dla swojej poezji.

Po$wiecony w cato$ci Whitmanowi jest tekst Manifest powszechnej mitosci (skrot
referatu wygloszonego przez Tuwima na zebraniu Kota im. Kochanowskiego Uniwersytetu
Warszawskiego w 1916 roku, ktory ukazat si¢ drukiem w Pro Arte et Studio 1917/8 (Tuwim,
1964, s. 769), bedacy w zasadzie apoteoza amerykanskiego wieszcza. Whitman przedstawiony
jest w nim jako kaptan kosmicznego chrystianizmu, ktéry ozywit bezwtadng materie duchem
(Tuwim, 1964, s. 172-173). Jest on prorokiem, ktory ,,chaos wspotczesnego zycia objal mysla
0 Wszechjedni” (Ibidem, s. 175), dzigki niemu ,,stowo po raz drugi stalo si¢ cialem, czynem,
oczywistoscig” (Ibidem, s. 174).

Na koniec Tuwim sktada znamienng deklaracje:

Whitman nie jest dla mnie pisarzem, kims$ z tak zwanej literatury, lecz
dobrym, pobtazliwym, madrym Synem Cztowieczym, pogodnym nauczycielem
szczescia — prostego 1 najoczywistszego szczeScia mitosci. Trzeba kochac
1 wierzy¢, aby go zrozumie¢, a zrozumie¢ go — to nic innego jak znowu kochaé
1 znowu wierzy¢, ze nie bezmyslnym biegiem dni jest Zycie, lecz objawieniem
1 cudem na kazdym kroku.

Rzeczono jest w piSmie: blogostawieni, ktorzy kochaja, albowiem ich
jest Krélestwo Niebieskie.

Lecz 1 krolestwo ziemskie naleze¢ moze do tych blogostawionych, ktorzy
tak kocha¢ potrafia, jak 6w Swigty poeta (Ibidem, s. 185).

W tym kontekscie nie powinien dziwi¢ fakt, ze Tuwim nie pos§wigca wiele uwagi formalnym
aspektom poezji Whitmana.

W Czyhaniu na Boga Whitman pojawia si¢ W wierszu Poezja jako ,,starzec olbrzymi”,
ktory rzecze ,,Camerado” (1986, Wiersze, t. 1, s. 283) oraz ,,bard siwobrody” ,,zza oceanu”
(Ibidem, s. 287). Rekopis rozwiewa wszelkie watpliwosci dotyczace tozsamosci wzmiankowanego
starca. Przy stowach ,,starzec olbrzymi” widnieje przypis Tuwima: ,,Walt Whitman” (Ibidem,
s. 510). Rekopis zawiera takze obszerny ustep rozwijajacy nawigzanie do Whitmana, ktory
ostatecznie Tuwim zdecydowal si¢ usung¢ z wiersza:

! Bardzo czytelna aluzja do najstynniejszego wiersza Whitmana ,,Song of Myself”, ktorego pierwszy wers glosi:
,1 celebra te myself, and sing myself”.
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Pan zauwazyt, ,,ze jestem pod wptywem”...
Eheu! O zgrozo! Jaki straszny przytyk!

Z Whitmanem — mysli zwigzany ogniwem
Tylem radosci 1 przecudow przezyt,

Ze wplyw ten jest mi objawieniem zywem!

»Wplywow” m@j panie, nie wstydze si¢ wcale! (Ibidem, s. 512).

By¢ moze to jednak wlasnie obawa przed posadzeniem o ,,bycie pod wptywem Whitmana”
zadecydowata o usunig¢ciu cytowanego fragmentu. W wersji, ktora ukazata si¢ drukiem, mowa
jedynie o ,,Bozych olbrzymach”, ,,Patronach” oraz ,,Wielkich Kaptanach” (Ibidem, s. 284).
Niewykluczone, ze Poezja jest punktem zwrotnym w relacji Tuwima z Whitmanem. W Sokratesie
tanczqcym nie ma juz tak bezposrednich nawigzan do poety amerykanskiego, cho¢ jego obecnos¢
jest w dalszym ciggu wyczuwalna.

W 1921 roku Tuwim publikuje na tamach Narodu tekst Walt Whitman. Poeta Nowego
Swiata. Nie sposob nie dostrzec, Ze jest to w gruncie rzeczy skrocona wersja Manifestu powszechnej
mitosci. Warto jednak zwrdci€ uwage na pewne roznice. Zastanawia zmiana tytulu. Nie sam
fakt, ze stary tekst po drobnych poprawkach zostaje opatrzonym nowym tytutem (to akurat
jest catkowicie zrozumiate; tylko w ten sposob stary tekst moze zaistnie¢ jako nowy), ale to,
ze dokonana zmiana implikuje inny rodzaj wypowiedzi.

Manifest to, jak podaje Wikipedia, ,,publiczna, uroczysta deklaracja, wyrazajaca stanowisko
w danej sprawie, or¢dzie, deklaracja programowa’’; zaktada on pelne utozsamianie si¢ autora
z wyrazanymi treSciami. Mozna by powiedzie¢, ze w Manifescie powszechnej mitosci Tuwim
nie tyle pisze o Whitmanie, co pisze Whitmanem. Idac jeszcze dalej, mozna nawet pokusic¢
si¢ o stwierdzenie, ze w tym tekscie Tuwim 1 Whitman to jedno. Obaj sg sygnatariuszami manifestu
powszechnej mitosci. Tuwim postuguje si¢ Whitmanem, poniewaz stowa amerykanskiego
poety doskonale oddaja jego whasne mysli i uczucia. Manifest jest pokrewny takimaktom mowy
jak przysigga czy tez obietnica. Autor manifestu naktada na siebie pewne zobowigzania.

Tytut Walt Whitman. Poeta Nowego Swiata sugeruje zdecydowanie odmienna sytuacije
komunikacyjng. Autor nie zwraca si¢ wspolnie z Whitmanem do polskich odbiorcow, lecz
jedynie informuje ich o twdrczosci 1 zyciu amerykanskiego poety. Porzuca rolg wyznawcy
1 wielbiciela, przyjmujac role krytyka opisujacego przedmiot swoich badan z pewnego
dystansu. Oddala si¢ od Whitmana i przybliza do swoich czytelnikoéw. Wspdlnie z nimi pragnie
podziwia¢ Whitmana 1 dziwi¢ si¢ Whitmanem.

W eseju nie mowi juz wprost o swoich odczuciach, chetnie cytuje innych. Pisze o zachwycie
Emersona i o ,,Whitmanii” we wspotczesnej poezji francuskiej (Tuwim, 1964, s. 191); juz sie
nie zwierza z tego, kim dla niego jest Whitman i jego poezja.

Niektore drobne zmiany sg bardzo znaczace. W Manifescie powszechnej radosci czytamy:
W dziele jego [Whitmana], zatytutowanym skromnie ,,Zdzbta trawy”, stowo po raz drugi,
stato si¢ ciatem, czynem, oczywistoscia” (Tuwim, 1964, s. 174). W Walcie Whitmanie. Poecie
Nowego Swiata to samo zdanie brzmi: ,W dziele jego, zatytutowanym skromnie ,,Zdzbta trawy”,
stowo wspotczesne stalo si¢ ciatem, czynem, oczywistoscig” (Ibidem, s. 191). Whitman nie
jest wiec juz Chrystusem, ktory ponownie zstepuje na ziemie, by zbawic ludzkos$¢, lecz ,,zaledwie”
wybitnie utalentowanym poeta, ktdrego stowa doskonale opisuja (wyrazaja) wspotczesny
Swiat. Przypomng, ze w Manifescie Whitman nie byt dla Tuwima ,,pisarzem, kims z tak zwanej
literatury”, lecz ,,Synem Czlowieczym” i ,,nauczycielem” (Ibidem, s. 185). Tym razem, co
podkresla tytul, Tuwim pisze o Whitmanie jako o poecie.
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M. Skwara, nawigzujac do terminologii H. Blooma, okresla stosunek mtodego Tuwima
do Whitmana jako stosunek efeba do mistrza (2010, s. 31). S. Balbus, przywotujac wiersz
Poezja, pisze o ,,samochwalstwie epigona, szczycacego si¢ uzaleznieniem” (Balbus, 1996,
s. 104), epigona, dla ktorego ,,autorytet na§ladowanego poprzednika” jest ,,niepodwazalny”
(Ibidem).

Omawiajac rozmaite strategie intertekstualne, Balbus zwraca jednak uwage na
ambiwalentno$¢ gestu ostentacyjnego nawigzania do wezesniejszych tradycji literackich. Zdaniem
Balbusa niewatpliwie wynika on z ,,potrzeby znalezienia w przesztosci literackiej znaczeniowego
1 stylistycznego oparcia, autorytetu” (Ibidem, s. 110). Jednak sensy owego autorytetu moga
by¢ ,,albo przez teksty w petlni zasymilowane droga maksymalnego podporzadkowania mu
si¢ (epigonizm), albo wchtoniete przez modyfikacje przystosowujaca je do nowego kontekstu
[...] ([np.] jawne nasladownictwo)” (Ibidem). Innymi stowy, moze to by¢ réwnie dobrze gest
podporzadkowania si¢, jak 1 gest zawlaszczenia. Balbus zauwaza, ze ,,utalentowane epigonstwo”
trudno odr6zni¢ od jawnego nasladownictwa (Ibidem, s. 105), 1, jak dodaje, ,,moze nawet nie
zawsze jest to konieczne” (Ibidem, s. 105). Kryje si¢ za tym sugestia, Zze epigonizm oddziela
od tworczego przetworzenia oryginatu bardzo cienka linia, a calkowite podporzadkowanie
si¢ zewngtrznemu autorytetowi moze by¢ jedynie pozome, w ten sposob epigon, czy tez nasladowca,
wykorzystuje obcy autorytet do whasnych celow. S. Balbus rozwija t¢ mysl nastepujaco:

Jest to po prostu siggniecie po dodatkowe narzedzie, szczegdlnie sprawne lub
szczegoblnie, z racji swojego autorytetu, skuteczne. Alegacja nastepuje w kazdym
razie ze wzgledu na jednomyslnos¢ ewokowanej formy (tekstu) z tekstem,
ktory ja stosuje. Jednomyslnos¢ faktyczng albo — Co réwniez czgsto si¢ zdarza
— imputowang lub wrecz zmistyfikowana. [...] W kazdym razie tekst alegatywny
postepuje zawsze tak, jakby to, do czego si¢ odwotuje, byto ,,po jego mysli”
(Ibidem, s. 117).

Wiadomo atoli powszechnie, ze tego rodzaju alegatywne cytacje, traktujace
przedmiot odwotania jako bezwzgledny 1 nienaruszalny autorytet, w praktyce
niezmiernie czgsto przybieraja — zamierzenie lub nie — charakter tendencyjny,
o ile nie demagogiczny, czyli przesuwaja w sposob istotny, w miare aktualnych
potrzeb informacyjnych tekstu cytujacego, akcenty znaczeniowe tekstow
cytowanych, bez jakichkolwiek intencji naruszania ich autorytarnosci. Np. §w.
Augustyn zwalczal arian 1 pelagianéw za pomoca tych samych autorytarnych
cytatow z Pisma Sw., ktorymi utwierdzali swoje racje jego przeciwnicy
(Ibidem, s. 122).

W tym kontekscie zasadnym staje si¢ pytanie, na ile Tuwim znieksztatca Whitmana,
czy tez, by uzy¢ jezyka nienacechowanego negatywnie, na ile Tuwim stwarza swojego wiasnego
Whitmana.

Sprébuje odpowiedzie¢ na to pytanie w oparciu 0 omawiane wczesniej eseje Tuwima.
Trzeba jednak pamigtaé, ze Manifest powszechnej mitosci jest W znacznej mierze streszczeniem
ksigzki K. Czukowskiego Out Uitmen. Poezija grjaduszczej demokratki (Tuwim, 1964, s. 770;
zob. Matuszewski, 1986, s. 7), co sam Tuwim przyznat po latach, opatrujgc tekst komentarzem
,,duzo buchnagtem z Czukowskiego” (Stradecki, 1959, s. 38; za: Skwara, 2010, s. 193). Podaje
to wiec w watpliwos¢ samodzielno$¢ jego odczytania Whitmana.
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Jest rzeczg naturalng, ze Tuwim opierat si¢ na rosyjskich przektadach Whitmana.
Jezyk rosyjski byt dla niego niemal jezykiem ojczystym, natomiast polskie thumaczenia
byly rozproszone 1 trudno dostepne. Doktadng bibliografi¢ polskich thumaczen Whitmana
zamieszcza M. Skwara w ksigzce Polski Whitman. Do 1917 roku, kiedy wychodzi Manifest
powszechnej mitosci, mozna doliczy¢ si¢ 29 pojedynczych wierszy oraz fragmentow dtuzszych
wierszy. llosciowo nie wygladalo to tak Zle (cho¢, rzecz jasna, byt to zaledwie utamek olbrzymiego
dorobku poetyckiego Whitmana); glownym problemem byt jednak fakt, ze przekltady
ukazywaly si¢ przewaznie w gazetach i dzielily ich efemeryczny zywot. Polskie przeklady
z pewnoscig nie pozwalaty na systematyczng lekture Whitmana; najwazniejsze utwory
(przede wszystkim Song of Myself) nie zostaty jeszcze przethumaczone. Nie byto jeszcze zadnych
zbiorow wierszy, funkcjonujacych jako niezalezne catoscei, po ktore mogtby siegna¢ zainteresowany
tworczoscig poety czytelnik; dopiero w 1921 Vincenz opublikuje Trzy poematy. Osobng kwestia
jest wiarygodnos¢ wezesnych thumaczen (czgsto byty to przeklady zaposredniczone z jezyka
francuskiego badz niemieckiego).

W tym kontekscie nie dziwi notatka z Gornica Krakowskiego z 14 maja 1920 roku,
relacjonujaca drugie wystapienie Tuwima poswiecone Whitmanowi (na ktdrego podstawie
powstat zapewne Walt Whitman. Poeta Nowego Swiata): ,Prelekcja o Whitmanie, poecie jednym
z najwybitniejszych, juz nie wspodtczesnych, a u nas prawie zupetie nieznanym, p. Tuwim
oddat wielkg przystuge inteligentnemu audytorium krakowskiemu” (za: Skwara, 2010, s. 191).

M. Skwara wskazuje zaskakujace zbieznosci pomiedzy cytatami 1 parafrazami Whitmana
zamieszczonymi przez Tuwima w Manifescie a przektadami Czukowskiego. Tuwim powiela
btedy i1 przeinaczenia rosyjskiego ttumacza, co dowodzi jego braku znajomosci oryginahu.
W eseju Youth z 1940 roku Tuwim ubolewa nad tym, ze dotad nie opanowat jezyka angielskiego:
,,Ku wielkiemu mojemu zalowi (ze tak pdzno) angielskiego zaczatem si¢ uczy¢ dopiero
par¢ tygodni temu, po przyjezdzie do Rio” (1964, s. 130); ,,duzo stracitem w zyciu rado$ci
1 rozkoszy, nie znajac dotychczas jezyka Szekspira, a choéby tylko ,,Times’6w”. Ile ksigzek
nie przeczytanych!” (Ibidem, s. 131). Po czym, z wlasciwa sobie przesada, opisuje najezong
trudnosciami lekture angielskiego telegramu, w ktorym zostal poproszony o kontrybucje
do tomu wspomnieniowego o Polsce jako o kraju mlodosci:

Dobrych par¢ minut uptyngto, zanim to normalnie, linijjka za linijka, przeczytalem
— najpierw z dziesi¢¢ razy potknatem catos¢, nie tres¢, ale zdarzenie; nie sens,
ale zjawisko; nie depesze, ale poemat (Ibidem, s. 132).

Jednego tylko stowa nie zrozumialem, kiedym wybatuszonymi oczyma po
raz pierwszy objat to telegraficzne zamowienie: stowa ,,youth”. Zaséb moich
wiadomosci leksykalnych ograniczal si¢ podéwczas do przyborow szkolnych
i piSmiennych oraz umeblowania klasy. Book, pen, ink, chalk, pencil-case,
ruler, desk, blackboard — owszem. Ale “youth”? (Ibidem, s. 134).

Tym niemniej M. Skwara zauwaza, ze przetozonego przez Tuwima w Manifescie wiersza

This Moment Yearning and Thoughtful nie znajdziemy w zbiorze Czukowskiego, co ,,przekonuje
o pewnej samodzielnos$ci w poruszaniu si¢ po tekstach poety” (2010, s. 201).
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Za Czukowskim (zob. Skwara, 2010, s. 194) Tuwim przedstawia Whitmana jako poete
Demokracji i Nauki: ,,Demokracja” — pisze —,,to pierwsze stowo Whitmana. A drugie — Nauka.
Nauka 1 Demokracja: dwie nieuniknione drogi, po ktorych musi kroczy¢ przyszia ludzkos¢”
(Tuwim, 1964, s. 173)%. Warto zauwazy¢, ze Whitman jako poeta Nauki byt w duzej mierze
wynalazkiem futurystéw, ktorzy dokonali istotnych przesuni¢¢ akcentow w tworczosci
amerykanskiego poety (Marinetti uwazal Whitmana za jednego z najwazniejszych prekursorow
futuryzmu — zob. Franklin, 2017). Tak wigc okazuje si¢, ze Whitman Tuwima jest nie tylko
Whitmanem Czukowskiego, ale réwniez Whitmanem Marinettiego.

Whitman zaskarbit sobie wdziecznos¢ futurystow tym, ze uwolnit poezje z wiezéw,
ktorymi spetata jg tradycja (regularne metrum, rym). FuturySci odczuwali takze duchowe
pokrewienstwo z poeta, ktory opiewal terazniejszos¢ 1 ,,Nowoczesnego Cztowieka”, 1 wielokrotnie
dawal wyraz niezachwianej wierze we wspanialg przysztos¢. Whitman wprowadzit nauke
do jezyka poezji; pisat o elektrycznym ciele 1 0 atomach. W Piesni o sobie wykrzykuje ,,Wiwat
nauki Sciste!” (Whitman, 2002, s. 63). Jednak fascynacja Whitmana nauka byta pochodng
jego fascynacji $wiatem. Jak pokazuje chociazby wiersz Gdy shuchatem, co mowit uczony astronom,
zdecydowanie blizszy byl mu romantyczny $wiatopoglad, ktory odrzucat ,,medrea szkietko 1 oko™:

Gdy shuchatem, co méwit uczony astronom,

Gdy dowody jego twierdzen ustawialy si¢ przede mng w kolumny cyfr,

Gdy pokazywatl mapy 1 wykresy, demonstrowal dodawanie, dzielenie, pomiary,
Gdy siedzac w sali wyktadowej, shuchatem wyktadu astronoma i braw, jakimi
mu przerywano,

Jakze rychto Zle si¢ poczulem i ogarnelo mnie niewytlumaczalne znuzenie,
Ktore mineto dopiero, gdy podniostem si¢, wymknatem z sali 1 ruszytem sam
przed siebie

W mistycznym, wilgotnym powietrzu nocy, od czasu do czasu

Podnoszac wzrok, w catkowitym milczeniu, ku gwiazdom (Whitman, 1998, s. 42-43).

Whitman jako poeta Nauki jest zaktadnikiem w sporze Tuwima z futurystami 0 to,
czym tak naprawd¢ powinna by¢ nauka dla poezji i jaka powinna by¢ ta nowa poezja, ktorej
powstania futurysci si¢ domagali. Fakt, ze autorytet Whitmana jest wykorzystywany do celow
biezacej polemiki, potwierdza nastgpujaca deklaracja Tuwima: ,,nie ten jest poeta, kto pisze
sonety o ultrafioletowych promieniach lub stance o tlenie, wodorze i tramwajach (porown.
futurystéw), lecz ten kto przepoit istote swa naukowym zrozumieniem, naukowym odczuciem
Swiata, ktore niepostrzezenie coraz bardziej ogarnia dusze wspotczesng 1 zmusza ja, aby kazdym
nerwem, kazda kropla krwi odczuta nowg moc emocjonalng, nowe zrodlto tajemniczego jeszcze
liryzmu” (Tuwim, 1964, s. 173). Spor z futurystami Tuwim kontynuuje w wierszu Poezja,
gdzie oswiadcza: ,,bede ja pierwszym w Polsce futurystg” (1986, Wiersze, t. 1, s. 283).

Tuwim upraszcza Whitmana. Wielu rzeczy nie widzi badz tez nie chce widzie¢. Poetyka
Whitmana ociera si¢ o groteske. Nieprzypadkowo jest Whitman jednym z najczesciej parodiowanych
poetéw amerykanskich. Pelna surrealistycznych obrazow, taczacych sie w jaka$ absurdalng
opowiesc, jest czes¢ 33 Piesni o sobie, co moze nawet az za dobrze oddaje przektad A. Szuby.
Podmiot liryczny relacjonuje: ,,Id¢ na przetaj zagonami arbuzéw i1 ogdrkéw o lisciach zytkowanych
srebrem”, ,,szybuj¢ miedzy siedmioma satelitami i szerokim pier§cieniem, przebywam

2 Wplyw Whitmana na Czukowskiego (oraz rosyjski futuryzm) omawia C. Cavanagh w artykule Whitman, Majakowski
i cialo polityczne (1998).
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osiemdziesigt tysiecy mil”, ,,chudng 1 tyje, pojawiam si¢ 1 znikam”, ,,Ogladam kwintyliony
owocow dojrzatych 1 kwintyliony zielonych./ Lece lotem niepochwytnej 1 zartocznej duszy/
Docieram glebiej niz otowiane sondy”, ,,Wyprawiam si¢ na foki i polarne niedzwiedzie”,
,Wpijam palce w sztachety, saczy si¢ moja krew rozcienczona potem/ Walg si¢ na zielsko
i glazy”, , Jestem zmiazdZzonym strazakiem z potamanymi zebrami” (Whitman, 2002, s. 75-79).
Tego Tuwim wydaje si¢ nie zauwazac. Stwierdza: ,,Cho¢ byt [Whitman] z zawodu dziennikarzem,
nie mial w sobie nic z dowcipu felietonisty, bo takich jak on prorokéw cechuje zazwyczaj pewna
ocigzatos¢ mysli, bez sladu humoru lub ironii; surowo, modlitewnie i uroczyscie wchtaniajg
byt, niby $wietg liturgi¢” (Tuwim, 1964, s. 192-193). Jest to jeden z wielu zarzutow, jakie mozna
postawi¢ Tuwimowi krytykowi.

Zanim jednak oceni¢ tuwimowska reinterpretacje Whitmana, chciatbym powrdci¢ na
chwile do przywotanego wczesniej epizodu. W 1940 roku Tuwim czyta w Brazylii telegram
z Londynu. Jak twierdzi, nie zna angielskiego wystarczajaco dobrze, by zrozumiec tre$¢ telegramu,
wigc czyta go jako ,,poemat”; , krotki angielski poemacik prozg ,,by Mieczystaw Grydzewski”,
sen, bajka, fantasmagoria, noc tysieczna i druga” (Tuwim, 1964, s. 132). Paradoksalnie,
tatwiej przychodzi Tuwimowi zrozumienie telegramu jako wiersza niz jako telegramu. Stowa
wywoluja obrazy, nastepuje ciag skojarzen, ktorych nie sposob ztozy¢ w jaka$ sensowng catos¢.
Ten rodzaj rozumienia nie ma wiele wspdlnego z intelektualnym poznaniem, jest on bardziej
pierwotny, naturalny i irracjonalny. Tuwim nawigzuje emocjonalng wigz z tekstem i pozwala,
by zawladnat on jego wyobraznig. Nie czyta, lecz chtonie; zatrzymuje si¢ na stowie Londyn 1 widzi
unoszacy si¢ z pogorzelisk dym, styszy wycie syren 1 huk bomb. W ten sposob stowo staje sie
ciatem; staje si¢ rzeczywisto$cia, ktorg Tuwim obejmuje nie rozumem, lecz zmystami.

Ten bardzo fizyczny rodzaj rozumienia byt zawsze bliski Tuwimowi. Bylo to rozumienie
pelne, doskonale. Nawigzujgc do swojej nauki jezyka angielskiego, pisze o koniecznosci
wprowadzania go ,.glebokimi zastrzykami dozylnymi do przefadowanego polszczyzng organizmu”
(Tuwim, 1964, s. 130). Ten rodzaj wiedzy przeciwstawia wiedzy czysto mechanicznej, ktdra
jest domeng rozumu oderwanego od ciata. Sama znajomos$¢ stownictwa 1 regut gramatycznych
nie wystarcza do opanowania jezyka. Tuwim wyznaje: ,,Musze szturgac i pogania¢ mysli
czy uczucia, zapedzac je gwattem do fonetycznej przetworni, semazjologicznych komorek,
sktadniowych tablic rozdzielczych, staj¢ si¢ Zle funkcjonujaca, rozklekotana i byle co betkocaca
maszyng przektadowg” (Ibidem).

By¢ moze réwnie surowo nalezatoby oceni¢ mtodziencza fascynacje Tuwima Whitmanem,
ktorej wyrazem sa artykuty Manifest powszechnej mitosci 1 Walt Whitman. Tuwim nie prezentuje
nowego oryginalnego odczytania Whitmana; powiela sady innych, nie dostrzega graniczacego
z groteska humoru, ignoruje homoerotyczne podteksty, przeinacza fakty — probuje wttoczy¢
Whitmana na sil¢ w przygotowane dla niego ramy, dopasowac wszystko do obrazu §wigtego
poety. Z drugiej strony nie mozna wykluczy¢, ze jest to zaledwie powierzchnia, pod ktorg kryje
si¢ inne, glebsze 1 petniejsze zrozumienie Whitmana, bedace konsekwencja wchionigcia Whitmana
do krwiobiegu Tuwima.

Dowodem na to moze by¢ nastgpujacy fragment Manifestu powszechnej mitosci: ,,Patos!
Rozmach! Przepych! Rozkwit! Ekstaza! Sila fizyczna 1 zdrowie, ciato, migso, krazenie krwi,
czerstwo$¢, krzepko$¢, tezyzna, nienasytny gtod, poped, wola, chu¢ zycia — wszystko to wre
w nim [w Whitmanie], musu1e rozsadza mu serce zachwytem — i gdyby peklo to serce z nadmiaru
radosci, to pektoby z hukiem” (Tuwim, 1964, s. 178). Zbiega sie tu szereg watkéw bardzo mocno
obecnych w pdzniejszej tworczosci Tuwima: witalizm, fascynacja fizycznoscig, procesami
zachodzacymi w ciele, pragnienie przekroczenia wlasnego ja, ktore jest takze pragnieniem
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$mierci — poeta przeczuwa, iz tak intensywne doswiadczenie zycia musi prowadzi¢ to
autodestrukcji. W pewnym sensie jest to antycypacja wiersza ,,Rodzina”, w ktorym ,,Ojciec
z matka tak si¢ zrosli/ [...] ze z mitosci/ Ojcze serce matce pekto” (Tuwim, 1986, Wiersze,
t. 2,s.161).

J.M. Rymkiewicz twierdzi, ze mtodzienczy entuzjazm Tuwima nie byt entuzjazmem
autentycznym, a jedynie desperacka, wrecz histeryczna, proba zaghiszenia metafizycznego
Ieku przed $Smiercig (za: Skwara, 2010, s. 211-12). Idgc tym tropem, mozna by dodac, ze byta
to réwniez proba zaghuszenia Igku przed fizycznosceia, przed ciatem 1 jego mrocznymi tajemnicami
(jak przekonywat P. Quignard, u zrédet kazdej fascynacji jest Iek). Oznaczatoby to, ze petna
napie¢ poezja Tuwima nie ma wiele wspolnego z poezja Whitmana, ktora cechuje autentyczny,
a nie udawany entuzjazm; wszelkie podobienstwa maja charakter czysto powierzchniowy,
sg rezultatem pewnego nieporozumienia, ktdre ostatecznie zostatlo wyjasnione (Tuwim mylit
sig, sadzac, ze z Whitmanem jest zwigzany ,,mysli ogniwem” — zwigzek ten, oparty na bardzo
nietrwatych podstawach, szybko si¢ rozpadt).

Z drugiej jednak strony Tuwim mégt wychwyci¢ pewne falszywe tony w whitmanowskiej
afirmacji $wiata i zycia. W przethumaczonych przez Tuwima fragmentach wiersza Whitmana
Salut au Monde! (Whitman, 1959) przykuwa uwagg obraz ,,Negra australijskiego”, ktory
,»dziki, nagi, brudny, z migsistymi wargami, petznac, szuka sobie pozywienia”. Jest tam tez
tkniety zaraza tham” z ,,Nankinu, Kabulu, Kairu”. Wiersz konczy si¢ stowami ,,kazdy z nas
tak samo boski jak kazdy inny”. Czy nie jest to jednak razaca swoja naiwnoscig proba rozwigzania
problemu? A moze nalezaloby te stowa zinterpretowac nie jako opis stanu faktycznego, ale
wyraz niemozliwego do zrealizowania pragnienia. Whitman bylby wigc bliski Tuwimowi nie
jako poeta, ktoremu udato si¢ potaczy¢ przeciwienstwa w harmonijng catos¢, lecz jako poeta,
ktory podjat sie tej desperackiej, z gory skazanej na porazke, proby. Reminiscencje przywotanych
wyzej obrazéw odnajdziemy w dytyrambie Wiosha (pamietajmy, ze w Manifescie Tuwim opisuje
Whitmana jako ogamigtego ,,dionizyjskim szatem”). Wiosha jest bardzo problematyczng pochwatg
pierwotnych instynktow, ktére zostajg ukazane w catej swojej odrazajacej brutalnosci.

W Manifescie Whitman stworzony przez Tuwima ,.krzyczy radoénie: Jestem! Zyje!
O. szczgdcie, szczescie!”. Song of Myself przemawia do Tuwima tak mocno, poniewaz jest
to poezja niezwykle cielesna:

| jak krew purpurowa z tetnicy, bucha goracy cudowny poemat, strumieniem
bije $piew zachwytny, o mtodych, silnych, zdrowych ciatach, czujacych rozkosz
pulsujaca krwig w zytach; o zelaznoudych, barczystych, muskularnych ojcach,
o jedrnych, ptodnych, pigknych matkach (Tuwim, 1964, s. 177-78).

Warto zauwazy¢, ze w przeciwienstwie do takich hagiografow Whitmana jak O’Connor
czy Bucke, Tuwim dostrzega watki erotyczne w poezji amerykanskiego wieszcza. Roéwnoczesnie
obraz muskularnych ojcéw 1 jedrmych matek dobrze wpisuje sie¢ w whitmanowska poetyke,
ktéra, co sygnalizowatem wczesniej, czgsto balansuje na krawedzi absurdu.

Ten poetycki opis Song of Myself jest rownocze$nie jego trafng analizg, pokazuje on
wszystkie wady i zalety Whitmana: jego witalizm, optymizm, naiwnos¢, i przesade, ktora czgsto
moze $mieszy¢. Stynny wiersz Tuwima Zycie, jest w zasadzie skrécong wersja tego opisu:
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Zycie?---

Rozpreze szeroko ramiona,

Nabiorg w ptuca porannego wiewu,

W ziemig si¢ sktoni¢ biekitnemu niebu

I krzykng, rados$nie krzykne:

- Jakie to szczescie, ze krew jest czerwona!
(1986, Wiersze, t. 1, s. 215).
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THE REPRESENTATION OF FRENCH INITIAL VOWELS WITHIN
THE ONSET PROMINENCE FRAMEWORK

Summary

The paper discusses the representation of word-initial vowels in French within the Onset
Prominence theory (OP; e.g. Schwartz, 2016). Due to the conventional bipartite division of French
vowels, it aims to explain their differing behaviour in phonological terms. As the Vocalic Onset (VO)
parameter represents the transition between a consonant and a vowel, its segmental specification
is language-dependent. It is thus proposed that regular vowel-initial words in French resemble English
ones as to the affiliation of the VO node with the consonant, whereas h-aspiré words correspond to
Polish ones in having a vocalic VO specification.

Streszczenie

Artykul omawia reprezentacje samoglosek wystepujacych na poczatku wyrazu w jezyku
francuskim w teorii Prominencji Nagtosu (OP; np. Schwartz, 2016). Gléwnym celem jest fonologiczne
wytlumaczenie réznic w zachowaniu francuskich samogtosek, ktore konwencjonalnie dzielone si¢
na dwie grupy. Jako Ze parametr Samogltoskowy Nagtos (VO) reprezentuje przejscie migdzy spotgtoska
a samogloska, jego segmentalna afiliacja uzalezniona jest od jezyka. Artykut postuluje, ze francuskie
wyrazy rozpoczynajace si¢ regularng samogloska przypominajg stowa angielskiew przynaleznosci
wezta VO do spotgloski, natomiast obecnos$¢ h przydechowego na poczatku wyrazu upodabnia te
grupe do jezyka polskiego, charakteryzujacego si¢ samogloskowa afiliacja VO.

Introduction

Abundant as research into the phonology of the French language is, little attention has
been given in the literature regarding the representation of vowels within the Onset Prominence
environment (e.g. Schwartz, 2013, 2014, 2016). Therefore, the primary aim of the present paper
consists in the explanation of principles governing the pronunciation of French vowel-initial
words within the Onset Prominence phonological theory, which will allow for their representation
on a tree structure. More specifically, the present article addresses the affiliation of the Vocalic
Onset node, which represents the transition between a consonant and a vowel in a CV sequence.
It is hereby proposed that the Vocalic Onset specification in French is consonantal for words
starting with a regular initial vowel, and vocalic for h-aspiré words. However, it is deemed
necessary to provide firstly a more general description of this phonological theory. Its main
assumptions will be described in section 2, while section 3 will present arguments supporting
the differences in parameter settings in the English and Polish languages. Constituting the
main part of the paper, section 4 will present two different representations of French vowels
on the basis of a number of phonological processes they undergo.
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1. Main assumptions of the Onset Prominence representational framework

The Onset Prominence theory (henceforth OP; e.g. Schwartz, 2013, 2014, 2016) differs
to a significant extent from the traditional ways of perceiving phonological phenomena
attested in various languages. What distinguishes it from the well-established theories, such
as Generative Phonology (Chomsky, Halle, 1968), Optimality Theory (Prince, Smolensky, 1993),
or Element Theory (Harris, Lindsey, 1995), is the rejection of the Prosodic Hierarchy (Nespor,
\Vogel, 1986). One of its main postulates is the widely accepted notion of association lines
connecting larger phonological constituents with more basic ones, thereby forming a tree structure
presented in Figure 1.

utterance
intonational phrase

phonological phrase

prosodic word

Figure 1. Prosodic hierarchy.
Source: adapted from Prosodic phonology, M. Nespor, I. Vogel, 1986, Dordrecht; Foris.

Schwartz (e.g. 2013, 2014, 2016) argues against the existence of sucha hierarchy by
assuming that it is not a segment but a CV sequence that constitutes a universal. The rationale
for having chosen CV as the most significant structure lies in the fact that the most frequently
attested type of non-language-specific syllable is formed by a stop consonant in the onset position
followed by a vowel-based nucleus. The highest level in the representational hierarchy of
a stop-vowel arrangement is occupied by the Closure node (C), depicting the phonetic event
of silence, which precedes the Noise node (N), corresponding to the release burst of a plosive.
Then follows the ambiguous portion of speech signal, the Vocalic Onset node (VO), whose
affiliation with a consonant or a vowel is language-dependent. It represents the transition between
the portion of sound associated with stop release and the vowel part whose formants are relatively
stable, namely the Vocalic Target node (\VVT) (Schwartz, 2016, pp. 37-41). Figure 2 shows this
hierarchy.

Closure
Noise
Vocalic Onset
Vocalic Target
Figure 2. The OP representational hierarchy.

Source: adapted from ,,On the evolution of prosodic boundaries — Parameter setting for Polish and English”,
G. Schwartz, 2016, Lingua, 171, p. 41.
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Not only does OP differ from the traditional approaches to phonology in the rejection
of the Prosodic Hierarchy, but also in the treatment of manner and place of articulation. Since
it is the manner that is the most robust indicator allowing for a disambiguation between
different consonants, it is indicative of the configuration of the structure, whereas place of
articulation features are displayed on the tree. Hence, a fricative differs from the above-discussed
form of a plosive by the absence of the Closure node as, phonetically, it lacks a silent period.
The tree structure of a nasal consonant is characterised by the deficiency of Noise. The most
meaningful representational deviation is apparent in the hierarchical arrangement showing
an approximant and a vowel, both of which lack not only Closure but also the Noise node
(Schwartz, 2016, p. 41). These different manners of articulation of consonantal phonemes
are presented in Figure 3.

C C‘.‘ C C
stop N /N\ nasal N N
VO fricative VO VO VO
VT VT VT glide VT

A A A

Figure 3. Representation of manner of articulation within the OP framework.
Source: adapted from Schwartz ,,On the evolution of prosodic boundaries — Parameter setting for Polish
and English”, G. Schwartz, 2016, Lingua, 171, p. 41.

One of the characteristics of the OP environment crucial for the discussion of initial
vowels is the Minimal Constituent constraint (MC). According to it, a well-structured minimal
prosodic constituent is formed by at least two binary nodes, namely a VT node and an additional
one occupying a higher place in the hierarchy. The differentiation between a binary and a unary
node allows for the description of their respective functions. While the former is an active one
representing phonetic realisations of segment specifications, the latter serves as an inactive
placeholder of that specification. Conventionally, features corresponding to the place of articulation
occupy the highest active level in a given structure. If no other specification has been assigned
at lower active levels, place features trickle down onto the remaining empty binary nodes
(Schwartz, 2016, pp. 43-45).

The universal MC constraint has far-reaching consequences for the structure of constituents
other than those formed by a consonant followed by a vowel. Despite the fact that CV is the
most frequently attested syllable type, the phonotactics of various natural languages allow for
more (e.g. consonant clusters in the syllable onset, the presence of coda) or less complex (the
lack of onset) well-formed units. In order to satisfy the MC requirement, segments within the
CV sequence undergo absorption. This is a process whereby a constituent not meeting this constraint
is attached to a binary node of a higher level structure (Schwartz, 2016, p. 44). Although this
mechanism fails to be limited to CV units, the absorption of other sequences is language-dependent
and related to the aforementioned ambiguity in the VO affiliation. In languages with a consonantal
VO specification, the binary node above the VT level acts as a syllable onset, thereby ensuring
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that the MC constraint be not violated in vowel-initial structures. It also allows for the insertion
of a glottal stop, usually classified as a consonant, in a prevocalic position. On the other hand,
the affiliation of the vowel with VT violates the MC requirement. Therefore, vowel-initial sound
sequences in languages with a consonantal VO affiliation undergo sandhi-linking, which prevents
their glottalisation (Schwartz, 2012a, pp. 672-674).

2. Initial vowels in English and Polish

As has already been indicated, parameter settings are language-specific due to the ambiguous
representation of the transitional portion of speech. Schwartz (2014) makes a clear distinction
between English, whose VO specification is consonantal, and Polish, characterised by a vocalic
VO affiliation. In the representational structures, this difference is indicated by the VO binary
node, or lack thereof. The latter case pertains to English as VT is associated with a vowel, whereas
the former applies to Polish with a VO vowel identification. Figure 4 displays the parameter
settings of English and Polish, respectively.

C C
|
N N
|
VO VO
N
vowel VT VT

/\ a

vowel

Figure 4. Representations of vowels in English (left) and Polish (right).
Source: adapted from ,,On the evolution of prosodic boundaries — Parameter setting for Polish and English”,
G. Schwartz, 2016, Lingua, 171, p. 46.

There exist a number of factors influencing such a distinction. In the case of English,
the most commonly described ones involve the instability of vowels, whose targets are reached
later than in Polish, and the external sandhi phenomenon of linking. Well-known for connected
speech, English undergoes linking in different forms, varying from resyllabification of CV
sequences across word boundaries, to resolving hiatus by means of a glottal stop or glide insertion,
to the pronunciation of a linking r and the insertion of an intrusive one in non-rhotic accents
(Skandera, Burleigh, 2005, pp. 57-60). This inclination for initial vowels to attach to the preceding
consonantal phonemes indicates that onsetless syllables are ill-formed in English. A further
process characteristic of this language consists in the fronting of vowels appearing before coronal
consonants, which can be observed as a rise in the second formant (Ladefoged, 1999). In the
OP environment, this can be explained by the trickling of the place feature [coronal] onto the
VO node. Coronal fronting fails to be restricted to CV sequences, as it also occurs in VVC ones.
This phenomenon is known as melodic submersion, whereby the stranded, realised solely
pre-vocalically, VO node of the higher-level consonant becomes attached to the closest, in this
case leftmost, vocalic unit (Schwartz, 2014, p. 13)".

! Schwartz (2014, p. 15) also points out that melodic submersion may be realised as the reconstruction of the VO node
by an intrusive vowel in postconsonantal contexts, which frequently occurs in French.
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Schwartz (2014, pp. 16-18) also identifies a number of arguments supporting the hypothesis
that the VO node is active in Polish. Firstly, he recognises the importance of initial vowels in
stress assignment, which typically falls on the penultimate syllable in morphologically simple
words. Hence, aktor /'aktor/ ‘actor' and igta /'igwa/ 'needle’ are stressed on the vowel-initial
syllables. Furthermore, Polish is impervious to sandhi-linking and resyllabification (Rubach,
Booij, 1990), which points to the well-formedness of onsetless syllables. This results in easily
perceptible word boundaries in such examples as ten aktor /ten.aktor/ ‘this actor' and ta igta
fa.igwa/ ‘this needle’. This language is also prone to glottalisation. Despite the fact that the glottal
stop does not have a phonemic status in Polish, it frequently occurs with a view to emphasising
more prominent portions of speech (Rubach, 2000, p. 292). It may serve as a means of avoiding
vowel hiatus, which can be observed across both morpheme (e.g. nauka /na?uka/ ‘learning’) and
word boundaries (e.g. fa igfa /ta?igwa/) (Dukiewicz, 1995, p. 25). Not every vowel in each
prosodic position is equally likely to undergo glottalisation. This phenomenon more often
affects low vowels in an initial position, in particular when they are stressed, than high ones
occurring in the middle of a phonological phrase (Malisz, Zygis, Pompino-Marschal, 2013).

The affiliation of VO in Polish was addressed in two experiments conducted by Schwartz
on Polish speakers. The first one (Schwartz, 2012b) investigated the transfer of L1 initial
glottalisation and final devoicing to L2 English. While the sequences of an obstruent and
a vowel belonging to separate words were pronounced by 65% of Polish speakers with a glottal
closure lasting at least 40ms, no more than 10% of tokens produced by the control native speakers
had any glottal marking. The second study examined ways of addressing vowel hiatus by Polish
native speakers. It revealed that glottal marking occurs in three fourths of vowels separated
by a word boundary and one fourth of non-consonantal phonemes in heteromorphemic contexts.
The results of both studies are congruent with the aforedescribed features of the Polish language,
which are indicative of the VO specification of vowels (Schwartz, 2013, pp. 633-638).

The aforementioned factors having been taken into consideration, it can be concluded
that vocalic phonemes in English and Polish exhibit opposite behaviour with regard to phonological
processes. As initial vowels are ill-formed in the former language, they undergo linking with
a view to forming a larger constituent structure, which is represented as absorption. Given that
vowel-initial words are well-formed in Polish, they fail to be resyllabified with the preceding
units. They alone meet the MC requirement and are immune to the process of absorption. These
facts are suggestive of the affiliation of the VO node with consonants in English, and with vowels
in Polish.

3. Initial vowels in French

While the representation of CV sequences varies cross-linguistically, particularly with
regard to the VO affiliation, there appears to be no constraint prohibiting the presence of both
a vocalic and a consonantal VO node specification within a single language. The truthfulness
of this claim can be observed in French. This language is known for sandhi-linking phenomena,
which are nevertheless blocked by the presence of an initial h-aspiré. The following subsections
will examine the behaviour of two groups of French vowels in more detail.
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3.1. Sandhi-linking

Sandhi phenomena are generally divided into internal, occurring in heteromorphemic
units, and external, affecting sequences crossing word boundaries. One oft-cited example of
the latter category is the resyllabification of initial vowels in French. It can be realised as either
enchainement or liaison, according to the nature of the word-final phoneme. The former case
has its consonantal and vocalic varieties. Enchainementconsonantique affects so-called stable
consonants, which are always pronounced irrespective of the context. Not only can they be
syllabified with the vowel in the following word in line with the universal Maximum Onset
Principle (Kahn, 1976)?, but also with a glide, whose sonority is greater than that of a true consonant.
On the other hand, enchainementvocalique results in the emerge of a hiatus across word boundaries
(Steele, 2007, pp. 48-52). In contrast to enchainement, final consonants undergoing liaison,
usually /z/, /t/, and /n/, fail to be articulated when they precede another consonant, an h-aspiré,
or a pause (Léon, 1978, p. 120). This process is dependent on the degree of stress cohesion
between words. Highly cohesive words obligatorily undergo liaison, whereas loosely associated
ones fail to be syllabified with the preceding phoneme. The realisation of optional liaison depends
on the register, with more instances of this sandhi phenomenon occurring in formal speech.
Charliac and Motron (1998, pp. 16-17) indicate that liaison has to appear:

—  within fixed phrases,

—  before a noun in a noun phrase,

— before a verb in a verb phrase,

— after a monosyllabic adverb modifying an adjective,

— within an inverted verb-pronoun sequence,

— after est 'to be [3rd sg]', sont 'to be [3rd pl]’, and ont 'to have [3rd pl]’;
while it is generally non-existent after a stressed word, and more specifically:

—  between words belonging to different syntactic phrases,

— after a stressed word in a syntactic phrase,

— after polysyllabic and interrogative adverbs,

—  after et 'and’, selon ‘according to', and sinon ‘otherwise’,

— after words beginning with an h-aspire.

3.2. H-aspiré

The final context is crucial for the present paper, for h-aspiré words diverge to
a considerable extent from regular vowel-initial ones. This name, which clearly refers to the
orthographic letter <h>, may seem confusing for lack of the phoneme /h/ or any of its variants
in French (Walker, 2001, p. 140). Aspirated h words are for the most part Germanic ones
whose /h/ ceased to be articulated in the 16™ century. While the initial letter in the majority of
them is an etymological one, some of them acquired an <h> having already been adopted in
the French lexicon (e.g. Latin octem> French huit ‘eight). What is more, the phonological nature
of h-aspiré derivatives is also variable. Despite the general consistency in aspirating complex
words created from h-aspiré bases, there exist certain exceptions, such as I'zéroine'the
heroine' andAéroigue’heroic’, both of which are derived from le héros'the hero'. Furthermore, the

% The Maximum Onset Principle requires that the largest onset within the bounds of a language's phonotactics be
constructed prior to the formation of the coda in the preceding syllable (Kahn, 1976).

® Cross-linguistic similarities in the syllable structure led to the formation of the sonority profile (Venneman, 1972),
whereby the “overall acoustic energy of segments” (Gussenhoven, Jacobs, 2011, p. 165) forms a bell-shaped curve peaking
at the nucleus. According to the criterion of increasing sonority, phonemes appear in the following order: obstruents
< nasals < liquids < glides < vowels.
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actual behaviour of certain h-initial words, particularly less common ones, is subject to interspeaker
variation. Due to the lack of visible prediction of their nature, the irregular forms require
painstaking memorisation, thus being indicative of a higher educational status of the speaker, or
the willingness to use the unmarked forms (Fagyal, Kibbe, Jenkins, 2006, p. 276). The distinctiveness
between vowel-initial and aspirated h words also results in the presence of minimal pairs, such
as I'eau /lo/ 'the water' and le haut /1s.0/ ‘the top'. Figure 4 shows waveforms and spectrograms
of these two words pronounced by the same speaker.
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Figure 5. Waveforms and spectrograms of I'eau and le haut, respectively.
Sources: www.howtopronounce.com/french/leau/ (date of access: 25.09.2019); www.howtopronounce.com/french/
le-haut/ (date of access: 25.09.2019).
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Although the number of h-aspiré words is insignificant in comparison to the whole
French lexicon, their special status has attracted attention galore among phoneticians and
phonologists owing to their far-reaching consequences for a number of phonological processes.
Most meaningful appears to be their resistance to schwa-elision, enchainement, and liaison.
Furthermore, they may influence the choice of preceding determiners and adjectives (Walker,
2001, p. 143). Table 1 compares the behaviour of h-muetword homme 'man' and h-aspiréhéros
'hero’.

Table 1
Phonological differences in h-muet and h-aspiré words
h-muet h-aspiré
enchainement cing hommes /s&.kom/ 'five men' | cing héros Isék.exo/ ‘five heroes'
liaison trois hommes /tswa.zom/ 'three men' | trois héros [tswa.eso/ 'three heroes'
schwa-elision I'homme /lom/ 'the man' le héros [la.ex0/ 'of the hero'
choice of determiners | de I'hnomme /da.lom/ 'of the man' du héros Idy.exo/ 'of the hero'
choice of adjectives | un vieil homme /£.vje.jom/ ‘an old man' | un vieuxhéros [¢.vjo.eso/ 'an old hero'

Sources: adapted from French sound structure (pp. 144-145), D.S. Walker, 2001, Calgary: University of
Calgary Press.

Not only do certain words beginning with an <h> undergo aspiration, but some glide-initial
lexemes as well. Walker (2001, pp. 105-106) distinguishes two major groups of glides: consonantal
and vocalic. As their names indicate, they behave like the corresponding types of phonemes
with regard to sandhi phenomena. Thus, consonantal ones bear a resemblance to h-aspiré words
in blocking enchainement and liaison, whereas vocalic glides correspond to regular vowel-initial
words in undergoing linking processes.

Another distinction between words starting with a regular vowel and an aspirated h consists
in their susceptibility to glottalisation. While highly infrequent in regular initial vowels, albeit
occasionally used for emphatic purposes, glottal marking serves as a means of filling the empty
syllable onset in h-aspiré-initial words (Tranel, 1981, pp. 310-311). This results from the impossibility
of linking the aspirated h to the previous phoneme given the tendency to avoid onsetless syllables.
Although this environment favours the insertion of a glottal stop, such a disjunction between
two words can also be realised as a regular pause without any additional activity in the glottis,
yet with a phonetic realisation of the schwa sound after the word-final consonantal phoneme
in the previous word (Cornulier, 1981, p. 218). However, it is unequivocally maintained that
the presence of a glottal stop and a schwa in the word boundary is mutually exclusive (Scheer,
Waugquier, Encrevé, 2005, pp. 11-12).

3.3. Representation of initial vowels

The aforedescribed characteristics of French vowels have indubitably all made their
contributions to their disparate treatment in many a phonological theory. It is frequently maintained
that the aspirated h acts as if it were preceded by an underlying consonant, which never appears
in the surface form (e.g. Moisset, 1996; Selkirk, Vergnaud, 1973). However, this claim fails
to be an indisputable one. For instance, Tranel (1996) argues for the lack of an initial consonant
in the underlying form in line with a different ranking of constraints within the Optimality Theory
framework. While the constraint ONSET is higher ranked than ALIGN-LEFT for the great
majority of vowel-initial words, their order is reversed for h-aspiré ones.
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Therefore, it can be stated that words beginning with a regular vowel behave in accordance
with the phonological rules of English. Not forming legitimate structures on their own, they
undergo linking with the preceding segments. This leads to their different syllabification, which
crosses word boundaries and results in connected speech. Furthermore, as in the case of English,
such a context is unfavourable to glottal stop insertion or any other kind of glottal marking.
From the OP theory perspective, the great majority of French vowels fail to meet the MC constraint
and necessitate the absorption to higher-level structures. This also suggests that by far the most
common VO affiliation in French is a consonantal one. Figure 3 presents a proposed representation
of the word I'eau, serving as an example of a regular vowel-initial word, within the OP phonological
framework.

PW

Figure 6. Representation of regular vowel-initial words in French.

In contrast, aspirated h words resemble well-formed onsetless syllables in Polish. Not
only are they immune to external sandhi processes of linking, thereby resisting resyllabification,
but they are also conducive to glottalisation. From the OP viewpoint, these facts are indicative
of their vocalic VO specification. Constituting well-formed structures, they satisfy the MC
constraint by themselves and resist absorption. Figure 4 presents a proposed representation
of le haut as an example of an h-aspiré word, within the OP framework.
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Figure 7. Representation of h-aspiré-initial words in French.



Conclusion

Just as English and Polish, French words beginning with a vowel and an h-aspiré appear
to be polar opposites with regard to their parameter settings. This shows that the affiliation
of the VO node is not only language-specific, but also context-dependent, as both its consonantal
and vocalic specifications can exist withina single language. Such an approach offers a viable
explanation of the exceptional behaviour of h-aspiré words with respect to external sandhi
phenomena. Contrary to regular non-consonantal phonemes, their imperviousness to schwa-elision,
enchainement, and liaison is indicative of their well-formedness. Thus, words beginning with
an aspirated h form legitimate minimal constituents and resist absorption. This suggests that
they are characterised by a vocalic VO specification, while VO in regular vowel-initial words
is affiliated with the consonant.
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Grzegorz Adam ZIETALA

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

ROSYJSKIE KSIEZNE, HRABINY, WICEHRABINY, BARONESSY,
SZLACHCIANKI — MODELKI, KTORE ZACHWYCILY PARYZ
LAT 20., 30.140. XX WIEKU

Streszczenie

W niniejszym artykule przedstawiono biografie najstynniejszych rosyjskich modelek —
arystokratek i szlachcianek, ktore musiaty opusci¢ Rosj¢ po rewolucji 1917 roku i za swojg nowa
ojczyzne wybraly Francj¢. Tam zrobily wielka kariere jako modelki, a niektore byty wlascicielkami
domow mody. Wiaczaty si¢ takze w walke z okupantami niemieckimi.

Rosyjskie ksigzne, hrabiny, wicehrabiny i1 baronessy zapisaty si¢ na kartach historii mody
europejskiej, zmienily podejscie ludzi do zawodu modelki, ktory w latach 20 1 30. XX wieku nie byt
zawodem prestizowym, zwlaszcza dla arystokratek. Ich nienaganne maniery, stowianska i orientalna
uroda zachwycity najwiekszych europejskich projektantow.

Summary

This article presents biographies of the most famous Russian aristocrat and noblewomen
models who had to leave Russia after the 1917 Revolution and chose France as their new homeland.
There they made a great career as models; some were owners of fashion houses. They also joined
the fight against the German occupiers.

Russian princesses, countess, viscountesses and baroness entered the pages of the history of
European fashion, changed people's approach to the modelling profession, which in the 1920s and
1930s was a non-prestigious profession, especially for aristocrats. Their impeccable manners, Slavic
and oriental beauty delighted the greatest European designers.

Po rewolucji pazdziernikowej 1917 roku wiele kobiet pochodzacych z arystokracji
wyjechato z Rosji w poszukiwaniu normalnego Zycia 1 kariery. Luksusowe zycie w ojczyznie,
czesto na cesarskim dworze, zamienity na tutaczke, biede, ponizenia. Wiele z nich dzieki
urodzie, pozycji w $§wiecie zdotalo jednak zrobi¢ miedzynarodowa kariere w modelingu,
zazwyczaj w Paryzu. Niektore zostaly modelkami ,,z nudow”, majac zapewnione bogate zycie.
Wszystkie wykonywaly zawod, ktory na poczatku XX wieku nie cieszyt si¢ popularnoscia,
a dla ludzi z ich sfer nawet byt ponizajacy. One jednak zachwycily Paryz i calg Europe.
W domach mody w Paryzu Rosjanki stanowity ok. 30% modelek. Pigkne, dobrze wychowane,
Z nienagannymi manierami 1 znajomoscig kilku jezykow obcych pokazywaty najpigkniejsze
kreacje 1 opowiadaty o nich. Byly tzw. ,,méwigcymi modelkami”. Dzieki nim zawdd ten stawat
si¢ stopniowo modnym.

Biografie niektorych z nich sg dobrze udokumentowane, inne za$ zostaty zapomniane
— nie ma ich zdje¢ 1 brak wielu szczegdtow z ich zycia oraz kariery.

Celem niniejszego artykuhu byto przedstawienie i ocalenie od zapomnienia tych pigknych
1 wybitnych kobiet poczatku XX wieku.
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1. Irina, ksi¢zna Yusupova (z d. ksiezna Romanowa, hrabina Sumarokowa-Elston, ros. kusiruss
Wpwuna FOcynosa, yposxa. Kuspkaa Pomanosa, rpaduas CymapokoBa-JIbCTOH)

Fotografia. 1. Ksi¢zna Irina Yusupov.
Zrodto: www.wykop.pl/wpis/3210005/petersburg-1914-ksiezna-irina-jusupowa-skuteczna-j/ (dostep: 16.08.2019).

Ksigzniczka Irina Romanowa urodzita si¢ w 1895 roku w letniej rezydencji carskiej
w Peterhofie w palacu ,,Aleksandria”, w rodzinie wielkiego ksiecia Aleksandra Romanowa
1 wielkiej ksigznej Kseni. Ze strony matki byta wnuczka Aleksandra 111, a ze strony ojca prawnuczka
Mikotaja I, chrzestnymi rodzicami byli Mikotaj II 1 cesarzowa-wdowa Maria. Gdy dorosta,
uchodzita za jedna z najpigkniejszych kobiet Imperium 1 doskonalg parti¢. Wielu arystokratow
staralo si¢ o jej reke, ale ona wybrata ksiecia Feliksa Yusupova — przedstawiciela jednego
ze starych rodow arystokratycznych 1 bogatszego od Romanowdw — jego majatek w 1917 roku
oszacowano na 600 min dol. amerykanskich (Tomaszek, 2015). Rodzina Romanowdw nie
akceptowala ksigcia ze wzgledu na skandaliczne 0 nim opinie — znana wszystkim orientacja
seksualna, wystepy w kawiarni w strojach kobiecych, jednak w 1914 roku odby? si¢ §lub
zorganizowany z wielkim przepychem: do ottarza prowadzit jg cesarz Mikotaj II, miata tiarg
z brylantami 1 welon, ktéry nalezal do Marii Antoniny.
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Fotografia 2. Irina i Feliks Yusupov.
Zrédto: https://pl.pinterest.com/pin/75998312431701758/ (dostep: 16.08.2019).

Irina, wychodzac za ksiecia, ktory nie pochodzit z rodu krolewskiego, musiata podpisac
akt, ze zrzeka si¢ praw do tronu dla siebie i swoich dzieci. Po §lubie mloda para wyjechata
do Egiptu i na Bliski Wschdd, a potem w podrdz po Europie. I wojna $wiatowa zastala ich
w Berlinie, gdzie zostali aresztowani przez Wilhelma II. Dzigki staraniom rodziny uwolniono
ich i przez Danig¢ oraz Finlandi¢ powrdcili do Petersburga. Po roku od $lubu, w 1915, urodzita
si¢ im corka — Irina. W tym czasie na dworze carskim do coraz wigkszych wplywdw dochodzit
starzec Grigorij Rasputin, ktory faktycznie rzadzit Rosja, ale mial cudowne moce uzdrawiania
Z krwotokdow chorego na hemofili¢ nastepcy tronu Aleksego. Skandaliczne zachowanie Rasputina,
orgie, doradzanie kandydatow na ministrow spowodowaty niezadowolenie dalszej rodziny
Romanowow, ktora postanowita uratowac cesarza, cesarzowg 1 Rosje przed Rasputinem. Misji
te] podjeto sie kilka osob, w tym ksigze Feliks Yusupov. W 1916 roku w jego patacu zamordowano
Rasputina. Irina przebywala wowczas na Krymie, ale podobno wyrazita zgodg na to morderstwo.
Feliksa wystano do aresztu domowego do jednego z majatkoéw, Irina z corka pozostawatly
na Krymie az do abdykacji Mikotaja II 1 rewolucji 1917 roku. Ksigz¢ Feliks mogt wtedy
powrdci€ do Petersburga, zabral bizuteri¢ 1 obrazy Rembrandta 1 wyjechat na Krym, skad
w 1919 roku, na statku HMS ,,Marlborough”, razem z cesarzowa-wdowa — matkg Mikotaja II,
udato si¢ im opusci¢ Rosje, ktorg rzadzili bolszewicy pod przywddztwem Lenina. Mieszkali
na Malcie, we Wtoszech, az wreszcie osiedlili si¢ na stale w Paryzu. Yusupov pozostawit
w Petersburgu 4 patace 1 6 domoéw dochodowych, w Moskwie 1 patac 1 8 doméw, 30 majatkow,
zaktady produkujace cukier i migso oraz mndstwo wyrobow jubilerskich i cennych obrazow.
Czgs¢ z tych kosztownosci udato si¢ im zabra¢ do Paryza, a resztg skonfiskowali bolszewicy.
Na emigracji ksigzna musiala pracowa¢ — prata odziez 1 za bezcen sprzedawatla uratowane
klejnoty. Maz pisal pamigtniki o zabdjstwie Rasputina i zarabiat na tym. Udalo im si¢ kupi¢
dom i zatozyli stynny dom mody ,,Irfe”” (nazwa pochodzita od liter imion Irina 1 Feliks). Pokaz
ich kolekcji w hotelu ,,Ritz” byt wielkim sukcesem. Sama ksi¢zna Irina byta modelka we
wlasnym domu mody.
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Fotografia 3. Irina Yusupow jako modelka domu mody ,,Irfe”.

Zrodto: http://beatricemagazine.com/feliks-usupov/ (dostep: 16.08.2019).

Dom $wietnie prosperowat do 1931 roku®, kiedy to na skutek recesji w USA wiekszosé
amerykanskich klientow zbankrutowata. W tym czasie w Paryzu sukcesy odnosita Coco Chanel
i Christian Dior.

W 1932 roku wytwomia ,,Metro-Golden-Mayer” nakrecita film ,,Ostatnia cesarzowa”,
w ktorym ksiezng Iring przedstawiono jako kochanke Rasputina. Yusupov ztozyt pozew w sadzie
1 wygral odszkodowanie za pokaz filmu w Anglii 1 USA — na dzisiejsze pienigdze to ok. 3 min
dol., skandaliczne sceny wycieto i od tego czasu zaczat pojawia¢ si¢ napis: ,,wszystkie nazwy,
postacie, miejsca i zdarzenia s fikcyjne, wszelkie podobienstwo do rzeczywistych osob i wydarzen
jest catkowicie przypadkowe 1 niezamierzone” (Reszka, 2018).

Przez ponad 50 lat Irina 1 Feliks byli szczesliwym matzenstwem. Ksiagzg Feliks zmart
w 1967 roku, a ksiezna Irina tak przezywata odejscie swojej jedynej mitosci Zycia, ze zmarla
po 3 latach, w 1970 roku. Pochowano ich w jednym grobie z rodzicami Feliksa (ze wzgledu
na problemy finansowe) na rosyjskim cmentarzu prawostawnym w Sainte-Geneviéve-des-Bois
(potudniowe przedmiescie Paryza) (Najpigkniejsza siostrzenica...; Strawinski, 2016).

! Dom Mody ,Irfe” zostat reaktywowany przez rosyjska projektantke Olge Soroking w 2013 roku z okazji 400-lecia
Domu Romanowow (Cemenosa, 2018).
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2. Natalie Paley (Natalia, ksiezna Paley, ros. Hatasus, kasbkaa ITaseii)

5 “ :_

~

Fotografia 4. Ksiezna Natalia Pley.
Zrodto: www.fragrantica.ru/news/Hatamu-Tlaneii-My3a-kuur-u-apomatos-6929.html (dostep: 14.08.2019).

Natalia, ksi¢zna Paley, urodzita si¢ w 1905 roku w Paryzu jako wnuczka cesarza
Aleksandra Il, jej ojciec — Wielki Ksigz¢ Pawel Aleksandrowicz Romanow — byt szostym
synem cesarza. Po $mierci pierwszej zony — wielkiej ksieznej Aleksandry Greckiej — wstapit
we Wiloszech w zwigzek matzenski z prosta kobieta 1 rozwodka, Olga Karnowicz (po pierwszym
mezu von Pistohlkors), co wywotato wielki skandal. Ojciec nie pozwolit mu na powr6t do
ojczyzny 1 nie nadat Zonie zadnego tytutu. Olga urodzita ksigciu Pawlowi syna, bedac jeszcze
w formalnym zwigzku ze swoim me¢zem (dopiero pdzniej uzyskata rozwod). W 1904 roku
ksiaze regent Bawarii Luitpold nadat Oldze tytul hrabiny von Hohenfelsen. W 1913 roku cesarz
Mikotaj IT wezwat pare do Petersburga i uznat ich malzenstwo. Olga otrzymala tytul ksiezne;j
Paley.

W 1918 roku rzad bolszewicki zestat syna Olgi i Pawta — Wiadimira — na Ural, gdzie
zostal zamordowany. Pawel Aleksandrowicz zostal wraz z trzema czlonkami rodziny Romanowow
rozstrzelany w Petersburgu (wowczas Piotrogrodzie) w 1919 roku, a Rosyjska Cerkiew Prawostawna
za Granicg kanonizowata go w 1981 roku.

Olga z dwiema corkami opuscita Rosje w 1920 roku 1 przez Finlandi¢ wyjechata do
Paryza. Tam Natalia zaczgha prace jako modelka (wtedy okreslano to jako ,,manekin” — , MaHekeH”)
najpierw w domu rosyjskiego emigranta ksiecia Feliksa Yusupowa, a potem wspoipracowata
z Coco Chanel. Podobno zostata modelka, jak wigkszo$¢ arystokratek, z nudow. Jej sytuacja
materialna byta dobra, gdyz matka — uciekajac z corkami — zabrata mnostwo kosztownosci,
a ojciec wczesniej zatozyt konto we francuskim banku.
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Fotografia 5. Ksi¢zna Natalia Paley.
Zrodto: www.fragrantica.ru/news/Hatamm-11aneii-my3a-kaHur-u-apomatoB-6929.html (dostep: 12.08.2019).

W 1927 roku wyszta za mgz za Luciena Lelonga — francuskiego projektanta. Wkrotce
para rozstala sie, ale oficjalnie rozwiedli si¢ dopiero w 1937 roku. Natalia czgsto pojawiata
si¢ na oktadkach ,,Vogue”, a na jej cze$¢ nazwano perfumy ,,Le N, ,.Elle.Elle” 1, Indiscret”.
Podobno perfumy byly pickne, niezwykte i chtodne jak Natalia, ktora juz wtedy zdradzata
meza, ktorego nigdy nie kochata, a wyszta za maz, gdyz zycie z nim mogto by¢ ciekawe.

Matka Natalii — ksigzna Olga — po aukcji rzeczy osobistych, ktora zorganizowat rzad
bolszewicki w Rosji i przegraniu sprawy o zwrot tych rzeczy zachorowata i zmarta w 1929 roku.
Natalia juz nie musiata zachowywac si¢ jak ksi¢zna — chodzita po nocnych klubach, widziano
ja pijaca wodke w restauracjach z mezczyznami.

Ksiezna Paley zawsze interesowali tworczy mezcezyzni, intelektualisci, nie wazne byto
pochodzenie. W 1932 roku zwigzala si¢ wiec z jednym z najstynniejszych przedstawicieli
kultury paryskiej XX wieku, pisarzem, poeta, malarzem, rezyserem — Jeanem Maurice Eugéne
Clément Cocteau. Po zaj$ciu w cigze, nie chcace psu¢ figury, dokonata aborcji, a maz poczut
do niej taki strach, ze juz nigdy nie zwigzat si¢ z zadng kobieta, tylko z mezczyznami.

Po rozwodzie z Cocteau wyjechata do USA, gdzie zagrata w kilku filmach w Hollywood.
W USA przezyta romans ze stynnym francuskim pisarzem Antoine Marie Jean-Baptiste Roger
de Saint-Exupéry (niektorzy uwazaja, ze w Malym ksigciu Roza to wlasnie Natalia), z ktorym
korespondowata do $§mierci, mimo Ze wyszta za maz za rezysera Johna C. Wilsona. Ze wzgledu
na jego orientacje, romansowata z kolejnym me¢zczyzng — stynnym pisarzem, tym razem
niemieckim — Erich Maria Remarque (ich mitos$¢ pisarz opisal w powiesci Cienie w raju).
Ten romans trwal najdhuzej, mimo wielu kt6tni 1 rozstan. Remarque byl pierwszym mezczyzna,
ktory ja zostawil — zawsze to ona podejmowala takg decyzje. Wtedy powrdcita do bytego meza,
Johna Wilsona, ktory walczyl z alkoholizmem. Natalia zaczgta sama pi¢. Wilson zmart
w 1961 roku. Natalia popadta w depresje, przez 20 lat przebywata w swojej willi, nie odpowiadata
na listy, niechetnie rozmawiata przez telefon. Gdy w 1981 roku ztamata szyjke kosci udowe;,
a lekarze twierdzili, ze bedzie jezdzi¢ na wozku, Natalia zazyta duza doze srodkow nasennych,
mowiac: ,,chce umrze¢ z honorem” (,,xouy ymepets ¢ dectbio”’) (IIpokodrea, 2018). Zmarta
bezdzietnie w Nowym Jorku w 1981 roku.
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3. MaryEristova (Maria, ksi¢zna Eristavi, z domu Shervashidze, ros. Mapwusi, KHSTHHS DpUCTaBH,
ypox. [lleparumse)

Fotografia 6. Ksiezna Maria Eristavi.
Zrodto: www liveinternet.ru/users/ustavas 1/post302996931/ (dostep: 12.08.2019).

Ksigzna Maria Eristavi urodzita si¢ w 1890 roku (lub 1895) w Batumi. Byla corka
gruzinskiego ksigcia, Prokofa Shervashidze, ktory zostat cztonkiem rosyjskiego parlamentu
— Dumy Panstwowej. Rodzina Shervashidze musiata przeprowadzi¢ si¢ do 6wczesnej stolicy
Imperium — Sankt Petersburga. Tam Maria zostala damg dworu ostatniej rosyjskiej cesarzowej
z dynastii Romanowow — Aleksandry Fiodorowny. Po §mierci ojca Maria powrdcita do rodzinnej
Gruzji. Po rewolucji lutowej 1917 roku i utworzeniu Gruzinskiej Republiki Demokratycznej
w 1919 roku wyszta za maz za gruzinskiego ksigcia Georga Eristavi, praprawnuka gruzinskiego
krola Iraklia I1. W 1921 roku, na skutek przejecia wladzy w Gruzji przez bolszewikow,
obawiajac si¢ wiezienia, a nawet Smierci, przez Stambut uciekli do Paryza. Na emigracji na
poczatku zyli w do$¢ trudnej sytuacji materialnej, gdyz caty majatek pozostal w Gruzji. Ulegto
to jednak zmianie, gdy ksigz¢ Dymitr Pawlowicz, kuzyn ostatniego cesarza Rosji Mikofaja II,
przebywajacy w Paryzu, poznal Mari¢ z Coco Chanel, z ktorg sam byt wowczas w bliskich
relacjach. Juz po tygodniu od poznania si¢ pan Maria pracowata w domu mody Chanel 1 prowadzita
aktywne zycie publiczne.
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Fotografia 7. Maria Eristova jako modelka.
Zrédto: https://beautifulrus.com/maria-eristova-princess-eristavi/bright-mary-eristova/ (dostep: 12.08.2019).

Jej nienaganne maniery, a takze polaczenie stowianskiej 1 gruzinskiej krwi zachwycaty
Paryz. Najstynniejsi fotografowie marzyli o pracy z ksi¢zng Mary. Paryz si¢ nig zachwycat, ale
chodzenie po wybiegu traktowala jako co$ ponizej wiasnej godnosci, przeciez wezesniej chodzita
po parkietach Patacu Zimowego (JKernyuna, kpacoma komopoii cmana nezenoou XX eexa, 2013).

W 1946 roku umarta jej jedyna mito$¢ zycia — maz Georg. Dzigki dobrej sytuacji finansowej
Ostatnie lata Zycia Maria spedzita w luksusowym domu starcéw. Do konca Zycia otrzymywata
kwiaty od wielbicieli. Nie mogta wréci¢ do rodzinnej Gruzji ze wzgledu na zakaz powrotu
wprowadzony przez wtadze radziecka. Zmarta w 1986 roku. Zostala pochowana obok meza
na cmentarzu Sainte-Geneviéve-des-Bois, gdzie spoczeto wielu rosyjskich arystokratow —
emigrantoéw i dziataczy kultury (bopucoga, 2017).
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4. LiseGrabbe (po mezu ksiezna Belosselskaya-Belozerskaya, z domu hrabina Grabbe,
ros. EnnzaBerta, kusruns benocenbckas-bemosepcekast, ypox. rpadums I'padoe)

Fotografia 8. Lise Grabbe.
Zrodto: www.myheritage.pl/search-records?action=person&siteld=203261791&indld=12520617&origin=profile
(dostep: 12.08.2019).

ElZbieta, hrabina Grabbe, urodzita si¢ w 1893 roku w Sankt Petersburgu, a w 1916 roku
wyszla za maz za ksiecia Sergieja Siergicjewicza Bielosselskiego-Belozerskiego — przedstawiciela
starej rosyjskiej rodziny arystokratycznej. Mtodzi pobrali si¢, gdy ksigze wrdcil na krotko
z frontu I wojny $§wiatowej. Po powrocie z frontu pracowatl on jako thumacz jezyka angielskiego,
w 1918 roku zostat aresztowany przez bolszewikow, osadzony w wigzieniu i skazany na
rozstrzelanie, skad dzigki staraniom Elzbiety 1 ,,0bcemu pochodzeniu” (matka ksigcia byta
Angielka), udato si¢ go uwolni¢. Elzbieta z m¢zem uciekta do Finlandii, pozostawiajgc caty
majatek pod opieka stuzby. Probowali powrdei¢ do Rosji z armig generata Judenicza, przeciwnika
bolszewikow, ale kampania nie udata si¢ 1 emigrowali do Londynu, gdzie mieszkata ciotka
Siergieja. Elzbieta naméwita me¢za do przeprowadzki do Londynu, gdzie Siergiej rozpoczat
pracg w banku ,,Lyon Credit”, ona za$ zostala modelkg domu mody ,,Chantal”’. Fakt, ze zachwycat
si¢ caty Paryz 1 zarabiala wigcej od me¢za przyczynit si¢ do rozstania pary.
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Fotografia 9. Lise Brabbe jako modelka.
Zrodto: https:/kulturologia.ru/blogs/250219/42329/ (dostep: 12.08.2019).

W 1928 roku ksigze wyjechat do Londynu, gdzie rozpoczat prace w firmie zeglugowe;,
a Elzbieta pozostata w Paryzu. Po rozstaniu z mg¢zem przeszta do domu mody Edwarda Molyneux,
gdzie poznala Pierre Balmaina. Na poczatku lat 40. zakonczyta pozowanie i1 sprzedawata
eleganckie kreacje. Byly maz pomagat jej finansowo, pracujac juz w USA, gdzie ozenit si¢
z bogatg Amerykanka i udzielat si¢ charytatywnie w Srodowisku emigracji rosyjskiej, a zmart
w 1978 roku (Bacuibes, 2015).

ElZbieta do konca zycia mieszkata w Paryzu, ,,palifa lufke 1 pozostata szczupta 1 elegancka
do konca swoich dni” (Pycckue mon-mooenu npowinozo). Zmarta w 1982 roku.
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5. Mia (Salomea), ksiezna Obolenskaya (ros. kusokaa Musi/Canomust O6osieHCKas)

Fotografia 10. Mia Obolenska.
Zrédto: https://russkiymir.ru/publications/86074/?sphrase_id=746312 (dostep: 17.08.2019).

Mia (Salomea) (1902-1973) urodzita si¢ w Petersburgu jako druga corka ksiecia ze
starego rodu arystokratycznego (z pierwszej rosyjskiej dynastii Rurykowiczow) Aleksandra
Obolenskiego 1 Salomei — corki wladcy Gruzji — ksigcia Niko I Dadiani. Otrzymata imi¢ na
czes¢ matki. Jej starsza siostra Nina Obolenskaya (ros. kaspxkraa Huna O6onenckast, 1898-1980)
réwniez byla modelka, ale stawniejsza byta Mia.

Rodzina Obolenskich, ratujac zycie po rewolucji 1917 roku, wyemigrowata do Paryza.
Dzigki urodzie siostry Obolenskie na poczatku lat 20. zostaly zaproszone do domu mody
,,Paul Kare”, zatlozonego w Londynie, a potem w Paryzu, przez Lady Olge Egerton, z domu
ksiezng L.obanowa-Rostowska.

Nina w 1922 roku wyszta za maz za bytego putkownika gwardii cesarskiej, Konstantina
Bataszowa, a Mia w 1923 roku za ksigcia Wiadimira Szachowskiego, ktory tez stuzyt wezesniej
w gwardii cesarskiej.

Mia po wyjsciu za maz nie porzucita kariery modelki. Zaczgla pracg w domu mody
,,Chantal” wraz z siostrg Ning, w ktorym obie byty bardzo popularnymi modelkami. Mia
czgsto pozowala do czasopism modowych. Ich kariera trwata do lat 30., gdy w modzie zaczety
panowac blondynki. Obie siostry rozwiodly si¢. Mia w wieku 46 lat wyszta po raz drugi za
maz za Jewgienija Bolotowa, w przesztosci kapitana gwardii cesarskiej (Bacunbes, 2012).
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6. Anna, hrabina VVorontsova-Dashkova (z d. ksi¢zna Chavchavadze, ros. Auna, rpaduss
Bopomutioa-/lamikoBa, ypox1. KusbkHa UaByaBajise)

hE
Fotografia 11. Anna, hrabina VVorontsova-Dashkova.
Zrédto: https:/fashion.drugiegoroda.ru/people/7302-voroncova-dashkova-anna-ilinichna/ (dostep: 18.08.2019).

Ksiezna Anna Chavchavadze, prawnuczka krola Gruzji Georga XII, urodzita si¢
w 1891 roku w Tyflisie. Jej pierwszym mezem byt Josif Mamacashvili, ktéremu urodzita
2 corki, ale matzenstwo trwato krotko. W 1916 roku poznata hrabiego Aleksandra Vorontsova-
-Dashkova, ktory byt rosyjskim namiestnikiem na Kaukazie i za ktorego wyszla za maz. Para
spedzita rok w armii — Anna pracowala jako siostra mitosierdzia, a w ich patacach byly urzadzone
szpitale wojskowe.

Po wybuchu rewolucji 1917 roku jej maz walczyt przeciwko bolszewikom, a Anna
ukrywata si¢ przed aresztowaniem w Jessientukach na Kaukazie. Udato im si¢ uciec z Rosji
do Konstantynopola, skad razem wyjechali do Paryza. Ze wzglgdu na trudng sytuacje materialng
Anna zaczeta prace modelki w domu mody ,,Chanel” 1 przez kilka lat byta jego twarza. Anna
pozowata dla Coco Chanel i pojawiata si¢ na balach, przyjeciach i w teatrach w jej kreacjach.

W 1924 roku zatozyta wlasny dom mody ,,Imedi” (z gruzinskiego ,,nadzieja”). Hrabina
byta nie tylko wtascicielka, ale 1 projektantky. Ubieraly si¢ u niej bogate 1 stawne kobiety
z Francji, Anglii, Niemiec 1 Holandii. Hrabina zapoczatkowata mode na wszystko co kaukaskie
— reklamowata tkaning ,,Tiflis”, domy mody szyty odziez w stylu ,,caucasien”, a w Paryzu
otwierano gruzinskie restauracje.

Potem przeprowadzita si¢ do Berlina, gdzie zmarta w 1941 roku 1 zostala pochowana
(byry3oa, 2013; O6onenckwuii, 2015).
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7. Lady lya Abdy (z d. Gay, ros. Us T'e)

Fotografia 12. Lady Abdy.
Zrodto: https://nashenasledie.livejournal.com/4211840.html (postep: 14.08.2019).

Rosjanka z pochodzenia, aktorka 1 modelka francuska i1 amerykanska Iya Gay urodzita
si¢ w 1903 roku (lub 1897) w Stawiansku w rodzinie aktorow — ojciec byt aktorem Cesarskiego
Teatru Aleksandryjskiego, a matka aktorka dramatyczng. Jej przodkiem byl stynny malarz
rosyjski, Nikolay Gay (Huxkomaii I'e). Pradziadek Iyi byt Francuzem, ktéry uciekt do Rosji
w czasie rewolucji francuskiej, a Iya uciekta do Francji po rewolucji pazdziernikowej w Rosji.
Dziadek ze strony matki pochodzit z rodu tatarskiego chana Nowika. W domu malej Iyi bywali
aktorzy, malarze, np. hrabia Lew Tolstoj, Ilya Repin. Iya otrzymata staranne wyksztalcenie
—najpierw w Petersburgu w Instytucie Pawtowskim, a potem w Lozannie w szkole dla dziewczat.
Ze wzgledu na szerokie zainteresowania 1 zdolnos$ci marzyta, zeby zosta¢ malarka, artystka,
muzykiem. Po rozwodzie rodzicow matka z drugim mg¢zem wyjechata do Niemiec. Tam zastata
ich | wojna $wiatowa i postanowili nie wracac¢ do ojczyzny, udajac si¢ do Szwajcarii.
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Fotografia 13. Lady Abdy.
Zrodto: izbrannoe.com/news/lyudi/iya-ge-ledi-abdi/ (dostep: 14.08.2019).

W 1921 roku Iya wyjechata do Paryza i przez Finlandi¢ chciata wroci¢ do Rosji.
W Finlandii poznata Holendra Gerrita Jongejansa, ktory byt konsulem Holandii w Petersburgu
(wowczas Piotrogrodzie). Po rewolucji 1917 roku wyjechat do Finlandii, zmienil nazwisko
na Gaynes 1 zostal przedsiebiorcg. Iya wyszta za niego za maz. W 1917 roku w Finlandii urodzita
syna — Georga, znanego potem jako George Gaynes, m.in. z roli komendanta Lassarda w ,,Akademii
Policyjnej” Hugha Wilsona. Po urodzeniu syna Gerrit zbankrutowal, a Iya wyjechata do Paryza,
gdzie zaczgta prace u kupca Wtorowa. I kupiec rowniez wkrotce zbankrutowat. Iya zajeta si¢
akompaniowaniem na fortepianie w teatrze, jednak szybko ja wyrzucono. Maz prosit jg, zeby
zaopiekowata si¢ synem, ktérego mu zostawita. Poniewaz wiele Rosjanek w tym czasie bylo
modelkami, wtedy tzw. ,,manekinami”, jeden ze znajomych zaproponowat lyi takg pracg. Iya
zwrocila si¢ do stynnych projektantek — sidstr Callot, ktore zaoferowaty jej pracg modelki za
skromne wynagrodzenie 450 frankoéw 1 $niadania. Tak rozpoczeta si¢ kariera Iyi jako modelki.
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Z radoscig przyjeta prace, zeby utrzymac siebie i syna, ktorego odwiozta na wies§ na
wychowanie prostej kobiecie. Na jeden z pokazéw mody przyszedt angielski arystokrata —
sir Robert Adby, ktéoremu od razu spodobata si¢ Iya. Nie mogt z nig porozmawiaé, gdyz nie
byto to przyjete, aby modelki kontaktowaty si¢ z gos¢mi pokazow. Dwa dni pozniej poszia
na obiad do restauracji 1 tam byt rowniez sir Adby. 23-letni arystokrata zakochat si¢ w Iyi,
o$wiadczyl sie 1 w 1923 roku wyszta ze niego za maz. Tak zostala stynng Lady Adby. Maz
zakazat jej pracy jako modelka 1 zatozyl sklep ze starymi meblami, gobelinami, rzezbami.
Kochat Paryz, a ona Londyn. M3z byt catkowicie pochlonigty biznesem, otrzymat spadek,
wigc zon¢ wystal w podrdz dookota §wiata jachtem w towarzystwie przyjaciot. Kiedy mtodzi
optyneli Cejlon, Indie, Tajlandig, Japonie, Kanade, dotarli do Paryza. Sira Adby tam nie byto.
W 1928 roku rozwiedli si¢. Wrécita do zawodu modelki, jej zdjecia pojawiaty sie w ,,Vogue”,
fotografowali jg najwigksi artySci tamtych czaséw. Lady Adby chodzita na bale rosyjskich
arystokratow, ktorzy emigrowali do Paryza, zajela si¢ dziatalno$cig charytatywna, m.in. pomagajac
rosyjskim emigrantom. Poznata wtedy Coco Chanel, ktora zaproponowala jej prace w atelier.
Iya projektowala dla niej torby. Ubierata si¢ elegancko, pozowala, zachwycat si¢ nig Paryz
1 Berlin. Poréwnywano, a czasami brano jg za Gret¢ Garbo, do ktdrej byta podobna.

Po rozwodzie zachowala tytul, mnostwo bizuterii, w tym 20-karatowy brylant, ktory
trzymata w sejfie w banku. Mieszkata w bogatych dzielnicach Paryza, zawsze w eleganckich
mieszkaniach. Miata mnostwo antykow, ktore zbierata sama, jej matka, ciotka i siostra
(miaty np. oryginalne t6Zko rosyjskiej cesarzowej Katarzyny II).

Na salonach Lady Adby bywata §mietanka Paryza lat 30. XX wieku — arystokracja
rosyjska, stynni Francuzi.

W 1936 roku zadebiutowala na scenie, gdzie zagrata w ,,Krolu Edypie” w sukni od Chanel.

Zimg 1937 roku, w czasie najwickszego terroru stalinowskiego, pojechata do chorego
ojca do Rosji — najpierw do Moskwy, a potem do Leningradu. Caly czas towarzyszyli jej ,,dziwni”’
mezczyzni, zapewne agenci Stalina.

W latach 30. zwigzala si¢ z przedstawicielem rzagdu Mussoliniego — Enzio. Oskarzono
Ja 0 szpiegostwo, aresztowano, a po zajeciu Paryza przez Niemcow — wystano do Vichy. Stamtad
udato si¢ jej uciec do Londynu. Zostata, jako obywatelka Wielkiej Brytanii, zmobilizowana,
a poniewaz biegle wtadata rosyjskim, angielskim 1 francuskim zostata thumaczka w wojsku.
Pod koniec wojny wspdtpracowala z radziecka misjg w zakresie repatriacji rosyjskich wigzniéw.
Po zakonczeniu wojny 1 demobilizacji powrdcita do Paryza, gdzie pracowata jako thumaczka
w Instytucie Pasteura, ale ze wzgledu na znajomosci z wojskowymi z Anglii, Niemiec, ZSRR,
USA jej pobyt we Francji nie byl mozliwy. Wyjechata do USA, a stamtad do Meksyku, w ktorym
si¢ zakochata. Tam poznata polska malarke baronesse — Tamare Lempicka — 1 kobiety przyjaznity
si¢ do $mierci Tamary w 1980 roku.

W latach 70. Lady Adby wrocita do Francji 1 osiadta w matym miasteczku Roquebrune,
gdzie mieszkato wielu arystokratow.

Pod koniec zycia trafita do domu starcow w malym miasteczku w poblizu Nicei, gdzie
zmarta w 1992 roku (Proshakov, 2017).
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8. Gali Bazhenova — Irene (Leila), hrabina du Luart (wtasciwie Elmeskhan Hagundokova,
ros. DnpMucxaH XaryHaokosa, ['amm baxxenosa, rpaduns Upen (Jleiina) e-Jlroap)

Fotografia 14. Gali B;zhenova.
Zrodto: www.geni.com/people/dnbmecxan-1 amu-baxenora/6000000037337285638 (dostep: 15.08.2019).

Elmeskhan urodzita si¢ w 1898 roku w Petersburgu i pochodzita ze znanej, cenionej
czerkieskiej rodziny arystokratycznej Hagundokovych. Jej ojciec — Edyg, po przejsciu na
prawostawie zmienit imi¢ na Konstantin 1 ozenit si¢ z Elizawietag Brodowa, ktora pochodzita
ze starej niemieckiej arystokratycznej rodziny. Elmeskhan uczyta si¢ w elitarnym Instytucie
Smolnym dla szlachetnie urodzonych panien. W czasie I wojny $wiatowej zostata siostra
mitosierdzia w szpitalu wojskowym w Czerkiesji, gdzie poznala swojego przysztego meza
— Nikolaja Bazhenova. Jej maz w czasie wojny domowej pomiedzy bolszewikami i ,,biatymi”,
czyli zwolennikami cara, zostal ranny w gtowe 1 zmarl. Elmeskhan z rodzing wyemigrowata
najpierw do Chin, potem USA, a w 1922 roku trafita do Paryza. Za radg ksigcia Kutuzova Coco
Chanel zaprosita jg do pracy w domu mody.
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Fotografia 15. Gali Bahenova jako gwiazda ,,Chanel”.
Zrédio: http://gorets-media.ru/page/cherkesskij-profil-doma-shanel-na-ordene-pochetnogo-legiona (dostep:
15.08.2019).

W 1928 roku otworzyta wiasny dom mody ,,Elmis”, ktory istnial do 1933 roku, a potem
zajeta sie¢ dekorowaniem mieszkan na zamowienie.

W 1934 roku wyszta za maz za hrabiego Ladislasa du Luarta, przeszta na katolicyzm
i zmienifa imi¢ na Irene. Je] maz byt senatorem, synem markiza i namigtnym mysliwym.

W czasie Il wojny $wiatowe] Irene wstapita do francuskiego ruchu oporu i byta dowddca
szpitala wojskowego, zorganizowata szpital w Afryce Polnocnej, przeniosta swdj szpital polowy
pod Monte Cassino, gdzie uratowata tysigce zotnierzy podczas stynnej bitwy. Brata udziat
w wyzwoleniu Wtoch i1 od generata de Gaulle otrzymata order Legii Honorowe;j.

Fotografia 16. Irene du Luart.
Zrodto: www.natpress.net/index.php?newsid=18810 (dostep: 15.08.2019).
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Na temat jej zycia rezyser czerkieski Zekorej nakrecit film ,,Czerkieski nie umierajg...”
(,,deprertienku He ymuparor. ..”), francuska pisarka de Sairigné napisata ksigzke ,,La Circassienne”.
Irene du Luart byla zastuzonym legionista, komandorem, generalem brygady, wielkim oficerem
Korpusu Narodowego Republiki Francuskiej, kawalerem orderu ,,Za zashugi”, odznaczong Krzyzem
Wojny 1939-1945, Krzyzem Mestwa, Ztotym Krzyzem ,,Virtuti Militari”, medalami za kampani¢
tunezyjska i wloska. Byla ,,kaukaska gwiazdg” pokazéw Chanel w latach 20.

W potowie lat 50. po tragicznej Smierci jedynego syna (po pierwszym mezu), Mikotaja,
kapitana armii USA, zajela sie dzialalnoscig charytatywna. Otworzyta dom dla Zohierzy, ktorzy
nie mieli rodzin i $rodkéw do zycia. Wdzieczni Zotnierze nazywali jg ,,chrzestng”. Zajmowata
si¢ odbudowg szpitali wojskowych w Afryce Pénocnej, walczyta z tyfusem, zatozyla kompleks
rehabilitacyjny w Algierii — ,,Centrum Luart” (I paguns HUpen /le-JTioap..., 2018).

Fotografia 17. Pogre Irene du Luart,
Zrédto: http://gorets-media.ru/page/cherkesskij-profil-doma-shanel-na-ordene-pochetnogo-legiona (dostep:
15.08.2019).

Zmarta w 1985 roku i z honorami wojskowymi rangi marszatka Francji jej cialo na
lawecie wojskowej z trumng przykryta flaga przewieziono do kosciota Saint Louis (jako jedyna
kobieta dostgpita takiego honoru), a nastepnie pochowano na cmentarzu Sainte-Genevi¢ve-des-
Bois, gdzie spoczywa wielu dziataczy kultury i rosyjskich arystokratéw (CnaBuna, 2016).
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8. Vicky — Vera, ksiezna Obolenskaya (z d. Makarova, ros. Buku, kasirisst Bepa O0oreHckast,
ypoxa. MakapoBa)

A

Fotografia 18. Vera Obolenskaja.

Zrédto: www.ourbaku.com/index.php/O6onenckast (MakapoBa) BukToprsi ANoJuIOHOBHA - y4acTHHLIA_
¢panirysckoro_Comnpotusnenusi(dostep: 16.08.2019).

Vera Makarova urodzita si¢ w 1911 roku w Baku, w rodzinie wicegubernatora Baku,
Apollona Makarova. W 1920 roku, po wybuchu wojny domowej w Rosji, rodzina wyemigrowata
do Paryza, gdzie Vera chodzita do szkoty 1 tak opanowata jezyk francuski, ze Francuzi uwazali
ja za swoja. Wkrotce ojciec zostawit rodzing 1 wyemigrowat do USA. Chodzity stuchy, Ze jej
biologicznym ojcem nie byt Makarow, a jaka$ osoba wysoko postawiona z kregu przy carskim
tronie. Po latach beztroskiego Zycia na zabawach, imprezach, w wieku 19 lat poszta do pracy
jako modelka w domu mody ,,Ytteb”, zalozonym przez byta dam¢ dworu cesarskiego, Betty
Bisard.
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Fotografia 19. Vera Obolenskaja jako modelka.
Zrodto: https://ru-oldrussia.livejournal.com/149371.html (dostep: 16.08.2019).

Opiekunka Very w domu mody byta modelka Sofia Nosovich, ktora nauczyta ja, jak
poruszac si¢ na wybiegu.

Bedac bardzo inteligentng osoba, zwlaszcza z niezwyklg pamiecig 1 wladajac biegle
rosyjskim, francuskim, angielskim i niemieckim, chciata zmieni¢ prace. Zaprzyjaznita si¢ z jedna
Z klientek domu mody, ktorej maz — jak sie¢ okazato — poszukiwat sekretarki. Vera zostala sekretarkg
paryskiego przedsigbiorcy — Jacquesa Arthuysa, ktory odegrat wazng role w jej zyciu. W 1937 roku
wyszta za maz za ksigcia Nikolaja Aleksandrowicza Obolenskiego — syna Aleksandra Nikotajewicza
Obolenskiego — generala i dowodcy wojskowego Petersburga i Salomei — corki wiadey Gruzji
— ksigcia Niko I Dadiani. Po powrocie z podrozy poslubnej mtodzi zamieszkali w luksusowym
mieszkaniu z widokiem na Lasek Bulonski. Poniewaz nudzita si¢ w domu, wrocita do pracy
w firmie.

Po rozpoczeciu okupacji Francji przez Niemcy w 1940 roku Vera z mgzem wstapita
do Ruchu Oporu do podziemne;j ,,Organizacji Cywilnej i Wojskowej” (Organisation Civile
et Militaire), w skrocie OCM, ktorg tworzyt jej byty szef — Jacques Arthuys. W podziemiu zbierata
informacje na temat sit okupantow, pomagata wiezniom radzieckim, szyfrowala i przekazywata
tajne informacje. Jako sekretarz generalny OCM odpowiadata za kontakt z innymi podziemnymi
organizacjami. Jej prawg r¢ka w organizacji byta modelka, ktora uczyta ja zawodu — Sofia
Nosovich. Vicky w ramach dzialania w ruchu oporu zatozyta kabaret ,,Monte Christo”, do ktorego
przychodzili Niemcy i francuscy faszysci. Dzigki temu zdobyta informacje o ataku Niemiec
na ZSRR w 1941 roku, ktorg przekazata do Londynu, Brytyjczycy do Stalina, ktory jednak
— uwazajac to za kolejng prowokacje — zignorowat to.
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Niemcy ,,polowali” na ksi¢zng jako ,,szczegolnie nicbezpiecznego przestepee”. Zostata
aresztowana w 1943 roku. W wigzieniu dtugo udawato si¢ jej wprowadza¢ gestapo w btad,
za co otrzymata przezwisko ,,Ksi¢zna — nie wiem” (Prinzessin — ich weifinicht). Poniewaz byla
ksiezna, nie torturowano jej, a tylko przestuchiwano 1 namawiano do wspotpracy w walce przeciwko
ZSRR. Vicky nie wydata nikogo z Ruchu Oporu, nie data wciggna¢ si¢ w walke przeciwko
bolszewikom. Na przestuchaniach zaprzeczata, ze jej maz nalezat do Ruchu Oporu, jednak
aresztowano go i wystano do obozu koncentracyjnego w Buchenwaldzie, gdzie przybywat do
wyzwolenia obozu przez Armi¢ USA w 1945 roku.

W lipcu 1944 roku, po inwazji Aliantdow w Normandii, ksi¢zng przewieziono do Berlina,
gdzie zostata stracona na gilotynie. Od wyprowadzenie jej ze spacerniaka do sali $mierci do
potozenia na gilotynie i wykonania wyroku uptyneto zaledwie 18 sekund. Jej ciato przekazano
studentom medycyny do badan i nauki. Nie ma jej grobu, ale na cmentarzu rosyjskim Sainte-
Genevieve-des-Bois na jej cze$¢ ustawiono kenotaf (pusty grobowiec). Na pomniku ofiar wojny
w Normandii znajduje si¢ pamigtkowa tablica z jej nazwiskiem.

() PCSSEN.OBOLENSKY
=" NEE VERAMAKAROFF

®  LIEUTENANT F.F.C

! 24-6-191l ¥ 4-8-1944
- FUSILLEE P,

@ 3 vicky ¥ 8

Fotografia 20. Tablica na czesé Very Obolenskiej.
Zrodto: https://ru-oldrussia.livejournal.com/149371.html (dostep: 16.08.2019).

Za zastugi zostata nagrodzona przez wiadze francuskie (Krzyz Wojskowy, Medal Oporu,
Order Rycerski Legii Honorowej) 1 radzieckie (Order Wojny Ojczyznianej I stopnia). O jej
mestwie w ZSRR dowiedziano si¢ dopiero po 20 latach od jej $mierci. W 1960 roku rzad
francuski przekazat rzadowi radzieckiemu materialy o ponad 400 Rosjanach — emigrantach,
ktorzy walczyli przeciwko Niemcom.

Maz Vicky dowiedziat si¢ o $mierci ukochanej zony dopiero po 2 latach —w 1946 roku.
Nie mogt sie pogodzi¢ z utratg ukochanej i w 1963 roku zostat duchownym prawostawnym
(byt protojerejem, czyli proboszczem — G.Z.) Katedry Sw. Aleksandra Newskiego w Paryzu
(w ktorym brat swoj $lub z Vicky), rektorem szkoty prawostawnej w Biarritz, przewodniczacym
Zwigzku Ksigzat Obolenskich. Zmart w 1979 roku i zostal pochowany na rosyjskim cmentarzu
Sainte-Geneviéve-des-Bois.
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10. Lela, baronowa von Medem (po me¢zu Leskova, ros. Jlesst, 6aporecca o Mezem,
3amy»xeM JleckoBa)

o, .

Fotografia 21. Lela von Medem.
Zrodto: www.liveinternet.ru/users/bo4kameda/post241232884/ (dostep: 17.08.2019).

W latach 20. gwiazdami wybiegéw w Paryzu byly siostry von Medem, corki baronowej
Niny von Medem z domu Schlitter. Lela (1900-1932) wyszta za maz za oficera Leskova, wnuka
stynnego pisarza. Kira (1902-2000), mniej stawna od siostry, po mezu Sereda, pracowata jako
modelka od 1925 do 1945 roku w r6znych domach mody, m.in. u matzenstwa Jusupowdéw
w ,Irfe”, ,,Ytteb”, ,,Paul Poiret”, ,,Molyneux”, ,,Chanel” (Bacuibes, 2012).

Cho¢ siostry byty gwiazdami wybiegow, praktycznie nie ma informacji na ich temat.
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11. Teya (Ekaterina) Bobrikova (po m¢zu Poreckaja, a potem Bonne, ros. Tes/Exatepuna
BbobpukoBa, 3amyskem [Toperikasi, Bonm»)

Fotografia 22. Teya Bobrikowa.
Zrédto: https://myrussia.life/863 1-russkie-aristokratki-stavshie-znamenitymi-modeljami-na-zapade.html
(dostep: 17.08.2019).

Teya urodzita si¢ w 1909 roku w rodzinie szlacheckiej putkownika gwardii cesarskiej,
Nikotaja Nikotajewicza Bobrikova, bohatera I wojny $wiatowej. Dziadkiem Teyi byt generat
— gubernator Finlandii, wowczas czgsci Imperium Rosyjskiego — Nikotaj Iwanowicz Bobrikov,
a ojcem chrzestnym Teyi Mikotaj II. Od dziecka rysowata sukienki i marzyla, ze kiedys bedzie
pozowacé. Po emigracji do Paryza, ze wzgledu na trudng sytuacj¢ materialng, w wieku 17 lat
poszta do pracy do domu mody ,,Vionnet”. Mezem wiascicielki domu — Madeleine Vionnet
— byl rosyjski emigrant Nieczwiotodow, syn generata. Potem pracowata w domu mody ,,Lanvin”.
Kiedy matka dowiedziata sie, Ze jej corka bedzie ,,manekinem”, byta oburzona, uwazajac to
za ,,nieprzyzwoitg prace”. Suknie, ktdre pokazywata Teya nosity gwiazdy tamtych czaséw,
np. Pola Negri. W ,,Lanvin” Teya pracowata w latach 1927-1934.
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Fotografia 23. Teya Bobrikowa.
Zrédlo: http:/artmedia.ae/2015/17-krasota-v-ehmigracii/teya-bobrikova-v-plate-lanvin/ (dostep: 18.08.2019).

Teya po kilku latach pracy, w 1936 roku zatozyla wlasny dom mody — ,,Katrin Parel”
(od stow ,par elle”— ,,zrobione przez nig samg”), w ktorym pozowata ksi¢zna Maria Mieszczerska
I Liud Fiedosiejewa, a klientkami byly stynne paryskie aktorki, Michel Morgan i Liz Gothi.
Kreacje jej domu mody pojawity sie¢ w filmie ,,Symfonia pastoralna” (1946) Jeanna Delannoy.
Po konflikcie ze zwigzkami zawodowymi Teya z pierwszym mezem Nikotajem Poreckim musiata
w 1948 roku zamkng¢ dom mody (Boprcoga, 2017; Bacunbes, 2012). Po rozwodzie wyszta
za mgz za Hiszpana Bonne.

Teya Bonne zmarla w 2003 roku i zostata pochowana na cmentarzu Sainte-Geneviéve-
des-Bois.
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12. Zhenia (Eugenia), wicehrabina de Kasteks (z domu Gorlenko, ros. JKena/Esrenus,
BuKoHTecca Je Kacreke, ypox. I'opieHko)

Fotografia 24. Eugenia Gorlenko — de Kasteks.
Zrodto: https://pl.pinterest.com/pin/162833342756806505/ (dostep: 17.08.2019).

Eugenia Gorlenko byta supermodelka lat 30. w Paryzu, ale o jej zyciu wiemy mato.
Jej ojcem byt oficer armii cesarskiej Roman Gorlenko, ktory po rewolucji 1917 roku wyemigrowat
z Rosji wraz z zong Marig 1 dwiema corkami — Eugenig 1 Galing. Najpierw rodzina zatrzymata
si¢ w Tunezji, a potem trafita do Paryza. Ojciec, jako inzynier, rozpoczat pracge w zakladzie
,,Renault” albo ,,Citroen” (doktadnie nie wiadomo).

85



Fotografia 25. Eugenia Gorlenko — de Kasteks.
Zrodto: https://bigpicture.ru/?p=631384 (dostep: 17.08.2019).

Jej siostra, Galina (baronowa Delvig, ros. I'amunal/T asst, 6aponecca JleabBur), rowniez
zostata modelka. Galina urodzita si¢ w 1905 roku, a Eugenia w 1908 roku. Eugenia porzucita
ostatnig klas¢ gimnazjum i poszta do pracy do fabryki. Praca na tasmie byla za cigzka, wigc
Starsza siostra zaproponowala jej, zeby zostala modelka. W 1926 roku rozpoczeta prace
w niewielkim domu mody, a potem trafita do stynnego domu ,,Worth”, zatozonego przez
Charlesa Frederica Wortha. Potem pracowata w ,,Lanvin”, ,,MaggyRouff”, za$ Galina w ,,Jenny”,
a nastepnie W ,,Hermes” oraz ,,Brewer”. Informacji na temat Zycia sidstr w czasie okupacji
Paryza brak.

W 1943 roku Eugenia wyszta za maz za hiszpanskiego ambasadora, wicehrabi¢ de
Kasteks, przyjeta tytul wicehrabiny. Po rozwodzie z wicehrabig wyszta za maz za Barbiera
(nie wiadomo, kim byt). Zmarta w 1965 roku.

Galina wyszta za maz za barona Delviga, przyjeta tytul baronessy i1 zamieszkata z nim
w Cormeilles-en-Parisis (I'masos, 2015).
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13. Lud (Ludmila) Fedoseeva (ros. Jlroa/JTlrogmuna demnoceesa)

Fotografia 26. Lud Fedoseeva.
Zrodto: https://bigpicture.ru/?p=631384 (dostep: 18.08.2019).

Najpopularniejsza oraz najlepiej optacana modelka paryska lat 30. 1 40. — Ludmila (Lud)
Fedoseeva — urodzita si¢ w Piotrogrodzie w 1915 roku, w szlacheckiej rodzinie wicegubernatora
Gubemi Wiodzimierskiej Leonida Fedoseeva oraz terskiej Kozaczki z Wiadykaukazu Anastasii
Lashyne;j. Po rewolucji 1917 roku rodzina emigrowata do Marsylii, a nastgpnie do Paryza. Od
1933 roku Lud pracowata w domie mody ,,VéraBoréa”, dla ,,Chanel”, pozowata do ,,Vogue”,
,,Harper’s Bazaar”, a takze byla statystkg w filmach. Jako modelke rozstawit jg fotograf Horst.

W czasie Il wojny §wiatowej bylg aktorka, zagrata, m.in. w filmach ,,L.’Honorable
Catherine” (1942), ,,Madame et la mort” (1942). Przed wyzwoleniem Paryza wyjechata
do Argentyny i Brazylii, gdzie zajmowala si¢ handlem sprz¢tem optycznym. Podrézowata
po Anglii, Egipcie, Tunezji.
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Zrodto: www.adme.ru/tvorchestvo-dizajn/russkie-top-modeli-30-h-godov-909860/ (dostep: 18.08.2019).

Po powrocie do Francji nie mogla znalez¢ pracy, oskarzano ja o wspdtprace z Niemcami
podczas wojny, jak Coco Chanel. W 1959 roku wyjechata do LeTouget-Paris-Plage, gdzie
pracowatla na lotnisku 1 w szkole. Zostata szefowa Rosyjskiego Domu Starcow w Gagny pod
Paryzem. W latach 1968-1972 pracowata w prywatnej szkole w Vaucresson jako dyrektor
ds. nauczania. W latach 1969 1 1972 jako turystka pojechata do Rosji, ktdrg pamigetata tylko
z opowiadan. W Moskwie byla jeszcze w latach 1978 1 1981 u swojej corki.

Pod koniec zycia wyszta za maz za kolege z dziecinstwa — Francuza Pierre’a de la
Grandiere’a. Zmarta na raka w 1990 roku, w Pougny w Alpach francuskich.

Jak wspominala jej corka — kochata zycie, lubita zartowac, podrozowac, jes¢ i pic
(Aleskerowa, 2012).
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Podsumowanie

Pigkne, z nienagannymi manierami, szlachetnie urodzone mtode dziewczyny, ktére
btyszczaly na salonach, nalezace lub spokrewnione z rodami panujgcymi, nagle musiaty
uciekac z ojczyzny i1 szuka¢ nowego domu. Wybraly Paryz, swiatowg stolicg mody, 1 rozpoczely
tam prace zawodowa, ktorg wczesniej nie zajmowaty si¢ z racji swojej pozycji. Osiagnely
sukces zawodowy, zachwycat si¢ nimi Paryz. Niektore zatozyty wlasne domy mody, wlaczaty
si¢ w walke przeciwko kolejnemu wrogowi podczas wojny 1 zostawaly bohaterkami nowej
ojczyzny. Te, ktore poswigcily si¢ tylko modzie, na trwate zapisaty si¢ na kartach czasopism
modowych.

Na temat niektorych z nich wiemy bardzo duzo, istnieje mndstwo zdjec, lecz los innych
owiany jest tajemnicg, zostaty zapomniane i nie ma wielu sladow na temat ich zycia i kariery.

Przeszukujac ogromne zasoby Internetu, udato si¢ chociaz w czesci przyblizy¢
czytelnikom biografie tych niezwyktych kobiet, ktore wprowadzity mode na elementy orientalne,
na stowianska urode, ktorg tak cenig fotografowie 1 projektanci w XXI wieku. To one byly
prekursorkami 1 warto o nich pamigtac.
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Grzegorz Adam ZIETALA

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

MODELING W ZSRR - OD POGARDY, BIEDY,
PRZEZ INWIGILACJE W OJCZYZNIE DO ZACHWYTU NA ZACHODZIE

Streszczenie

W niniejszym artykule przedstawiono histori¢ modelingu w ZSRR. Szczegdlng uwage
poswiecono sylwetkom stynnych radzieckich modelek, ktore wykonywaty zawdd tzw. demonstratora
odziezy. Ich zycie w tamtych czasach byto trudne we wiasnej ojczyznie, chociaz budzity zachwyt na
Zachodzie. W wielu przypadkach kariera byta uzalezniona od akceptacji urzgdnikow partyjnych,
a brak postuszenstwa oznaczat koniec kariery.

Pomimo trudnych warunkow materialnych powoli obywatele Kraju Rad zaczeli zmienia¢
poglady na mode i po upadku ZSRR pojawit si¢ profesjonalny modeling, a modelki staly si¢ celebrytkami
i 0Sobami zamoznymi. To byta zapewne jedna z zashug przedstawionych w artykule modelek z czasow
radzieckich.

Summary

This article presents the history of modelling in the USSR. Particular attention was devoted
to the figures of famous Soviet models who practiced the profession of clothing demonstrator.
Their life in those days was difficult in their own homeland, although they aroused admiration in
the West. In many cases, the career depended on the acceptance of party officials, and disobedience
meant the end of the career. Despite the difficult material conditions, slowly the citizens of the USSR
began to change their views on fashion, and after the fall of the USSR, professional modelling appeared
and models became celebrities and rich people. This was probably one of the merits presented in
the article of models from Soviet times.

Modeling kojarzy si¢ nam w wielkimi pieniedzmi, btyskotliwg kariera, tatwym zyciem
I bogactwem. WZSRR sytuacja byta zgota odmienna. Celem niniejszego artykutu jest przedstawienie
historii tego trudnego zawodu w Kraju Rad. Opisu trudnej drogi od pogardy, przez inwigilacje
stuzb, molestowanie przez urzednikdéw partyjnych, niestychang biede modelek, do zachwytu
na Zachodzie 1 zapomnienia w ojczyznie.

Modeling jako profesjonalny biznes narodzit si¢ w Rosji w latach 90. XX wieku, choé¢
w czasach ZSRR prezentowano odziez, istnialy stynne domy mody, a nieliczne modelki
nawet mogly wyjecha¢ na Zachod. Narodziny w ZSRR tego zjawiska, ktore okre§lamy dzisiaj
modelingiem, to lata 40. XX wieku, a rozkwit to lata 60-80. XX wieku.

Modelki w czasach radzieckich, nazywane na Zachodzie ,,najpickniejsza bronig Kremla”,
wiodty ciezkie zycie — otrzymywaty niskie wynagrodzenia w rublach (76 rubli, dla poréwnania
— sprzataczka zarabiata 60-80 rubli), zarobki w walucie obcej odbierato im panstwo, czesto
byly narazone na molestowanie, inwigilacje stuzb, grozono im zwolnieniem 1 koncem kariery
za niepodporzadkowanie si¢ urzednikom z partii. Mimo tego dbaty o urodg i rozstawiaty Zwigzek
Radziecki. Poniewaz oficjalnie nie bylo takiego zawodu jak modelka (dzisiaj uzywa si¢ stowa
,»Mogenb”’), w ksigzeczkach pracy zapisywano —,,demonstrator odziezy” (,,JeMOHCTPATOP OISKIBL ),
a potocznie osoby wykonujace ten zawod nazywano ,,MaHekeHmmra — Kobieta i ,,MaHekeHI K’
— mezezyzna. Stowo to pochodzi od rzeczownika ,,Maneken”, czyli ,,manekin”’. Dokladnie okresla
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to status zawodu — ,,zywe manekiny”. Modelki pracowaty po 10 godzin, nie ptacono im za
godziny nadliczbowe, pracowaty od 18. do 70. roku Zycia, wystepowaty nawet modelki
Z rozmiarem 56, a norma byly rozmiary od 44 do 48. Nie bylo zwigzkow zawodowych, szkolen.
Byto tylko demonstrowanie odziezy, a pokazy bielizny odbywaty si¢ na zamknietych imprezach
dla pracownikéw przemystu widkienniczego czy aparatu partyjnego. Czesto pokazy odbywaty
sie tez w miejscach imprez urzednikéw partyjnych, a modelki musialy towarzyszy¢ urzednikom,
mnaczej czekal je koniec kariery. Spoteczenstwo odbierato ten zawod jako bliski najstarszemu
zawodowi $wiata. Nic dziwnego, ze wiele 0sob wstydzito si¢ go. Przyktadem tego jest stynny
rezyser Nikita Michatkow, ktory w tamtych czasach swojg zone przedstawiat jako thumaczke,
a nie modelke¢ (/Jemoncmpamop..., 2018).

W zawodzie demonstratora pracowaty kobiety, mezczyzna byt w zasadzie jeden, a reszta
to przypadkowo zapraszane osoby z ulicy. Zreszta poczatkowo nie byto nawet zadnych zdje¢
modelek, tylko rysunki odziezy i tak pokazywano kolekcje w czasopismach. Dopiero z biegiem
czasu zaczely pojawia¢ si¢ zdjecia w czasopismach dla radzieckich kobiet — robotnic i chtopek.
Mingto sporo czasu zanim pojawili si¢ fotografowie ,,Vogue” czy prawdziwe sesje. Czasami
prowadzito to do skandalu 1 konca kariery. Bezpieczniej byto pokazywa¢ kombinezony radzieckie
1 odziez robiong na szydetku.

Najbardziej prestizowe miejsca pokazéw byty tylko 3 na caty ZSRR — sala w GUM
(Gléwny Dom Handlowy na Placu Czerwonym), Dom Mody na Moscie Kuznieckim w Moskwie
i Leningradzki Dom Mody (Ckonero 3apabameisanu...). Pierwsze domy mody, zwane Domami
Modeli Odziezy, pojawity si¢ w ZSRR juz pod koniec lat 20. i na poczatku lat 30. XX wieku.
Byly to atelier, gdzie szyto wysokiej jako$ci odziez. Najstynniejszy dom otwarto w 1933 roku
w Moskwie na ul. Dmitrowa — Dom Modeli Mostorgu (mostorg — skrét od MockoBCKast TOProrJist —
handel moskiewski — G.Z.). Najstynniejszy dom mody — Dom Modeli ZSRR — zostat otwarty
w 1934 roku, a pracowata w nim pierwsza projektantka w ZSRR — Aleksandra Liamina — wczesniej
,-dostawca na dwor Jej Cesarskiej Mosci Cesarzowej Aleksandry Fiodorowny”. Potem w najwiekszych
miastach ZSRR pojawialy si¢ domy mody na wzor moskiewskich doméw modeli, a w latach 30.
w Instytucie Widkienniczym uruchomiono wydziat projektowania modnej odziezy.

W 1946 roku w Moskwie powstat najstynniejszy radziecki dom mody — Ogolnozwigzkowy
Dom Modeli Odziezy zwany Domem Mody na Moscie Kuznieckim, uruchomiony z inicjatywy
Aleksandry Liaminej (zmartej w 1941 roku) 1 decyzjag Rzadu ZSRR z 1944 roku.

Fotografia 1. Budynek bytego Dody na Moscie KuZnieckim.
Zrédto: www.radidomapro.ru/ryedktzij/nedvijimost/kommertcheskaya/byvschij-dom-modelej-na-kuznetzkom-
mostu-vystavlen-1393.php (dostep: 05.08.2019).
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Dom ten po raz pierwszy przeprowadzat otwarte pokazy mody, nawet kilka razy w ciggu
dnia, a pracowaly w nim tacy stawni projektanci, jak Tamara Makiejewa, Galina Gagarina,
Wiera Aralowa i najwigkszy projektant — Stawa (Wiaczestaw) Zajcew™ (Joma moobr..., 2019).
Dom Na Moscie Kuznieckim rozpoczal wydawanie specjalistycznych czasopism modowych —
,Modele sezonu” (,,Momemu cezoHa”), ,,Moda krajow socjalizmu” (,,Moma ctpaH corpamsma’),
,,Czasopismo mody” (., Kypramox”). Od 1953 roku dom ten brat udziat w migdzynarodowych
wystawach, od 1957 roku organizowat pokazy mody zagranicznej w ZSRR, a w 1967 roku
wspotorganizowat Migdzynarodowy Festiwal Mody, do udziatu w ktérym zaproszono Dom
Mody Chanel. Na tym festiwalu 1. miejsce zdobyla projektantka Tatiana Osmiorkina za stynng
kreacje¢ ,,Rosja” (,,Poccus™).

Fotografia 2. Suknia ,,Rosja”, modelka — Mita Romanowska.
Zrodto: www.liveinternet.ru/users/elena_arvik/post389738821 (dostep: 05.08.2019).

Tajemnicza kreacja ,,Rosja” zostala zaprojektowana dla modelki Reginy Zbarskiej, ale
po przymierzeniu przez modelke Mite Romanowska zadecydowano, ze ona bedzie ja prezentowac.
Suknia byta hitem na Festiwalu w Moskwie, a potem w Montrealu. Okreslano jg ,,wizytowka
ZSRR”, a podczas pokazow kobiety radzieckie podobno ptakaty, widzac tego rodzaju kreacje
(/lecenoapmnoe..., 2016).

Co ciekawe, projektowana w Domu na Moscie Kuznieckim odziez shuzyta do rozstawiania
ZSRR za granicg, lecz do sklepéw w kraju nie trafiata. Wszystkie modele odziezy kupowaty
zony dygnitarzy radzieckich. W 2002 roku nowy witasciciel kultowego Domu — firma ,, MDM”
— zwolnila 150 pracownikéw 1 tak zakonczyla si¢ kariera najstynniejszego rad21eck1eg0
domu mody. Sam budynek zostat wiaczony na list¢ dziedzictwa kulturowego, a miesci si¢ w nim
teraz sklep z odziezg ([Jom mooeneii..., 2008-2019).

Ponizej przedstawiamy sylwetki modelek, ktore zrobity wielka kariere w trudnych
czasach ZSRR, jednak, poza nielicznymi przypadkami, ich zycie zakonczyto si¢ tragicznie.

! Wiaczestaw Zajcew (Slava Zaitsev), ur. w 1938 roku, najwickszy radziecki i rosyjski projektant, ,rosyjski Dior”, ,,Red
Dior”, tworca i dyrektor Moskiewskiego Domu Mody (zalozony w 1982 roku), ikona rosyjskiej mody, autor kreacji dam na
Kremlu, w tym Raisy Gorbaczow, odziezy rosyjskich olimpijczykow z 1980 1 1984 roku, wielu aktorow, rezyseréw, piosenkarek
(np. Alty Pugaczowe;j).
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1. Walentyna Jaszyna (1930-2006) (ros. Banentuna Simna)

Fotografia 3. Walentyna Jaszyna.
Zrodto: https://kulturologia.ru/blogs/290617/35088/ (dostep: 05.08.2019).

Walentyna Jaszyna — jedna z najstynniejszych modelek radzieckich lat 60. XX wieku
— radziecka Greta Garbo”, ,,twarz epoki ZSRR”, byla wychowywana przez matke 1 ojczyma
— prawdziwy ojciec, Szwed, znikngt wkrotce po jej narodzinach. Walentyna po studiach
na wydziale komedii muzycznej Szkoty Muzyczno-Teatralnej w Moskwie wyszta za maz za
thumacza wojskowego, Borysa Zostowa, urodzita synai wyjechata do Rygi, gdzie Spiewata
w Operetce Ryskiej. Po roku matzenstwo rozpadto sig¢, gdyz Walentyna wdata si¢ w romans
w Operetce z Lotyszem. Byli matzonkowie wrocili do Moskwy i zamieszkali w jednym
mieszkaniu, nalezacym do matki Walentyny. W tym czasie jej byly maz zaczal romans wiasnie
z matkg Walentyny! Jaszyna, zeby mie¢ srodki do Zycia, zgodzita si¢ pozowa¢ w stynnym Domu
Modeli na Moscie Kuznieckim w latach 50. W tamtym czasie nie bylo to zaszczytne zajecie,
ale dzigki Jaszynej radzieckie kobiety zaczegly zwraca¢ uwage na stroje. Sama Jaszyna wychodzita
na podium Domu Modeli do 65. roku Zycia. Z powodu romansu bylego meza z matka Walentyna
czesto nie wracata do domu, przesiadywata u kolezanek, innych mezczyzn i w koncu zdecydowata
sie wyjecha¢ za granice. Zarabiata tam tylko po 5 dol. na dzien i musiata za wlasne pienigdze
kupowac¢ zywno$¢, odziez i obuwie. Podobno wiele dziewczyn w celu zaoszczgdzenia jadto
konserwy dla zwierzat.

Walentyna 7 lat zyta bez Slubu z Wiadimirem Guszczynem, synem wysoko postawionego
urzednika, ktory byt o 10 lat mtodszy od niej. Wiadimir zdradzat ja, wiec kiedy zaszla w cigze,
usuneta dziecko. Zdecydowala si¢ wyjs¢ za mgz za Nikotaja Matachowa, znanego malarza
1 dyrektora wydawnictwa ,,Radziecki malarz” (,,CoBeTckuii Xy10XHHK ).

Poczatkowo kobiety radzieckie na ulicach, gdy zobaczyty elegancko ubrang w spodnie
Jaszyna, zwracaty jej uwage lub ja zatrzymywaty. Uwazaly, ze jest wyzywajaca, poniewaz
malowata usta i rz¢sy. Nawet w prasie radzieckiej (,,Kobieta radziecka”, 1945) pojawit si¢
artykul, Ze kobieta powinna by¢ skromniejsza i nie uzywac kosmetykow. Kobietom wowczas
zalecano nosi¢ spodnie tylko do pracy, w podrdzy i do uprawiania sportu.

Wielu w ZSRR uwazalo, Ze jej Zycie to bajka. Jednak po $mierci mgza, Nikotaja Matachowa,
modelka pozostata bez srodkéw do zycia. Pomimo tego, ze maz pozostawit jej olbrzymi majatek,
m.in. pracowni¢, 3-pokojowe mieszkanie, domek letniskowy, samochody BMW i Mercedes,
nic nie otrzymata — syn sprzedat 2 pokoje w mieszkaniu, przeksztalcajac je w komuna:‘rqu.
Jaszyna dostata malenki pokoj, ktory stat si¢ jej mieszkaniem 1 u schytku zycia musiata dorabiac,
myjac klatki schodowe. Syn popadt w alkoholizm i Jaszyna zostata sama. Po ztamaniu nogi
syn wywiozt ja do nieogrzewanego domku letniskowego, gdzie spedzita 6 lat i zmarta na atak
serca. Podobno przelezata martwa dhugo, zanim znalazt jg syn. Do dzi$ na jej grobie nie ma
zadnej tabliczki z nazwiskiem (Om oonoii..., 2017; I{ena kpacotsl, 2008).

? Komunatka — mieszkanie podzielone na pokoje, ktére stanowia mieszkania oddzielnych rodzin, a kuchnia, fazienka
i korytarz sa wspolne dla wszystkich — G.Z.
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2. Regina Zbarska (1935-1987) (ros. Peruna 36apckast)

Fotografia 4. Regina Zbarska.
Zrodto: www.spletnik.ru/blogs/pro_zvezd/113929 regina-zbarskaya (dostep: 05.08.2019).

Regina Zbarska — gwiazda radzieckiego modelingu. Wedhug oficjalnej wersji, urodzita
si¢ Leningradzie w rodzinie artystow cyrkowych, ktorzy zgineli podczas pokazu cyrkowego.
Wychowywata si¢ w domu dziecka do ukonczenia 17. roku zycia. W Moskwie, studiujac na
wydziale ekonomii WGiK, zaczeta pojawiac si¢ na przyjeciach, rautach, gdzie poznata ja
stynna artystka, Wiera Aralowa, ktora zaproponowata Reginie udziat w pokazie jej kreacji.
Przez wiele lat prezentowala jej odziez, obuwie 1 pracowata dla stynnego projektanta Wiaczestawa
Zajcewa. Na poczatku lat 60. zachwycit si¢ nig Paryz, gdzie prezentowala kreacje Zajcewa
w nowej fryzurze — na pazia i nazwano jg ,,radziecka Sophig Loren”. Zachwycat si¢ nig Pierre
Cardin, Ives Montand, Fidel Castro. Poniewaz zawsze izolowala si¢ od kolezanek, te okreslaty
ja ,,Sniezng Krélowa”.

Na skutek problemoéw osobistych musiata przyjmowac antydepresanty i zakonczyta
kariere. Ze stynnej modelki nr 1 Domu Modeli zostala pracujacg tam sprzataczka. Uwaza sig,
ze miala jednego me¢za — stynnego ilustratora Lwa Zbarskiego (jego ojciec zabalsamowat
cialo W. Lenina). Zycie nie ukladato sic im — maz ja zdradzal, a ona znosita wszystko, nawet
zgodzila si¢ na aborcje. A mgz odszedt do innej 1 oZenit si¢ z aktorka, ktdra urodzita mu syna.
Na wiesc¢, ze jej kazat usuna¢ cigze, a druga zona urodzita mu syna Zbarska przeszta zatamanie
1 trafila do szpitala psychiatrycznego. Po pewnym czasie zwigzala si¢ z jugostowianskim
dziennikarzem, ktory oszukat ja, zostawil, a szczegoly zycia opisat w ksigzce Sto nocy z Reging
Zbarskq, wspominajac o relacjach, donosach, wspotpracy z KGB (Regine wciagnigto we
wspotprace 1 donoszenie na znane osoby) 1 antyradzieckich pogladach. Ksigzka wywolata
skandal w ZSRR. Modelka dwa razy probowata popehi¢ samobdjstwo 1 zndw trafita do szpitala
psychiatrycznego. W 1987 roku wypila duza doze srodka nasennego 1 trzecia proba samobojstwa
okazala si¢ skuteczna. W pogrzebie nie wzigt udziatu nikt z przyjaciot i do dzi$ nie wiadomo,
gdzie jg pochowano (Konecuukosa, 2010-2019).
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3. Mila (Ludmila) Romanowska (ur. 1945) (ros. Muna — JIrogmuna PomanoBckast)

{ ;ﬁ See
Fotografia 5. Mita Romanowska.
Zrodto: https://bigpicture.ru/?p=882170 (dostep: 05.08.2019).

Mita Romanowska nazywana byta ,,Miss ZSRR”, ,,Radzieckim Kopciuszkiem”,
,.Sniezynka”, ,,brzozka”. Urodzita si¢ w Leningradzie. Ojca nie znala — zostawit rodzing, jak
byta dzieckiem. Do modelingu trafita przez przypadek — pewnego razu zachorowata jej kolezanka,
ktora miata bra¢ udziat w pokazie w Leningradzkim Domu Modeli. Dziewczyny miaty podobne
wymiary, wigc zgodzono si¢ na zastepstwo. Na probach okazato si¢, ze ma wrodzony talent
do modelingu, a pokaz okazat si¢ sukcesem. Od razu zaproponowano jej kontrakt, a po 2 miesigcach
wyjechata na kontrakt do Finlandii. Wkrotce wyszla za maz za kolege ze studiow — Wotodig.
Mita przeprowadzila si¢ do m¢za do Moskwy, ale w stolicy nie mogta znalez¢ pracy. Urodzita
corke 1 jej kariera zawodowa zatrzymata si¢. Po pewnym czasie wrdcita na wybieg i odniosta
wielki sukces w Montrealu. Maz nie mogt znie$¢ sukcesow zony, byt zazdrosny 1 Mita zostawita
g0. Po rozwodzie na krotko zwigzala si¢ z aktorem Andriejem Mironowem, a potem z malarzem
Jurijem Kupermanem, za ktorego wyszla za maz. Udato si¢ im uzyska¢ pozwolenie na
emigracje 1 wyjechali do Austrii, a potem do Izraela. Kolejny maz Mity rowniez nie mogt
znie$¢ sukcesow zony 1 zmusil jg do zgody na wyjazd, tym razem do Londynu. Tam me¢zowi
udato si¢ w koncu wystawi¢ swoje prace. Po kilku latach para rozwiodta si¢. Mita z corka
pozostaty w Londynie, a Jurij wyjechat do Francji.

Pewnego razu Mita chciata polecie¢ do Paryza klasa ekonomiczna, jednak w samolocie
kto$ zajat jej miejsce, posadzono jg wiec w klasie biznes, gdzie sasiadem byt Duoglas Adwards,
ktory po kilku miesigcach zostat jej trzecim mezem (Muna Pomanosckas..., 2018; Cosemckas
3onywika..., 2018). Obecnie matzonkowie mieszkaja w Anglii 1 prowadza wspdlny biznes.
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4. Galina Milowska (ur. 1949) (ros. I'ayiurna Musnosckas)

‘..— o5y
Fotografia 6. Galina Mitowska.
Zrédto: https://bashny.net/t/en/323533 (dostep: 04.08.2019).

Galina Mitowska — nazywana ,,Radziecka Twiggy™ — to jedna z najstynniejszych
radzieckich modelek lat 70. Urodzita si¢ w Moskwie w 1949 roku, w zwyczajnej rodzinie
radzieckiej. W wieku 13 lat stracita ojca i matka musiata zapewni¢ byt trzem corkom. Galina
marzyla, zeby zosta¢ aktorkg. Od kolezanki dowiedziata si¢, ze we Wszechzwigzkowym Instytucie
Asortymentu Przemystu Lekkiego 1 Kultury Odziezy poszukujg dziewczyny do udziatlu w pokazie
odziezy — zglosita si¢ 1 zrobita furore. Czasy byly cigzkie, nikt nie uczyl modelek wystgpowania
na pokazach, sam udziat byl czyms$ nieprzyzwoitym, gdyz kobieta radziecka nie powinna
ubierac si¢ elegancko, a pokazywanie nog powyzej kolan byto wrecz niedopuszczalne.

W 1967 roku na jedynym w ZSRR Miedzynarodowym Festiwalu Mody Galina
spodobata si¢ fotografowi ,,Vogue”. Po kilku latach fotograf powrocit do Moskwy 1 udato
mu si¢ zdoby¢ zezwolenie premiera ZSRR na sesj¢ fotograficzng w Zbrojowni Kremla 1 na
Placu Czerwonym. Jako modelke amerykanski fotograf chciat zatrudni¢ wylacznie Galing.
W towarzystwie czuwajacych 15 Zotierzy z automatami sesja odbyla si¢. Zdjecia ukazaty
si¢ w czasopi$mie, ale cate honorarium modelki zabrata wtadza radziecka. Jedno zdjecie —
Galina siedzaca na Placu Czerwonym z rozsuni¢tymi nogami — wywotato skandal.

3 Twiggy, wiasciwie Lesley Lawson Hornby, supermodelka angielska, aktorka, piosenkarka, ktora stata si¢ wzorcem
pickna — duze oczy, drobna dziecigca figura. Jako pierwsza uzyczyta swojego wizerunku dla Barbie.
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Fotografia 7. Zdjecie Galiny Mitowskiej, ktore wywotato skandal w ZSRR.
Zrodto: https:/kulturologia.ru/blogs/300417/34359/ (dostep: 04.08.2019).

Podobne emocje wzbudzita fotografia we whoskim czasopismie ,,Espresso”, przedstawiajace
ciato Galiny z wymalowanymi na nim kwiatami przez artyst¢ body art, Anatola Brusitowskiego.
Galing wezwano do komitetu partii 1 zakazano dalszych pokazow. W ogole o pracy w ZSRR
nie byto mowy (I'aruna Munosckas..., 2019).

W 1974 roku Galina wyjechata do Izraela, potem do Wtoch 1 Wielkiej Brytanii. Robita
karier¢ na Zachodzie, chociaz nie chciala, Zeby nazywano ja polityczng emigrantka czy
walczaca z systemem radzieckim. Za granica widziano ja wlasnie w takiej roli i nazwano
»Sotzenicynem mody”. Podczas jednej z podrozy poznata francuskiego bankiera, Jeana Paula
Dessertine’a, za ktorego wyszla. Po $lubie zaprzestata kariery modelki, a nastepnie ukonczyta
kinematografi¢ na Sorbonie 1 Amerykanski Instytut Filmowy w Los Angeles. Jest szczesliwa
zong i matkg jedynej corki (Soviet Twiggy ..., 2016-2019).

Fotografla 8. Galina Mitowska obecme -
Zrédto: https://gubdaily.ru/blog/lifestyle/obzor/samye-krasivaya-zhenshhina-v-sssr-pokonchila-s-soboj-
kak-slozhilas-sudba-pervyx-sovetskix-manekenshhic-kotoryx-nazyvali-oruzhiem-kremlya/ (dostep: 05.08.2019).
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5. Tatiana Michatkowa (panienskie nazwisko Sotowiowa) (ur. 1947) (ros. TatesiHa MuxankoBa-
- ConoBnéBa)

Fotografia 9. Tatiana Michatkowa jako.rhodlka.
Zréodto: https://www.goodhouse.ru/stars/zvezdnye-istorii/sudba-manekenshchiczy-v-sssr-serial-krasnaya-

koroleva-i-realnaya-zhizn/ (dostep: 05.08.2019).

Tatiana Michatkowa — Zona stynnego rosyjskiego rezysera Nikity Michatkowa, to
stynna modelka, ulubienica Wiaczeslawa Zajcewa, obecnie dziataczka spoteczna, prezes
Fundacji Charytatywnej ,,Russkijsiluet” (,,Pycckuiicmnyst”)’. Tatiana Sotowiowa urodzita
sie w 1947 roku w niemieckim Saalfeld. Wkrétce po narodzinach corki ojca Tatiany — Zzotnierza —
przeniesiono do Rosji 1 rodzina zamieszkata w Woronezu. Tatiana uczeszczata do szkoty
Z rozszerzonym nauczaniem jezyka angielskiego, fascynowata sie literaturg brytyjska oraz
amerykanska, dlatego rozpoczeta studia Moskiewskim Panstwowym Instytucie Jezykdéw Obcych.
Po ukonczeniu studiow krotko pracowata jako thumaczka w radzieckiej agencji turystycznej
,Intourist”, chciata zosta¢ wyktadowca, ale nie przyj¢to jej na uczelni¢. Tatiana poszta na casting
do moskiewskiego Domu Modeli 1 dostata si¢. Tam poznala najwigkszego radzieckiego
projektanta odziezy — Wiaczestawa Zajcewa — 1 zostala jego ulubiong modelka. Dzigki jego
protekcji mogta w czasach radzieckich wyjecha¢ na kontrakt do Wtoch. W 1974 roku zagrala
w filmie Nikity Michatkowa ,,Swdj wsrdd obcych, obcy wsrod swoich™ (,,CBoli cpemm dyxux,
qyKoit cperu cBoux”). Potem zndw zajmowala si¢ pokazami mody, thumaczyta literature dziecieca
i wyktadata jezyk angielski w Moskiewskiej Akademii im. Stroganowa.

Tatiana zagrala modelke Reging Zbarska w 2005 roku w filmie ,,Regina Zbarska. Cialo
wagi panstwowe]” (,,Peruna 36apckas. Tenoro cymapctBeHHo# BaxkHocT”), a w 2007 roku
w filmie ,,Uroda po radziecku. Losmodelki” (,,Kpacota mo-coBercku. Cyap0a MaHEKEHIIHIIBT ).
Whystapita takze wkilku filmach dokumentalnych o swoim me¢zu — Nikicie Michatkowie.

Pierwszym mgzem Tatiany byl specjalista od psychologii sportu, Aleksander Szygajew,
ale malzenstwo to trwato krotko. Pracujgc w Domu Modeli u Zajcewa, poznata Nikite Michatkowa
1 po kilku miesigcach znajomosci przyjeta oswiadczyny rezysera. Pobrali si¢ w 1973 roku,
a wesele urzadzili w przerwach pomigdzy nagraniami filmu ,,Swoj wsrod obcych, obcy wérod
swoich”.

* Fundacja Charytatywna zatozona w 1997 roku w celu wspierania miodych projektantéw rosyjskich i zachowania
kulturowych tradycji narodowych. Dzigki stazom w najlepszych europejskich domach mody tysigce mtodych rosyjskich
projektantdw miato mozliwo$¢ odbywania stazy i organizowania pokazow mody.
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Fotografia 10. Tatiana z m¢zem — Nikitg Michatkowem.
Zrodto: http://moscvichka.ru/moscvichka/2014/07/08/tatyana-mihalkova-samoj-modnoj-kinozvezdoj-bila-
lyudmila-gurchenko-11257.html (dostep: 04.08.2019).

Tatiana urodzita corke Anne, potem syna Artioma i corke Nadiezdg. Jako pierwsza
kobieta w ZSRR zaczeta nosi¢ szorty, spodniczke maxi, a jej symbolem jest kokarda z czarnego
aksamitu we wlosach.

Obecnie jest nagradzana i ceniona za wktad w rozwdj kultury rosyjskiej oraz dziatalno$¢
charytatywng (Tamwvsna Muxanxosa..., 2010-2019).

100


https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&ved=2ahUKEwi75rnK8-jjAhUIEJoKHSjFB2wQjRx6BAgBEAU&url=http://moscvichka.ru/moscvichka/2014/07/08/tatyana-mihalkova-samoj-modnoj-kinozvezdoj-bila-lyudmila-gurchenko-11257.html&psig=AOvVaw2e75vuVcgEwgeZNhoEjE41&ust=1564997118848593

6. Lioka (Leokadia) Mironowa (ur. 1940) (ros. JIéka — Jleokaaus MupoHoBa)

Fotografia 11. Lioka Mironowa.
Zrédto: http://fashioncommunity.su/leka-mironova-foto.html(dostep: 05.08.2019).

Lioka Mironowa — nazywana ,,radzieckg Audrey Hepburn”— byta muza projektanta
Wiaczestawa Zajcewa. Leokadia urodzita si¢ w 1940 roku we Frunze — obecnie Biszkek)
jako owoc romansu matki Artemidy Mironowej z Zotnierzem. Ojczym zaczat podejrzewac,
ze to nie jego corka, gdy Lioka miata 2 lata. Matka rozwiodta si¢ z nim i pobrata po wojnie
z prawdziwym ojcem Lioki. Para przeniosta si¢ do Leningradu w 1946 roku.

W 1950 roku rodzina uciekta na wie$ pod Pskow, ratujac si¢ przed wiadza radziecka,
ale ojca 1 tak aresztowano jako ,,wroga narodu”. Po kilku latach uwolniono go i zrehabilitowano.
Przez to Lioka nie mogla wyjezdza¢ za granice, na dodatek matka pochodzita z rodziny szlacheckie;.

Lioka jako dziecko marzyta, zeby by¢ $piewaczka, miata pickny glos, ale po chorobie
i uszkodzeniu wigzadet glosowych marzenie nie spelnito si¢. Kolejne marzenie — architektura
— roOwniez nie moglo zosta¢ zrealizowane ze wzgledu na problemy ze wzrokiem. Pewnego
razu kolezanka poprosita Lioke, Zeby poszta z nig do fabryki szwalniczej. Tam pracowat mtody
projektant Wiaczestaw Zajcew, ktory od razu zauroczyt si¢ Lioka i poprosit, Zzeby byta jego
modelka. Wkrotce Lioke zaproszono do Domu Mody, a Zajcew przeniost si¢ razem z nig
do nowej pracy. Tak stata si¢ najlepszg modelka ZSRR — otrzymujac takg nagrode w 1967 roku.
Podczas wyjazdu na Lotwe poznata fotografa Antanasa, swoja wielka mitos¢, jednak nie
mogla wyj$¢ za niego. Antanas byt cztonkiem totewskiej organizacji nacjonalistycznej i gotow
byt zrezygnowac z pogladow dla ukochanej. Lioka obawiala si¢, Ze organizacja moze go
zamordowac¢ za zdrade 1 zwigzek z Rosjanka, wigc rozstali si¢. Nie zwigzala si¢ z nikim wigcej,
kochajac tylko Antanasa. Co prawda, w mlodo$ci wyszla za maz za kolegg z klasy, ale matzenstwo
to trwato tylko rok.
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W tamtych czasach wiele modelek wychodzito za maz za wysoko postawionych
urzednikow, dzieki czemu mogly otrzymac paszport 1 wyjechac za granice. Lioka spodobata
si¢ jednemu z urzednikéw z KC KPZR, ale nie przyjela jego zalotow i nie chciata pozowaé
nago. Urzednik zagrozit, ze doprowadzi do tego, ze juz nigdy nie bedzie mogta pracowac
jako modelka. Po tej odmowie przez poéttora roku nie zapraszano jej do pokazow. Do dzis nie
ujawnita jego nazwiska, thumaczac, ze byt bardzo wplywowa osoba. Jako pierwsza, Lioka
poruszyla problem molestowania modelek przez urzednikow partyjnych. Zaplacita za to karier,
grozbami wysiedlenia z Moskwy, oskarzeniami o szpiegostwo, a nawet grozono jej Smiercig
(Xapaccmenm..., 2016). Modelka sama zrezygnowala z wystepow. Przez 30 lat pracowata
jako zwykla szwaczka, utrzymujac siebie i matke.

Fotografia 12. Lioka Mironowa i Wiaczestaw Zajcew.
Zrodto: http:/stalt. msk.ru/leka-mironova-v-molodosti-foto.html (dostep: 05.08.2019).

Na poczatku lat 2000 Zajcew zaprosit Lioke do udziat w pokazie, w efekcie czego,
pomimo zaawansowanego wieku, wcigz u niego wystepuje (/leoxaouss Muponosa...).
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7. Elena Mietiolkina (ur. 1953) (ros. Enena MeTékuna)

Fotografia 13. Elena Mietiotkina jako modelka. |

Zrodto: https://proto-samoe.ru/populyarnaya-sovetskaya-aktrisa-elena-metelkina-rasskazala-o-svoej-
tragicheskoj-sudbe-i-puti-k-bogu/ (dostep: 05.08.2019).

Elena Mietiotkina — jedna z najstynniejszych radzieckich modelek, aktorka — urodzita
si¢ w 1953 roku w Moskwie, w rodzinie inzyniera wojskowego, uczestnika bitwy pod Stalingradem.
Na poczatku lat 80. weiagnieto go w skandal z defraudacjg pienigdzy, na skutek czego popetnit
samobdjstwo. Po $mierci ojca Elena przejela role glowy rodziny. W 1972 roku probowata dostaé
si¢ do szkoly teatralnej, ale nie przyjeto jej. Zostata jednak zauwazona i powierzono jej role
w filmie ,,Brzegi” (,,bepera”, 1973). Po 2 latach znéw nie udato si¢ jej dosta¢ do szkoty
1 rozpoczeta karier¢ w modelingu. W 1980 roku zagrata w filmie ,,Przez ciernie do gwiazd”
(,,Uepe3 Tepru k 3BE31aM”) dzigki swojej urodzie — rezyser szukat dziewczyny do roli mieszkanki
obcej planety 1 Elena odpowiadata tej roli. Film obejrzato ponad 20 mln widzéw, a modelka
stata si¢ rozpoznawalna i stawna. Elena wystgpowata jeszcze w kilku filmach.

Szczegolng stawe przyniosty jej zdjecia do katalogéw odziezy w latach 70. Zaproszono
Ja do czasopisma ,,Modele sezonu” (,,Momemu ce30Ha”) 1 przyjeto do pracy w moskiewskim
Domu Mody. Po okresie pieriestrojki pracowala dla Mity Nadtoczij 1 zazwyczaj byly to zdjecia
do czasopism oraz ksigzek uczacych szycia badz szydetkowania.

W 1980 roku podczas pozowania na Krymie poznata Siergieja, z ktorym potem pobrata
sie. Gdy zaszta w cigze, maz kazat zrobic jej aborcje, Elena odmoéwita i zaczely si¢ ktotnie
w rodzinie. Przez problemy z cigza musiata przebywac¢ w szpitalu, a maz znalazl sobie w tym
czasie kochanke. Po urodzeniu syna Aleksandra mgz zostawit rodzing. Probowat jednak odebra¢
rodzinie mieszkanie. Po wielu latach procesow okazalo si¢, ze byt aferzysta matrymonialnym
1 sad uznat matzenstwo za niewazne, a mieszkanie pozostato dla Eleny i syna.
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Kariere modelki zakonczyta w wieku 46 lat. Pracowata jako sekretarka, sprzedawca
odziezy 1 obuwia, menedzer, a nawet sprzataczka. Byla réwniez sekretarkg znanego biznesmena
Iwana Kiwelidi, ktorego otruto w 1995 roku wraz z drugg sekretarka, umieszczajac trucizng
na shuchawce aparatu telefonicznego. Elena cudem ocalata, poniewaz w tym dniu byta w innym
biurze firmy.

Fotografia 14. Elena Mietiolkina obecnie.
Zrodto: https://fishki.net/2072598-prekrasnaja-elena-metelkina.html (dostep: 05.08.2019).

Po tych przezyciach Elena stafa si¢ osobg religijna, a obecnie sprzedaje ikony w sklepiku

przy cerkwi i $piewa w chorze cerkiewnym w Moskwie (Ilonynapuas cosemckas...; Enena
Memenxuna..., 2010-2019).
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https://cdn.fishki.net/upload/post/2016/09/13/2072598/575c86eb81931afb792d09529e8dc1e9.jpg

8. Tatiana Czaplygina/Czapygina (ur. 1954) (ros. Tatestna Yaruibiruna/Yanbiruna)

Fotografia 15. Tatiana Czaptygina.
Zrodto: www.marieclaire.ru/pstars/krasnyie-korolevyi-sudba-samyih-yarkih-sovetskih-manekenschits/
(dostep: 05.08.2019).

Tatiana Czaptygina to jedna z najpigkniejszych modelek radzickich lat 70., ulubienica
Wiaczestawa Zajcewa, znana z sesji w czasopismach dla radzieckich kobiet — ,,Robotnica”,
,,Chtopka” (,,Padorauiia”, , Kpectesinka”). Urodzita si¢ w 1954 roku, ukonczyta Instytut Medyczny,
pracowala jako chirurg, a potem w stacji sanepidu. Pewnego razu kolezanka Tatiany postanowita
18¢ na probg do Domu Mody 1 wziela jg ze soba, chociaz miata juz 23 lata. W$rod thumu kandydatek
Tatiang zauwazyt Wiaczestaw Zajcew, ktorego oczarowala jej uroda. Po 2 latach zdje¢, pokazow
wystano ja za granice — do Niemiec, Meksyku, USA i Japonii. Tam okreslono jg ,,najpickniejsza
kobietg Zwigzku Radzieckiego”. W wieku 35 lat, w szczycie formy, postanowita porzuci¢ kariere
modelki i poswiecic si¢ rodzinie. Swojego meza — Austriaka — poznata na pokazie. Zabronit on
jej jednak wystepowania i pogodzita si¢ z tym. Obecnie mieszka w Moskwie, jest na emeryturze,
zajmujac si¢ domem i m¢zem. Czasami pozuje do czasopism (Cexpemut Ouoepaghuu..., 2018).
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9. Evgenija Kurakina-Hartleben (ros. Esrennst Kypakena-Xaprieben; nieznany rok urodzenia)

Fotografia 16. Evgenija Kurakina-Hartleben.
Zrodto: http://riamoda.ru/article/news-21.html (dostep: 19.08.2019).

Najstynniejsza modelka Leningradzkiego Domu Mody lat 60. 1 70. nie planowata
pracowac w tym zawodzie. Pomogt jej przypadek. Po niedostaniu si¢ na Politechnike szia, placzac
glowna ulica Leningradu — Newskim prospektem — i w poblizu Katedry Kazanskiej spotkata
ja projektantka dziecigca, Alevtina. Dziewczyna spodobata si¢ jej 1 zaprosita jg do Domu
Mody. Praca byta cigzka — wiele godzin pozowania, przymierzania, kreatorzy szyli suknie prawie
na modelkach, a one staty godzinami jak manekiny. Pensja niska, dziewczyny same sobie
nocami szyly stroje, szydetkowaly, same robity makijaz. Tylko fryzjer byl bezptatny. Praca
byla na dodatek nieprestizowa 1 rodzice mowili znajomym, ze Evgenija jest sprzedawczynia,
wstydzac si¢ zawodu ,,demonstratora odziezy”. Modelki mogty za to chodzi¢ na zamknigte
pokazy filméw, na imprezy do Domu Literatow czy Domu Malarzy. W latach 70. zaczely sie
wyjazdy za granice, na targi do Lipska, Polski, Butgarii i po republikach ZSRR. Kazdej modelce
towarzyszylo dwoch ,,ochroniarzy”, czyli agentoéw. Nie mogly rozmawia¢ z nikim. Evgenija
miata problem z uzyskaniem zgody na wyjazd, gdyz byla bezpartyjna. Miata przezwisko
»hrabina”, gdyz rzeczywiscie pochodzita z rodu arystokratycznego Kurakinow, ktéry stuzyt
na dworze Aleksandra Il i Aleksandra Il (Tapacosa, 2011).
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Fotografia 17. Evgenija Kurakina-Hartleben na promocji swojej ksigzki.
Zrodto: www.bookvoed.ru/event?id=10672 (dostep: 19.08.2019).

Obecnie Evgenija mieszka w Berlinie i rzadko bywa w Petersburgu (b. Leningrad).
W 2016 roku opublikowata ksigzke Kymiope no-cosemcku. Couture auf sowjetisch. Couture
in the sovietway. Organizuje tez w Niemczech i Rosji wystawy fotografii na temat mody radzieckiej
lat 60. i 70.

Podsumowanie

W czasach ZSRR méwiono, ze nie ma mody (,,B CCCP mozs! Her”)® (YxatoBa, 2019),
chociaz istniata — byly domy mody, pokazy, modelki. Propaganda radziecka dbata, Zzeby
kobiety nie wyrozniaty sie elegancja, byly przecigtne, skromne, jak przystalo na nowe
wzorce spoleczne — robotnice 1 kotchoznice. Do Kraju Rad przenikaty jednak czasopisma
zachodnie, filmy 1 moda. Przetomowym byt rok 1959, kiedy Dom Dior pokazat w Moskwie
swoje kreacje dla elit Kremla. Zony dygnitarzy podrézowaly po $wiecie i zachwycaty sie
moda zachodnig, zwykle kobiety radzieckie byty w szoku — przeciez to niewygodne, nie nadawato
si¢ do pracy w fabryce czy na traktorze. Stopniowo sportowcy radzieccy, aktorki, ktorzy bywali
za granicg, zacze¢li przywozi¢ odziez, kosmetyki. Ludzie radzieccy zaczgli ubiera¢ si¢ jak
na Zachodzie. Mod¢ rozstawialy stynne modelki radzieckie, ktore zostaly przedstawione
w powyzszym artykule. Jednak ich los w wigkszosci byt tragiczny. Przez lata byty podziwiane
na Zachodzie, ponizane w ojczyznie 1 wiele z nich albo wycofalo si¢ z zawodu, wyjechato
na Zachod, albo zakonczylo zycie w biedzie czy nawet samobdjstwem. Minglo sporo czasu
zanim pierwsza w historii Kraju Rad first lady — Raisa Gorbaczowa — znéw blyszczata i zachwycata
Swiat swoimi kreacjami. Ale znow rodaczki ja nienawidzity, gdyz byla zbyt elegancka, a to
nie przystawato kobiecie radzieckiej. Przeciez pierwsze damy ZSRR siedziaty w domu i chodzity
w podomkach. Historia powtdrzyla si¢ — rodaczki nienawidzity, a Zachod pokochat.

> Podobnie propaganda twierdzita, ze w ZSRR nie ma seksu (,B CCCP cekca Her”) — jak powiedziata uczestniczka
telemostu Leningrad-Boston w 1986 roku i co stato si¢ popularng frazgw czasach radzieckich.
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Taka byta smutna i tragiczna historia mody w ZSRR. W 1991 roku kraj rozpadt sig,
a nowe czasy przyniosty zmiany, poczatkowo tez tragiczne dla modelek. Dzisiaj to prestizowy,
dobrze ptatny zawdd, a modelki s3 w koncu podziwiane nie tylko za granica, lecz 1 w ojczyznie.
Moze to dzigki tym kobietom, ktére w ciezkich czasach ZSRR prébowaty by¢ eleganckie
wbrew panujacej ideologii 1 stosunkowi spoteczenstwa? Na pewno warto ich sylwetki ocali¢
od zapomnienia.
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Grzegorz Adam ZIETALA

Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Nowym Saczu

BAJKA O ROSYJSKIM KOPCIUSZKU,
) CZYLI O DZIEWCZYNACH Z PROWINCJI,
KTORE ZACHWYCILY SWIAT I ZOSTALY TOPMODELKAMI

Streszczenie

W niniejszym artykule przedstawiono sylwetki rosyjskich modelek, ktore ze zwyktych
dziewczyn staty si¢ Miss World, Miss Universe, Miss Europe, supermodelkami, gwiazdami §wiatowych
wybiegdw 1 marek oraz celebrytkami mediow spotecznosciowych. Ich ciezka praca, zbieg okolicznosci,
poznanie wplywowych ludzi zmienito Zycie. Kariere rozpoczynaly w Rosji, ale na miejsce zamieszkania
w wigkszosci wybraly Zachdd, gdzie spotkaty mitos¢, sukces 1 szczgscie. Niektore pozostaty w kraju
1 dalej sg zwigzane z biznesem modowym.

Summary

This article presents the silhouettes of Russian models that have become, from ordinary girls,
Miss World, Miss Universe, Miss Europe, supermodels, stars of world catwalks and brands, and celebrities
of social media. Their hard work, coincidence, meeting influential people changed their lives. They
began their careers in Russia, but for the most part they chose the West, where they met love, success
and happiness. Some remained in the country and are still associated with the fashion business.

Wprowadzenie

Prawdziwy rozkwit biznesu modelingu w Rosji to poczatek lat 2000, ale zaraz po
rozpadzie ZSRR w 1991 roku wiele rosyjskich modelek miato mozliwos$¢ wyjazdu za granicg,
gdzie zrobity Swiatowa karierg.

Po rozpadzie ZSRR zaczgly pojawiac si¢ wiasne marki odziezy, kosmetykow, czasopisma
modowe, organizowano ,, Tygodnie Mody”, popularne staty si¢ konkursy miss. Rosjanki-modelki
staly si¢ popularne nie tylko w kraju, ale i na $wiecie. Jak podkresla jedna z nich, Rosjanki s3
uwazane za najpigkniejsze na Swiecie, s to naturalne kobiety, ktore przez lata pracy osiagnely
sukces, a nie sztuczne ,,Kopciuszki”, ktore staty si¢ znane w jednej chwili, przez liczne operacje.
Rosjanki sg cenione wlasnie za swojg naturalnos$¢. Nadal jednak wsrdd spoleczenstwa przewaza
negatywny stosunek do kobiet wykonujacych ten zawdd, co jest pozostatoscig po czasach radzieckich
1 okresie transformacji gospodarki, gdy modelki masowo widywano w towarzystwie kryminalistow
(Kakbe, 2011).

Stopniowo jednak modeling staje si¢ cywilizowanym biznesem, ale minie jeszcze sporo
Cczasu zanim pozbedzie si¢ swojej radzieckiej przesztosci i mentalnosci.

W ponizszym artykule przedstawione zostang sylwetki czolowych modelek swiatowych,
Miss World, Universe i Europy, ktore sa Rosjankami, a ich zycie to pomimo wszystko bajka
o Kopciuszku 1 ksigciu, ktory zmienit ich los. Czasami byt to wybitny fotograf, aktor, arystokrata,
projektant. Dzieki jego staraniom, a czgsto tez mitosci 1 cigzkiej pracy te skromne Rosjanki staty
si¢ Swiatowymi supermodelkami, czy nawet gwiazdami kina.
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Artykut zostat podzielony na trzy czesci:
— opis sylwetek modelek konca lat 90. — okresu po rozpadzie ZSRR, gdy pierwsze
rosyjskie modelki miaty okazje do wyjazdu za granice 1 zrobienia Swiatowej kariery;
—  opis biografii rosyjskich miss, ktore w konkursach pigknosci zdobyty laury $wiatowe;
— opis biografii Rosjanek, ktore na poczatku XXI wieku staly si¢ czotowymi modelkami
Swiatowymi.
W artykule uwzgledniono tylko najstynniejsze modelki, gdyz nie sposdb opisa¢ wszystkich,
ktore wyjechaty na Zachod 1 wystepowaly tam na wybiegach. Materiat zostat zaczerpnigty ze
stron internetowych rosyjsko-, polsko- i angielskojezycznych.

1. Modelki konca lat 90. XX wieku

1. Tatiana Sorokko (z d. lljuszkina, po pierwszym m¢zu Sinicyna, ros. TatbsiHa COpoKKo,
ypox. Wimronkuna, 3aMmy»eM CHHHIIBIHA)

Fotografia 1. Tatiana Sorokko.
Zrodto: www.fashionmodeldirectory.com/models/tatiana_sorokko/showphoto/87507/ (dostep: 19.08.2019).

Tatiana Sorokko — pierwsza modelka z ZSRR, ktora zdobyta mi¢gdzynarodowe uznanie
— urodzita si¢ w 1971 roku w zamknigtym miescie Arzamas-16. Po ukonczeniu szkoty
sredniej wyjechata do Moskwy, zaczeta studia na wydziale fizyki i rozpoczgta pracg jako
modelka w Domu Mody ,,Lux”. Tam zauwazyla ja francuska agentka, ktora zaprosita ja
do Francji. Majac 17 lat, zaczeta wielkg kariere w pokazach ,,Christian Dior”, ,,Versace”,
,»Yves Saint Laurent”,,,Givenchy”, ,,Chanel”, ,,Christian Lacroix”, ,,Nina Ricci”, ,,Vivienne
Westwood”, ,,Alexander McQueen”, ,Jean Paul Gaultier”, ,,Lanvin”, ,,Balmain”, ,,Yohji
Yamamoto”, ,,Armani”, ,,Roberto Cavalli”, ,,Prada”, ,,Fendi”, ,,Gianfranco Ferré”, ,,Marc
Jacobs”, ,,Donna Karan”, ,,Ralph Lauren”, ,,Oscar de la Renta”, ,,Michael Kors”, ,,Calvin Klein”
1 innych, pojawiala si¢ na oktadkach ,,ELLE”, ,,Vogue”, ,,Harper's Bazaar”, ,,Cosmopolitan”,
,Glamour”. Wystepowata w reklamie ,,Honda” razem z Bradem Pittem, w 2000 roku zacz¢ta
wspdtprace z ,,Vanity Fair”, od 2001 r. byta redaktorem dziatu w rosyjskim ,,Vogue”, w 2005 roku
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redaktorem mody w ,,Harper’s Bazaar”. W 2007 roku byta jedng z najlepiej ubierajacych
si¢ kobiet (,,Best-dressed women of all time”) wedtug ,,Harper’s Bazaar”, a w latach 2008-2014
wedlug tego samego czasopisma co roku byla jedng z ,,najlepiej ubranych celebrytek”
(,,Best-dressed celebrities™).

CHANEL

Fotografia 2. Tatiana Sorokko.
Zrodto: www.listal.com/viewimage/3908724 (dostep: 19.08.2019).

Tatiana po ukonczeniu w San Francisco Akademii Sztuki wygltaszala tam prelekcje,
podobnie jak w kilku muzeach, na temat historii mody.

Od poczatku kariery modelki kolekcjonuje kreacje najstynniejszych §wiatowych
projektantow, ktore wystawia 1 oddaje najwigkszym muzeom.

E eadn

Fotografia 3. Tatiana Sorokko z mgzem.
Zrodio: www.zimbio.com/photos/Tatiana+Sorokko/Serge+Sorokko/Glenda+Bailey+Celebrates+Bruno+
Frisoni+Tatiana/KSMo1RedCV _ (dostep: 19.08.2019).

W 1992 roku wzigta po raz drugi Slub, tym razem w USA z Sergem Sorokko —
wiascicielem galerii sztuki wspoétczesnej w San Francisco ,,Serge Sorokko Gallery”. Razem
z mezem 1 corkg mieszkajg w San Francisco (Tamwsina Copoxko..., 2014-2019).
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2. Irina Pantaeva (ros. Mpuna [lantacsa)

Fotografia 4. Irina Pantaeva.
Zrodto: www.spletnik.ru/blogs/moda/133080_irina-pantaeva-model-90-kh (dostep: 19.08.2019).

,»Rosyjski fenomen”, pierwsza dziewczyna ze wschodnig uroda, ktdra pozowata dla
,,Vogue” — Irina Pantaeva urodzita si¢ w 1967 roku w stolicy radzieckiej Buriacji — Utan-Ude.
Jej dziadek byt szamanem, a mtoda Irina pomagata mu w wykonywaniu tej funkcji. Z wyksztalcenia
jest projektantka.

Pierwsze kroki w karierze modelki rozpoczeta w rodzinnej Buriacji. W 1989 roku
zostala zauwazona przez lowcg talentow i w 1991 roku zostala zaproszona do moskiewskiego
pokazu Pierre Cardina. Po roku wyjechata do Paryza, dostata si¢ do ,,Chanel”, wystgpowata
na wielu pokazach w Japonii. Potem powrdcita do Paryza, pozowata w Mediolanie i zostata
zauwazona przez Karla Lagerfelda.

W 1994 roku w Nowym Jorku podpisata kontrakt z agencja ,,Ford” i zaczeta wystepowac
na wybiegach u najlepszych projektantow 1 domow mody (,,Christian Dior”, ,,Versace”,
,Alexander McQueen”, ,,Givenchy”, , Krizia”, ,,Thierry Mugler”, ,,Issey Miyake”, ,, John
Galliano”, ,,Yves Saint Laurent”, ,,Chlo¢”, ,,Kenzo’) oraz pojawia¢ si¢ oktadkach najbardziej
prestizowych magazynéw mody: ,,Vogue”, ,,Harper’s Bazaar”, ,,Elle”. W 2 potl. lat 90. byta
jedna z ulubionych modelek brytyjskiej projektantki mody, Vivienne Westwood.
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Fotografia 5. Irina Pantaeva.
Zrodio: www.spletnik.ru/blogs/moda/133080 irina-pantaeva-model-90-kh (dostep: 19.08.2019).

W 1994 roku przeprowadzita si¢ do Nowego Jorku, gdzie studiowata na wydziale teatralnym
Uniwersytetu Nowojorskiego.
Zagrata w filmach takich jak np. ,,Trzecia planeta od stonca” (,,3rd rock from the sun”),

,Celebrity”, ,,Zoolander”.

Fotografia 6. Irina Pantaeva w filmie ,,Mortal”Combat 27,
Zrodto: https://pl.pinterest.com/pin/116741815311110469/ (dostep: 19.08.2019).

Najwigksza popularnos¢ w srodowisku aktorskim przyniosta jej rola Jade w sequelu
»Mortal Kombat 2: Unicestwienie” (,,Mortal Kombat: Annihilation™). W 1998 roku wydata
autobiografi¢ pt. Syberyjski sen (Siberian dream: a memoire).

Pierwszym jej mezem byt Piotr Listerman, z ktorym ma syna Ruslana, a drugim — fotewski
fotograf Roland Levin, z ktorym ma syna Solongo. Od 2008 roku jest rozwiedziona (¥puna
Ilanmaesa..., 2014-2019). Obecnie rozwija wlasng marke wyrobéw jubilerskich ,,Irina”
i udziela si¢ aktywnie w mediach spoteczno$ciowych (@edepanvrvie CMH..., 2018).
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3. Natalia Semanova (po mezu Bentolila, ros. Hatanes CemanoBa, 3amy»xem berroria)

Fotografia 7. Natalia Semenova.
Zrodto: www.famousfix.com/post/natalia-semanova-10196766 (dostep: 19.08.2019).

Fotografia 8. Natalia Semenova.
Zrodto: www.fashionmodeldirectory.com/models/natalia_semanova/showphoto/54881/ (dostep: 19.08.2019).

Natalia Semanova — twarz legendarnych perfum ,,Opium” od ,,Yves Saint Laurent”
(zdjgcia Philip Dixon, klip reklamowy — David Lynch) —urodzita si¢ w 1979 roku w Moskwie.
Pierwsze kroki w modelingu zrobita w 1992 roku, gdy poszta na casting do Slavy Zajceva.
W 1994 roku zwycigzyta w konkursie ,, The look of the year” w Moskwie 1 ,,Elite model look™
na Ibizie. Poniewaz miata dopiero 14 lat, nie mogta rozpocza¢ profesjonalnej kariery i dopiero
po 2 latach pojawita si¢ wybiegach — u Christiana Lacroix, w 1995 roku, a takze na okladce
hiszpanskiej wersji ,,Vogue”. W 1999 roku zostata twarza perfum ,,Opium”.
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Fotografia 9. Natalia Semenova w reklamie perfum ,,Opium”.
Zrodto: www.pinterest.ru/pin/427208714625390412/ (dostep: 19.08.2019).

W 2001 roku zostala twarzg ,,Giorgio Armani” i uzyskata status supermodelki. Potem
byt udzial w Tygodniach Mody w Paryzu, Mediolanie, Nowym Jorku, wystepowata
u najwigkszych swiatowych projektantow — ,,Atelier Versace”, ,,Biotherm”, ,,Blumarine”,
,,Bruno Magli”, ,,Christian Dior”, ,,Claude Montana”, ,,Daniel Swarovski”, ,,Enrico Coveri”,
,Bxte”, ,,GaleriesLafayette”, ,,Georges Rech”, ,,Gigli”, ,,Giorgio Armani”, ,,Guerlain”, ,,Joop!”,
,»Rococo' fragrance”, ,,Lanvin”, ,,L'Oréal”, ,,Mango”, ,,Moschino”, ,,Neiman Marcus”, ,,Patek
Philippe”, ,,PleinSud”, ,,Renault Twingo”, ,,Romeo Gigli”, ,,Saks Fifth Avenue”, ,,Stefanel”,
,Synonyme”, ,,Toni Gard”, ,,Valentino”, ,,Yves Saint Laurent 'Opium' fragrance”. W 2010 roku
zaprezentowala si¢ na pokazach Johna Galliano.

Dzi¢ki zdjeciom Helmuta Newtona stata si¢ gwiazdg ,,Blumarine” Anny Molinari.

W 2001 roku wyszta za maz za Francuza — agenta ,,Elle” — Davida Bentolila, a sukni¢
$lubng szyt jej sam Jean Paul Gaultier. Wraz z me¢zem mieszka w Paryzu (Bacunbena, 2009).
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I1. Modelki — laureatki §wiatowych konkurséw pieknosci

1. Julia Kurochkina (ros. FOmust Kypoukuna)

ol
5

: yé@@'m’,'.“*;
B,

Al
Fotografia 10. Julia Kurochkina — Miss World 1992.
Zrodto: www.wday.ru/krasota-zdorovie/beauty-gid/20-yarkih-korolev-za-vsyu-istoriyu-miss-mira-kak-
slojilis-ih-sudbyi/ (dostep: 08.08.2019).

Julia Kurochkina — pierwsza w historii Rosji Miss World (1992, Sun City, RPA) —
urodzita si¢ w 1974 roku w Szczerbince pod Moskwa. Pozowac zaczgta w wieku 14 lat.
Na jednym z pokazdéw zwrdcila na siebie uwage przedstawicieli konkursu ,,Miss World”
1w wieku 18 lat, bez castingéw, zostata oddelegowana jako przedstawicielka Rosji na konkurs
do RPA, gdzie zdobyta 1. miejsce. Nagrode otrzymata dopiero po roku i pomniejszong
o jej wszystkie wydatki w RPA, nawet koszt rozmow telefonicznych z rodzicami. Pieniedzy
wystarczylo jej na samochdd sportowy 1 mieszkanie pod Moskwa. O jej dalszej karierze mato
wiadomo. Podobno byta dyrektorem agencji turystycznej, ktdrg otworzyt dla niej wptywowy
biznesmen zauroczony Julia, gdy byla jeszcze zwykla modelka. Po 2 latach romansu rozstali si¢
1 odeszla z firmy. Wroécita do rodzinnej Szczerbinki, byla menedzerem w agencji modelek ,,Red
Stars”. Pod koniec lat 90. wyszta za maz 1 urodzita corke.

Do potowy lat 2000 pojawiata si¢ jako go$¢ honorowy na konkursach pieknosci,
pracowata w firmie rosyjsko-francuskiej organizujgcej wystawy. Po 2006 roku nie ma o niej
zadnej informacji ani na portalach spotecznosciowych, ani w prasie. Podobno chroni swoja
prywatno$¢ (ITerposa, 2018).
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2. Elena Rogozhina (ros. Enena Porosxuna)

Fotografia 11. Elena Rogozhina — Miss Erope 1999.
Zr6do: https://apple.cofe.ru/Vizavi/Devochka-vospitannaya-v-lyubvi-i-strogos (dostep: 08.08.2019)

Elena Rogozhina — Miss Rosji 1997, pierwsza w historii rosyjska Miss Europe (1999)
—urodzila si¢ w 1981 roku w Smyszliajewkie kolo Samary. Rodzie rozwiedli si¢, matka-ginekolog
wyszta ponownie za mgz za lotnika cywilnego, ojciec Eleny zginat w wypadku. W wieku 5 lat
Elena na plakacie narodowych radzickich (obecnie rosyjskich) linii lotniczych ,,Aeroflot”
zobaczyta piekne dziewczyny i postanowita, ze bedzie stewardessa. Kiedy na poczatku lat
90. w prasie kolorowej zaczety pojawiac si¢ zdjecia modelek, Elena postanowita poswiecic¢
si¢ temu zawodowi. Przebierata si¢ w suknie mamy 1 pozowata przed lustrem na taborecie.
W 1997 roku wzigta udziat w konkursie ,,Samarska Pickno$¢” (,,Camapckast kpacaBuia”),
w ktorym uczestniczyty kobiety ,,od wnuczek do bab¢”. Zajeta 1. miejsce w kategorii niezameznych
uczestniczek. Elena otrzymata stypendium, a zazdrosne kolezanki ze szkoty odwrocity sie
od niej. Wkrotce zaczela dostawac propozycje od agencji modelek, ale postanowita zaczekaé
1 ukonczy¢ szkole. Zaczela si¢ jednak przygotowywac do udzialu w konkursie ,,Miss Rosja
1997, ktéry odbyt sie w 1998 roku w Samarze, ktory zwycigzyta. Zgodnie z kontraktem musiata
bra¢ udzial w wielu imprezach, m.in. pojechata do Pragi, wystgpita w filmie muzycznym
,,Bremenscy muzycy i towarzysze” (bpemenckue My3bikantbl & K”’). Wkrotce wezwano ja
do Moskwy 1 o$§wiadczono, ze bedzie reprezentowac Rosje na konkursie ,,Miss Europe”
w Bejrucie. Wyjazd 1 sukni¢ Walentyna Judaszkina oplacili sponsorzy z Samary. Na finale
konkursu ,,Miss Europe 1999” Elena zachwycita publiczno$¢ odpowiedzig na pytanie ,,Co
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czyni kobiete pickna?”’— po rosyjsku, angielsku i francusku stwierdzita, ze ,,Pigkno kobiety
pochodzi z wewnatrz, z duszy” (,,KpacoTa >keHIIMHBI HCXOAUT U3HYTPH, U3 ayimn”). Elena
zwyciezyla 1 otrzymala 10 tys. dolarow, koli¢ z brylantami, ztoty zegarek 1 futro z norek. W Rosji
nie transmitowano konkursu, a w wiadomosciach telewizyjnych podano informacje z kilkudniowym
opOznieniem.

Po roku Elena pojechata do Los Angeles, gdzie do 2002 roku pracowata dla agencji
,.LA Models”. Po powrocie do Europy zwigzana byta z ,,Metropolitan” (Paryz), ,,H20” (Mediolan),
,LookModels” (Wieden), pozowala dla ,,Cosmopolitan” 1 ,,Elle”.

\/. &?k A =
Fotografia 12. Elena Rogozhina z m¢zem Denisem Jerszowem i corka.
Zrodo: www liveinternet.ru/users/5873563/post418542722/ (dostep: 08.08.2019).

Podczas pracy w Londynie poznata rosyjskiego biznesmena, aktora oraz mecenata
z obywatelstwem litewskim, Denisa Jerszowa, ktory oswiadczyt jej si¢ w 2004 roku w Wiedniu
1 wkrétce odbyt si¢ §lub w Wilnie.

Mtodzi zamieszkali w Bulgarii, gdzie Jerszow miat sie¢ stacji paliwowych, po 5 latach
Elena uzyskatla obywatelstwo bulgarskie, zmienita nazwisko na Jerszowa. Maz Eleny zmart
na raka w 2017 roku. W Bulgarii Elena otworzyta butik z modng odziezg 1 salon urody,
zajmowata si¢ domem 1 cérka. Podobno dwa razy w miesigcu lata do fryzjera do Los Angeles,
gdyz w Bulgarii nie ma wiasciwych fryzjerow. Czgsto bywa w Petersburgu i Europie Zachodniej
(Oleg, 2016).
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3. Svetlana Koroleva (ros. Csetana Koponépa)

Fotografia 13. SvetlanaKoroleva — Miss Europe 2002.
Zrédto: https://gubdaily.ru/blog/article/10-let-nazad/svetlana-koroleva-o-plate-za-million-xyu-grante-i-devichix-
mechtax/ (dostep: 09.08.2019).

Svetlana Koroleva — Miss Rosji 2002, Miss Europe 2002, ,,Gtowna Sniezynka Moskwy’”
(2003) — urodzita si¢ w 1983 roku w Pietrozawodsku. W wieku 19 lat zostata wybrana ,,Miss
Rosj1” 1,,Miss Europe” (Bejrut).

Fotografia 14. Svetlana Koroleva z m¢zem i dzie¢mi.
Zrédto: https://ptzgovorit.ru/shortread/svetlana-koroleva-uvazhayu-teh-kto-chestno-govorit-o-svoih-semyah
(dostep: 09.08.2019).

Obecnie prowadzi program telewizyjny na kanale ,,Nasze TV” (,,HameTB”) 1 videoblog
,,Rock w kwadracie” (,,Pok B kBampare”) (JIucura, 2019). Jej megzem jest Maksim Karnauchow
— manager znanej firmy ,,Lukoil”, ma 2 cérki i syna. Mieszka w Rydze i Moskwie.

Udziela si¢ charytatywnie 1 pracuje nad rozwojem wlasnej marki odziezy ,,Success”,
zatrudnia projektantow, krawcowe, jest dyrektorem 1 witascicielkg firmy. Dziata aktywnie
w projekcje spotecznym ,,Przyszto$¢ Rosji” (,,bymyree Poccrn™), ktory zajmuje si¢ sprowadzaniem
do Moskwy dzieci z domow dziecka z prowincji w celu zapewnienia im lepszego zycia
(Komenera, 2017).
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4. Oksana Fedorova (ros. Oxcana ®&moposa)

Fotografia 15. Oksana Fedorova — Miss Universe 2002.
Zrodto: www.vokrug.tv/article/show/15591254641/ (dostep: 08.08.2019).

Oksana Fedorova — Miss Rosji 2001, pierwsza rosyjska Miss Universe 2002 — urodzita
sie w 1977 roku w Pskowie. Juz w dziecinstwie interesowala si¢ prawem i policja, dlatego
ukonczyta srednig szkote policyjng 1 Pskowska Szkote Milicji, pracowata jako §ledczy.
W 1997 roku rozpoczeta studia w Sankt Petersburskim Uniwersytecie Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych, a po jego ukonczeniu pracowala na lotnisku Pulkovo.

Pasjonowala si¢ takze modelingiem — w 1999 roku zostata ,,Miss Sankt Petersburga”,
w 2001 roku ,,Miss Rosji”, a w 2002 roku ,,Miss Universe” (konkurs organizowany przez
obecnego Prezydenta USA, Donalda Trumpa). Po 4 miesigcach zaszokowata $wiat, oddajac
korong Miss. Ten krok wywotal niezadowolenie Trumpa, grozono jej sagdem. Swoja decyzje
motywowala checig ukonczenia rozprawy doktorskiej z prawa 1 brakiem czasu na podroze
po Swiecie.

Jeszcze przed ukonczeniem doktoratu zaczeta wyktada¢ prawo cywilne na swojej
uczelni, a po obronie zostata docentem w katedrze prawa cywilnego 1 kapitanem policji. Udzielata
sie rowniez charytatywnie — pomagata ,,Rosyjskiej Partii Zycia” (,,Poccuiickast mapTust xus3Hi’”),
wspotpracowata z Fundacja Dziecigcg ONZ.

W 2007 roku obronita rozprawe habilitacyjna, zostata majorem policji. W 2008 roku
zaczeta zajmowac si¢ pisaniem ksigzek, zostata przedstawicielka Domu Jubilerskiego ,,Magia Ztota”
(,,Marwmst 30mota”), sama projektowala bizuteri¢. Zaczela takze prowadzi¢ programy telewizyjne,
m.in. ,,Dobranoc, maluchy!” (,,CnokoiiHoit Houn, masnbim!”), ,,Subbotnik” (,,Cy000THHUK),
,,Sobotni wieczor” (,,Cyobotauii Beuep”), ,,Fort Boyard”. Wystepowala w filmach, musicalach,
podktadata gtos bo bajek.
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W 2009 roku zatozyta Fundacj¢ Charytatywna ,,Spieszcie si¢ czyni¢ dobro!” (,,Crierrire
nenath 100po!”), ktorej celem jest pomoc rodzinom w trudnej sytuacji materialne;.

W 2010 roku przeznaczyta sporg sume¢ na renowacje zabytkow Pskowa, w 2012 roku
zorganizowala w Kaliningradzie wystawe ikon, a w 2015 roku zaczeta projektowaé wiasng odziez.

Fotografia 16. Oksana Fedorova i Andriej Borodin.
Zrodto: www.woman.ru/kids/medley5/article/94189/gallery/5/ (dostep: 08.08.2019).

Przez 7 lat bylg zwigzana z petersburskim przedsigbiorcg Wiadimirem Gotubiewem.
W 2007 roku wyszta za maz za niemieckiego przedsigbiorce, Philipa Tofta, a juz po 2 latach
w mediach pojawila si¢ informacja o jej zargczynach ze $piewakiem operowym Nikotajem
Baskowem — ,,ztotym gtosem Rosji”. Do 2010 roku byta jeszcze zong Tofta. W 2011 roku
rozstala si¢ z Baskowem, a w 2011 roku wyszta za maz za oficera FSB, Andrieja Borodina.
W tym zwigzku urodzita syna Fiodora i1 corke Elzbiete.

Obecnie dalej udziela si¢ w akcjach charytatywnych, prowadzi marke odziezy ,,Oksana
Federova&Lea Vinci”, a w 2019 roku brata udziat w pokazach odziezy MBFW Russia (Oxcara
Deooposa..., 2010-2019).
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5. Ksenia Sukhinova (ros. Kcenns CyxuHoBa)

Fotografia 17. Ksenia Sukhinova — Miss World 2008.
Zrédto:https://creativestudio.ru/articles/ksenia_sukhinova/ (dostep: 08.08.2019).

Ksenia Sukhinova — Miss Rosja 2007, Miss World 2008 w Johannesburgu — urodzita si¢
w 1987 roku w Nizniewartowsku w rodzinie pracownikow branzy naftowo-gazowej. Od
dziecinstwa zajmowata si¢ baletem klasycznym, biegami, gimnastyka artystyczng. Ukonczyta
Uniwersytet Naftowo-Gazowy w Tiumeniu i zostata inzynierem informatyki technologiczne;.
Wielokrotnie otrzymywata propozycje pracy w modelingu, ale odmawiata, chcac ukonczy¢
studia. Dopiero po otrzymaniu oferty udzialu w konkursie ,,Miss Nieftiegaz”, gdzie zajeta
2. miejsce, rozpoczela karierg w modelingu. W 2005 roku zostata ,,Miss Image” w Tiumeniu,
podpisata umowe z agencja modelek ,,Point” 1 wystgpowata na wybiegach w ,, Tygodniu
Mody” w Mediolanie. Po wielkim sukcesie w Mediolanie zostata zaproszona do Paryza,
jednak w Moskwie odbywat si¢ konkurs ,,Miss Rosja 2007, do ktorego zglosila si¢ 1 wygrata.
Zaczeta trudne przygotowania do udziatu w Miss World 2008 — uczyta si¢ angielskiego, choreografii,
pozowania na wybiegach. W Johannesburgu wygrala, a jej zdjecia obiegly caly swiat. Zgodnie
z zasadami konkursu przez rok jezdzita po $wiecie, wystepowala w akcjach charytatywnych
1 kampaniach reklamowych. Potem rozpoczeta wspolprace z wybitnym rosyjskim projektantem,
Walentynem Judaszkinem.

W 2009 roku byta twarza konkursu Eurowizji, ktory odbywat si¢ w Moskwie, a w 2010 roku
zasiadta w jury konkursu Miss World 2010.
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W 2008 roku w prasie pojawity si¢ informacje o jej romansie z biznesmenem Sergiejem
Gowiadinem — przyjacielem Judaszkina, u ktorego zaméwita sukni¢ na impreze charytatywna
w Londynie. Biznesmen rozpieszczat jg prezentami, np. na jej 27. urodziny zorganizowat
wystep Robbie Williamsa, a na przyjeciu byt Stefano Gabbana i Patrick Demarchelier. Po
7 latach zwigzku rozstali si¢, a Ksenia zamieszkata w mieszkaniu podarowanym przez Sergieja.
W 2016 roku w wywiadzie stwierdzita, ze Siergiej dalej wspiera ja finansowo. W prasie pojawiaty
si¢ informacje na temat zwigzku Kseni z Dimg Bilanem — rosyjskim zwyci¢zca Eurowizji
72008 roku. W 2017 roku wystapita w nowym klipie Bilana, do ktorego zdjecia krecili wspolnie
w Portugalii.

Fotografia 18. Ksenia Sukhinova i Dima Bilan.
Zrédho: www.womanhit.ru/stars/news/2017-08-09-bilan-veselitsja-v-portugalii-s-miss-mira/ (dostep: 08.08.2019).

Obecnie Ksenia pracuje w telewizji — jest prowadzaca program o modzie ,,W stylu”
(,,Bctune), udziela si¢ w organizacjach spotecznych, np. zwigzanych z ekologia, jest
ambasadorem dobrej woli Abchazji. Wspdtpracuje z ,,L.’Oreal Professionnel”, gdzie jest twarza
kampanii reklamowej farby w odcieniu ,,nude” (Kcenus Cyxunosa..., 2010-2019).
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I11. Rosyjskie topmodelki poczatku XXI wieku

1. Natalia Vodianova (ros. Hatasibs BoasiHoBa)

Fotografia 19. Natalia VVodianova.
Zrodto: https://24smi.org/celebrity/381-natalia-vodianova.html (dostep: 05.08.2019).

Natalia Vodianova — znanana calym $wiecie modelka rosyjska, twarz wielu kampanii
reklamowych ,,Gucci”, ,,Chanel”, ,,Alexander McQueen”, ,,Christian Dior”, ,,Calvin Klein”,
,Donna Karan”, ,,Louis Vuitton”, ,Marc Jacobs”, ,RalphLauren”, ,,Chloe”, ,,Valentino”,
,,Givenchy”, ,,Jean-Paul Gaultier”, ,,Miu-Miu”, ,,Hermes”, ,,Kenzo”, ,,Victor & Rolf”, ,,Dolce
& Gabbana”, ,,Balenciaga”, ,,Yves Saint Laurent” 1 in., ,,Kopciuszek z Niznego Nowogrodu”.

Natalia urodzita si¢ w 1982 roku w zwyktej radzieckiej rodzinie. Ojca nie pamieta,
wszystkie trudy wychowania trzech dziewczynek wzigla na siebie matka — Larisa Gromova,
tym bardziej, ze jedna z dziewczynek jest chora na autyzm 1 mézgowe porazenie dziecigce.
Wiasnie to doswiadczenie Natalii wptynelo jej pozniejsze zainteresowanie dzialalno$ciag
charytatywna. Na skutek trudno$ci materialnych Natalia musiata szybko wydorosle¢, zeby
pomdce matce. Jako nastolatka zaczeta prace na bazarze, gdzie sprzedawata warzywa, nosita
worki po 30 kg. W wieku 15 lat rozpoczeta nauke w kolegium pedagogicznym, a majac 16 lat
poszta do Agencji Modelek ,,Evgenija”. Tam zauwazono jej urodg¢ i agent ,,Viva Model
Management” zaprosit jg na casting do francuskiej agencji modelek w Moskwie. Po kilku
miesigcach byla juz w Paryzu.

W 1999 roku na pokazie w Paryzu Jean-Paul Gaultier zaproponowat Natalii pracg.
Zarabiala na poczatku tylko na wyzywienie i zakwaterowanie. I nagle pojawit si¢ francuski
lekarz, ktdry ja finansowat, @ ona mogta uczy¢ sie angielskiego. Lekarz ten zostat jej przyjacielem,
a nawet chrzestnym ojcem jednego z dzieci.

Po pokazie w Nowym Jorku zaczety ptyna¢ propozycje od ,,Gucci”, ,,Ives Saint-Laurent”,
,Calvin Klein”, zaczgta pozowac dla ,,Vogue” 1 ,,Harper's Bazaar”.
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Fotografia 20. Natalia Vodianova na okladce ,,Harper’s Bazaar”.
Zrédto: www.notjustanothermilla.com/harpers-bazaar-december-2010-natalia-vodianova/ (dostgp: 18.08.2019).

-

W 2001 roku sprobowata kariery aktorki, ale to wybieg przynidst jej najwicksza
staweg. W 2002 roku ponownie w Nowym Jorku $wiat si¢ nig zachwycil 1 wkrotce zostata
warza i cialem” Calvina Kleina. Jednoczesnie otwierala i zamykata pokazy ,,Ives Saint-Laurent’a”.
W 2004 roku wystapita w kalendarzu ,,Pirelli”, w 2007 stata si¢ oficjalng twarza ,,Chanel”.
W 2008 roku oglosita, ze wycofuje si¢ z modelingu, aby poswiecic si¢ dzieciom i dziatalnosci
charytatywnej.

Obecnie czasami pojawia si¢ jeszcze publicznie, np. na ceremonii otwarcia Igrzysk
Olimpijskich w Soczi 2014, na rosyjskich potfinatach Eurowizji w 2009 roku, jako wspotprowadzaca
rosyjskie The Voice. Kids w 2013 roku.

W 2004 roku zatozyta Fundacje ,,Naked Heart” (O6naxxénnbie cepmna), ktdrej celem
jest budowa placéw zabaw dla dzieci w Rosji 1 za granicg. W 2011 roku uruchomita program
,,Kazde dziecko jest godne, zeby mie¢ rodzing” (Kaxxp1ii pe6EHOK 1ocTOMH ceMbh), ktory zajmuje
si¢ edukacja rodzicow chorych dzieci.

Jej zycie osobiste to kolejny przyktad ,,Kopciuszka i ksiecia”. Na jednym z pokazow
w Paryzu zainteresowat si¢ nig brytyjski lord Justin Portman, chociaz pierwsze spotkanie
zakonczyto si¢ ktotnig. Na drugi dzien lord zadzwonit z przeprosinami 1 zaczgli spotykac sie.
W 2001 roku pojechali razem na sesje do Afryki. Natalia wrécita do Europy w cigzy. Syn Lucas
urodzit si¢ w Londynie, a juz 6 tygodni po porodzie Natalia wréocita na wybieg. Po urodzinach
syna mtodzi rodzice pojechali do Petersburga, gdzie odbyt si¢ §lub prawostawny, a suknie¢
dla Natalii zaprojektowat Tom Ford. Wesele trwato 3 dni, mtoda para wynajeta Sale Tronowa
w Wielkim Pafacu w Peterhofie’, gosci zabawiali arty$ci z najstynniejszego Maryjskiego
Teatru Opery i Baletu. Niedlugo potem urodzita si¢ corka Neva (na czes¢ rzeki Newy, ktora
przeptywa przez Petersburg, z ta r6znica, ze w imieniu corki akcent pada na pierwszg sylabe,
a w nazwie rzeki —na drugg — Néva // Hepa, a w 2007 syn Wiktor.

! peterhof — podmiejska letnia carska rezydencja, ,,Wersal Péocy” — G.Z.
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Fotografia 21. Natalia z pierwszym mezem, Justinem Portmanem.
Zrodto: www.zimbio.com/photos/Natalia+\Vodianova/Russian+Rhapsody-+Charity+Auction/6w2LijKWDBG
(dostep: 05.08.2019)

W 2007 roku Natalia poznata francuskiego miliardera — syna wtasciciela koncernu
,,LVMH”Antoine Arnaulta — obecnie dyrektora generalnego,,Berluti”. W 2013 roku przeprowadzita
si¢ do Paryza, w 2014 roku urodzita syna Maksyma, a w 2016 roku — Romana.

Fotografia 22. Natalia z drugﬂh me;Zem, Antoine Arnaultem.
Zrodto: www.womanhit.ru/stars/news/656166-natalya-vodyanova-rasskazala-0-seme-i-buduschem-rebenke. html
(dostep: 06.08.2019)

Pomimo urodzenia pigciorga dzieci dalej pojawia si¢ na pokazach. W 2017 roku zostata
twarza ekologicznej odziezy ,,H&M” z materialu ,,Bionic” z odpadow znalezionych w oceanie
(Hamamvst Boosinosa..., 2010-2019). W maju 2019 roku opublikowata na Instagramie zdjecie,
na podstawie ktorego widaé, ze zostanie po raz szosty mamg (Cenoxosa, 2019).
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2. Anne Vyalitsyna (ros. Auna Besutuiibiaa)

Fotografia 23. Anne Vyalitsyna.
Zrodto: http://ivona.bigmir.net/beauty/news/415563-Rossijskaja-model--Anna-V-jalicyna-stala-mamoj

(dostep: 06.08.2019).

Anne V, jak jest okreslana, urodzita si¢ — tak jak VVodianova — w Niznim Nowogrodzie
w 1987 roku, w rodzinie lekarzy. Chodzita do szkoty muzycznej, ale od dziecinstwa marzyta
o pokazach mody. W wieku 15 lat zostala zauwazona przez agentéw ,,IMG Models”, ktorzy
poszukiwali nowych twarzy dla ,,MTV’sFashionablyL.oud Europe”. Anna wygrata casting
| zawarta kontrakt z ,,IMG Paris”, a potem z,,IMG New York”. Miesigc po zawarciu kontaktu
juz wystepowata w Paryzu na pokazie Sophii Kokosalaki, ,,Cacharel” i Martina Sitbona.

Fotografia 24. Anne Vyalitsyna.
Zrodto: https://mylitta.ru/76-anne-vyalitsyna.html (dostep: 18.08.2019).

W 2001 roku zostata twarzg ,,Yohji Yamamoto”, a na Zachodzie nazwano jg ,,rosyjska

ksiezniczka”. Wkrotce pojawiata si¢ w kampaniach ,,Y’s”, ,,Dolce & Gabbana”, ,,Anna Molinari”,
a takze na oktadkach ,,Vogue”, ,,Glamour” i ,,Elle”.
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W 2002 roku zostala twarza perfum ,,Chanel Chance”, a w 2003 roku ,,Escada Sport”,
pracowata z najstynniejszymi swiatowymi fotogratami. W latach 2010-2011 wspotpracowata
z ,,Victoria’s Secret”, wystepowala w klipach ,,Maroon 5”.

Fotografia 25. Anne Vyalitsyna i Adam Levin.
Zrodto: http:/stuki-druki.com/authors/Vyalicyna-Anna.php(dostep: 06.08.2019).

Media przypisywatly jej romans z Leonardo di Caprio, cho¢ ona zaprzeczata. W 2010 roku
poznata Adama Levinai wkrotce zostali parg, cho¢ juz w 2012 roku rozstali si¢. W 2013 roku
miala krétki romans z amerykanskim baseballista, Mattem Harvey’em.

Fotografia 26. Anna i Adam Cahan.
Zrodto: www.spletnik.ru/blogs/pro_zvezd/156621_anna-vyalitcyna-i-adam-kakhan (dostep: 06.08.2019).

W 2014 roku poznata wiceprezesa Yahoo, Adama Cahana, a w 2015 urodzita corke
Alaske. Para zar¢czyta sie w 2016 roku. Pomimo opieki nad corkg Anna dalej wystepuje
w kampaniach reklamowych.
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3. Natasha Poly (Natalia Polewszczikowa, ros. Hatanbs IToneBiinkoBsa)

Fotografia 27. Natasha Poly.
Zrodto: https://vistanews.ru/culture/show-business/270445 (dostep: 06.08.2019).

Natasha Poly — supermodelka, ,.krolowa podium’™— urodzita si¢ w 1985 roku w Permiu,
w rodzinie milicjanta i inzyniera. Prowadzita zwykle Zycie nastolatki, gdy mama pokazata jej
czasopismo z makijazem 1 modg. Dziewczynka zaczgta malowac powieki na fioletowo, a usta
na r6zowo, zaczela goli¢ jedng brew (na wzor jej ulubionego solisty grupy rockowej). W wieku
15 lat poszta do lokalnej agencji mody ,,Grace Models”. Dyrektor agencji Elena Toropowa
zaproponowata Natalii udzial w konkursie ,,New Model Today”, ktéry organizowata agencja
z Mediolanu. Natalia pojechata do Moskwy, gdzie zajeta 2. miejsce 1 zostata zauwazona.
Wrocita do Permia, ukonczyta szkolg 1 od razu po maturze podpisata kontrakt z agencja z Nowego
Jorku — ,,Women Management”. Rozpoczgta prace w filii we Wloszech w kampanii ,,Emanuel
Ungaro” 1,,Yohji Yamamoto”. W 2005 roku wspotpracowata z ,,Ives Saint Laurent”, ,,Louis
Vuitton”, , Jimmy Choo” 1 zostata zaproszona na pokaz ,,Victoria’s Secret”. Jej pokaz w 2005 roku
okazatl si¢ przelomowy — wyszta w 15-centymetrowych szpilkach i cho¢ jeden but jej spadh,
poszta dale;.

W latach 2006-2009 brata udziat w pokazach ,,Versace”, ,,Chanel”,,,Gucci”, ,,Louis
Vuitton”, ,,Lanvin”, pozowata dla ,,Vogue”, ,,ELLE” 1,,Glamour”.

W 2011 roku otrzymata od Karla Lagerfelda zaproszenie do kalendarza ,,Pirelli”.

W 2003 roku. Natalia poznata holenderskiego biznesmena Petera Bakkera. Ona mieszkata
w Nowym Jorku, on w Amsterdamie. W 2008 roku para zargczyta si¢ na Malediwach,
aw 2011 roku odbyt si¢ §lub w Saint-Tropez. W 2013 roku parze urodzita si¢ corka Aleksandra
Krystyna. Rodzina mieszka obecnie w Nowym Jorku.
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Fotografia 28. Natasha Poly i Peter Bakker.
Zrédto: http://vev.ru/uploads/images/00/01/43/2013/04/26/ (dostep: 05.08.2019).

Modelka dalej bierze udziat w pokazach, np. w 2018 roku zachwycita publicznos¢
na «London's Fabulous Fund Fair» (Kskunen, 2018).

FABULOUS
FUND FAIR

Fotografia 29. Natasha Poly na pokazie ,,Fabolous Fun Fair”.
Zrodto: www.perm.kp.ru/online/news/3030662/ (dostep: 05.08.2019).
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4. Sasha Pivovarova (ros. Camia, czyli Anexcanapa [TuoBapoBa)

Fotografia 30. Sasha Pivovarova.
Zr6dto: www.beautyscene.net/editorials/sasha-pivovarova-allure/ (dostep: 05.08.2019).

Sasha Pivovarova to jedyna modelka, ktora brata udziat w kampanii ,,Prada’ sze$¢ sezonow
pod rzad, nazywana ,,kosmitkg” (nHOTUTaHETsHKA) Z powodu trojkatnej twarzy i wysokiego
czota (A1 — pycckas..., 2017).

Urodzita si¢ w 1985 roku w Moskwie. W dziecinstwie interesowala si¢ malarstwem,

chodzita na wystawy, sama rysowata.

BgAgEL
RESERYED

h\ S5

Fotografia 31. Sasha Pivovarova w reklamie ,,Reserved”.
Zrédto: https://kobieta.dziennik.pl/moda-na-topie/zdjecia/355368,12,piekna-sasha-pivovarova-dla-reserved
-zobacz-jesienna-kampanie.html (dostep: 18.08.2019).
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Fotografia 32. Sasha z m¢zem, Igorem Wisznikowem.
Zrodto: www.woman.ruw/kids/medley5/article/80387/gallery/2/ (dostep: 06.08.2019).

W czasie studiow w Uniwersytecie Humanistycznym w Moskwie na wydziale historii
sztuki poznata fotografa Igora Wiszniakowa, ktory wystat jej zdjecia do agencji ,,IMG Models
New York”.

Wiszniakow zostat jej mezem. Po 2 tygodniach Sasha juz otwierata pokaz ,,Prady”
w Mediolanie. Dzigki specyficznej urodzie ,.kosmitki” stata si¢ pozadang modelkg na §wiatowych
pokazach. Sasha musiata porzuci¢ studia i przeprowadzi¢ si¢ do Nowego Jorku.

W 2008 roku pozowata do kalendarza ,,Pirelli” 1 zostata ,,modelka roku”” wedlug czasopisma
,Marie Claire”. Zaczela wystepowaé w pokazach ,,Chanel”, ,,Rodarte”, ,,Christian Dior”,
,»Valentino”, ,,Giorgio Armani”. W 2011 roku pozowata dla , MiuMiu”, ,,Just Cavalli”, ,,H&M”,
,,Neiman”, pojawiata si¢ na oktadkach czasopism modowych.

Przez caly czas zajmuje si¢ ulubionym rysowaniem —w wolnych chwilach, w samolocie,
za kulisami pokazow. Rysuje sceny z wlasnego zycia, przyjaciol, pejzaze. Jej rysunki pojawiaja
si¢ w galeriach w Nowym Jorku 1 Paryzu. Wykonata ilustracje do ksigzki Karla Lagerfelda.
Zaprojektowata seri¢ bielizny do spania 1 odziezy domowej dla ,,Gap”. Wystapita rowniez w filmie
,,Czas” (rez. Andrew Niccol).

W 2012 roku w rodzinie Sashi i Igora urodzita si¢ corka Mia (Cawa [Tusosaposa...,
2014-2017). W lipcu 2019 roku na Instagramie pokazata zdjecie w kolejnej cigzy (34-remmsis
mooeis..., 2019).
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5. Eugenia Volodina (ros. Eerenuns Boioauna)

Fotografia 33. Eugenia VVolodina.
Zrodto: http://coolspotters.com/models/eugenia-volodina (dostgp: 06.08.2019).

Eugenia Volodina urodzita si¢ w 1984 roku w Kazaniu, w bogatej rodzinie. Pod wptywem
starszej siostry, ktora chciala zosta¢ modelka, zaczgta razem z kolezankg chodzi¢ do studia
modelek, jednak rzucata nauke 1 wracata. Po prostu chodzita z nudow. Ztozyta dokumenty
na studia, ale podczas konkursu ,,Miss Reklama” zauwazyt jg fotograf Aleksy Wasiliew,
ktory wystat jej zdjecie do ,,Vivy”. Po pewnym czasie fotograf poinformowal Eugenig, ze zostata
zaproszona do Paryza. Paryz nie spodobala si¢ jej, malo zarabiata, byta duza konkurencja,
cigzkie warunki materialne. Poznata stynnego fotografa Stevena Meisela, ktory zaprosit ja
do Nowego Jorku na sesj¢. Z powodu roznych problemoéw 1 choroby nie udato si¢ jednak zrobi¢
sesji. Dopiero w 2002 roku Steven zrobit zdjgcia dla wioskiego ,,Vogue™ 1 ten moment okazat
si¢ przetomowy w jej karierze. Eugenia podpisata kontrakt z ,,Gucci” 1 wystepowata w Mediolanie.
Zaczeta réwniez wystepowac dla ,,Balmain”, ,,Christian Dior”, ,,Givenshy”. Eugenia zostata
twarzg perfume ,,In Love Again” (Yves Saint Laurent), ,,V”’ (,,Valentino”). Wystgpowata w wielu
pokazach, reklamach ,,D&G”, ,,Escada”, ,,Bulgari”, ,,Ann Taylor”, ,,Thierry Muglerbeauty”.
W 2005 roku pozowala do kalendarza ,,Pirelli”, ,,Louis Vuitton”, ,,Bloomingdale’s”, ,,Kenzo”,
przez cztery sezony wystepowata dla ,,Victoria’s Secret”.
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Fotografia 34. Eugenia Volodina.
Zrédto: https://pleasurephoto.wordpress.com/2018/02/18/eugenia-volodina-5/ (dostep: 18.08.2019).

Wszelkie informacje o zyciu prywatnym ukrywa. Wiadomo tylko, ze opiekuje si¢ rodzicami
I rodzenstwem, za honoraria kupita rodzicom mieszkanie (Eseenust Bonoouna..., 2016-2019).
Eugeni¢ media wigzaty w 2009 roku z aktorem Mickey Rourke (Afterall..., 2019).

Fotografia 35. Eugenia z synem.
Zrédto: http://stuki-druki.com/authors/Volodina-Evgeniya-model.php (dostep: 06.08.2019).

Obecnie mieszka w Paryzu 1 Rzymie, wystepuje rzadko, caty czas poswigcajac synowi.
W 2017 roku pojawita si¢ w pokazie ,,Balmain’ (Eseerust Bonoouna (vodem). .., 2014-2019).
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6. Irina Shayk (Mpuna Ieiik, wiasciwie Irina Szajchlistamowa, ros. Mpuna IlaiixmciamoBa)

Fotografia 36. Irina Shay.
Zrodto: www.fashion.ie/2019/03/22/irina-shayk-collaborates-tods-iconic-d-bag/ (dostep: 06.08.2019).

Irina Shayk urodzita si¢ w 1986 roku w Jemanzelinsku k. Czelabinska, w rodzinie
gornika 1 nauczycielki muzyki. Jej przodkowie ze strony ojca byli Tatarami, a ze strony matki
— Rosjanami. Juz od dziecinstwa zwracala na siebie uwage z powodu figury. Studiujgc w szkole
ekonomicznej, zainteresowali si¢ nig agenci z lokalnego klubu ,,Svietlana”. Tam zacz¢to ja
uczy¢ podstaw modelingu i brata udziat w konkursach pigknosci. W wieku 18 lat zdobyta
1. miejsce na konkursie ,,Supermodel”. Agencja opfacita jej podr6z do Moskwy na krajowy
konkurs 1 pierwszg sesje profesjonalng. W stolicy nie zamieszkata na dlugo. W 2005 roku
juz byta za granicg — najpierw w Europie zachodniej, a potem w USA, gdzie zmienita nazwisko
na prostsze, Shayk.

W 2007 roku spotkata prezesa agencji ,,Gracemodels”. Irina zostala twarzg marki
,Intimissimi”, a po 3 latach byla juz jej ambasadorem.

Jako pierwsza Rosjanka wystgpita w stroju kapielowym dla ,,Sports Illustrated Swimsulit
Edition”.

W 2014 roku wystgpita w ,,Herculesie” (rez. Brett Ratner), a nastepnie w filmie ,,Agenta”
(rez. Penelope Cruz).

Zycie osobiste Iriny jest przedmiotem zainteresowania mediow. W 2010 roku spotkata
Cristiano Ronaldo na wspolnej sesji Armani Exchange. Byli parg przez 5 lat.
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Fotografia 37. Irina Shayk i Cristiano Ronaldo.
Zrédto: https://pl.pinterest.com/pin/394768723560925544/ (dostep: 06.08.2019).

Pod koniec 2015 roku poznata Bradleya Coopera, z ktorym zaczeta si¢ spotykac
1 w 2017 roku urodzita cérke Lee. Juz po 3 miesigcach po porodzie wystgpita rozebrana
w ,,Vogue”, a po 6 miesigcach wrocita na wybieg (Mpuna Llerix..., 2010-2019).

Fotografia 38. Irina Shayk i Bradley Cooper.
Zrédio: www.glamour pl/artykul/bradley-cooper-i-irina-shayk-rozstali-sie-190607083530(dostep: 06.08.2019).

Po 4 latach Irina z cérka wyprowadzita si¢ od meza. Prawdopodobnie poszto podejrzenie
meza o romans z Lady Gaga. Cooper rzeczywiscie grat razem z Lady Gaga w filmie ,,Narodziny
gwiazdy”, gdzie byli parg zakochanych, a na gali Oscarowej wykonali razem utwor ,,Shallow”
(Bradley Cooper-..., 2019).

Obecnie Irina wystgpuje dalej dla réznych marek, np. ,,The Kooples”, ,,Moschino”,
zostata ambasadorkg ,,Marc Jacobs Beauty”, pozuje dla ,,Vogue” i ,,Bazaar”.

Media donoszg, Ze Irina spotyka si¢ z bytym mezem Jeniffer Aniston — Justinem Theroux.
Para jednak nie afiszuje si¢ publicznie swoim zwigzkiem (Nowak, 2019).
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7. Sasha Luss (ros. Caria Jlycc)

Fotografia 39. Sasha Luss.
Zrodho: www.vokrug tv/person/show/sasha_luss/ (dostep: 06.08.2019).

Aleksandra, czyli zdrobniale Sasha Luss, urodzita si¢ w 1992 roku w Magadanie.
W dziecinstwie rodzina przeprowadzila si¢ do Moskwy. W stolicy dziewczynka chodzita na
zajecia z baletu, a w wieku 13 lat mama zaprowadzila ja na casting do agencji modelek.
Pomimao sprzeciwu babci, ktora jak w czasach radzieckich uwazata, ze modeling to praca
niemoralna, dziewczynka rozpoczeta karier¢ modelki. Po roku podpisata kontakt z moskiewska
agencja ,,]Q Models”, a w wieku 16 lat wzigta udziat w pierwszym pokazie dla projektantki
Aleny Akhmadullinej. Dzi¢ki kolejnemu kontraktowi, z agencja ,,DNA Model Management”,
wyjechata do Europy Zachodniej i USA. Tam pozowata dla ,,DKNY” i Antonio Marras.
Wrocita jednak do Rosji 1 ukonczyta edukacie.

W 2011 roku przeszta do agencji ,,AvantModels” i prezentowata odziez stynnej rosyjskiej
projektanki, Uliany Sergeenko, a w 2012 roku pozowata dla ,,Maison Bohemique”. Ten pokaz
zachwycit Karla Lagerfelda, ktory zaproponowat jej udziat w pokazie ,,Chanel — Paris-Bombay”.

Potem brata udzial w pokazach dla ,,Dior”, ,,Prada”, ,,Valentino”, ,,Calvin Klein”, ,,Louis
Vuitton”, ,,Givenchy”, ,,Carolina Herrera”, ,,Max Mara”, ,,Valentino”, ,, Tommy Hilfiger”. W tym
czasie zostata platynowa blondynka, a jej uroda elfa przyciagata uwage wielu projektantow.

W 2013 roku zostata ,,Modelka Roku” ,,Glamour Russia”, nastepnie pozowala dla ,,Russia
in Vogue”, ,,Max Mara”, ,,Stella McCartney”, ,,Versace”, ,,Valentino”, ,,Dolce & Gabbana”,
zostata twarza ,,TommyHilfiger”, ,,Dior Beauty”, ,,Carolina Herrera”, ,,Lanvin”, wystapita
dla kalendarza ,,Pirelli-2015” 1,,Vogue Italia”.

W 2014 roku pojawita si¢ w ,,New York Fashion Week 2014” 1,,Buzz: AT&T Original
Documentaries”. W 2016 roku podpisata kontrakt ze stynng agencja ,,IMG Models”.

Na poczatku 2016 roku w mediach pojawity si¢ informacje o jej romansie z serbskim
aktorem Milosem Bikovi¢em, ktorego poznata na zdjeciach dla ,,Glamour”.
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Fotografia 40. Sasha Luss i Milo$ Bikovic.
Zrédto: https://pl.pinterest.com/pin/556476097692084370/ (dostep: 06.08.2019).

Po kliku miesigcach modelk¢ widziano na plazy w Miami juz z innym me¢zczyzna,
a nastepnie z francuskim malarzem, Paulem Dupuy. Obecnie zajmuje si¢ jednak kariera,
nie ma meza ani dzieci.

W 2017 roku na ekranach pojawit si¢ film Luca Bessona ,,Valerian 1 miasto tysigca planet”,
w ktorym zagrata ksig¢zniczke Lihio Minaa.

Fotografia 41. Sasha Luss w filmie ,,Valerian i miasto tysigca planet”.
Zrédto: https://uznayvse.ru/znamenitosti/biografiya-sasha-luss.html (dostep: 06.08.2019).

Fotografia 42. Sasha Luss w filmie ,,Anna”.
Zrodto: www.eska.pl/cinema/news/anna-sasha-luss-i-cillian-murphy-w-nowym-filmie-luca-bessona-aa-
NQgb-wPZN-sJE7.html (dostep: 06.08.2019).

W 2019 roku wystapita w kolejnym filmie Bessona — ,,Anna”, w ktorym zagrata gléwna

bohaterke — Anne Poliatova, bytg narkomanke 1 oszustke na bazarze, ktora stala si¢ supermodelka
w Paryzu, uwiktang w walke miedzy CIA i KGB (4nna..., 2019).

139



8. Anna Kournikova (ros. Auna Kypurkosa)

Fotografia 43. Anna Kournikova.
Zrodto: http://goracysport.blogspot.com/2013/10/anna-kurnikowa.html?m=1 (dostep: 07.08.2019).

Anna Kournikova urodzita si¢ w 1981 roku w Moskwie, w rodzinie zawodowych
sportowcow. Juz w wieku 5 lat zaczeta zaymowac sie tenisem w klubie ,,Spartak”. W 1988 roku
wygrala turniej tenisowy w Moskwie. Jak to byto w czasach radzieckich, rozwoj kariery mtode;j
tenisistki taczono z kryminalistg — Jakovem Hofmanem, ktory byt zakochany w matce Anny.

W 1991 roku Anna otrzymata stypendium Amerykanskiej Akademii Tenisa 1 pojechata
na Florydg. W 1994 roku wygrala turniej ,,LesPetits As”, w 1995 roku zwyciezyta w turnieju we
Wioszech, potem Orange Bowl 1 zostata mistrzynig ITF (Miedzynarodowej Federacji Tenisa)
wsréd juniorow.

Przetom w jej karierze nastapit w sierpniu 1996 roku, kiedy to po przejsciu kwalifikacji
doszta do czwartej rundy wielkoszlemowego ,,US Open” — byt to jej wielkoszlemowy debiut
1 dopiero drugi zawodowy wystep.

W maju 1997 roku w Berlinie ograta Arantx¢ Sanchez Vicario, a wkrotce w swoim
wimbledonskim debiucie doszta az do finatu, w 1998 roku w Miami po raz pierwszy w karierze
awansowata do indywidualnego finatu. Po kontuzji nadgarstka doszta do czwartej rundy
,»US Open” i zakwalifikowata si¢ do mistrzostw WTA. 1999 roku zakonczyta rok jako najlepsza
deblistka $wiata.

W 2001 roku osiagneta ¢wiercfinal ,,Australian Open” i pétfinat w Tokio (obydwa
mecze przegrala z Davenport). Jej ostatni mecz w ,,WTA Tour” miatl miejsce w kwietniu
w Charleston w rundzie numer jeden; skreczowata w starciu z Conchitg Martinez przy stanie
4:6, 1:1. W maju probowata jeszcze swoich sit w zawodach Miedzynarodowej Federacji
Tenisowej w Sea Island i1 Charlottesville; w tym drugim turnieju przegrata z Brazylijka
BrungColosio (384 WTA) w trzech setach i to byt jej ostatni oficjalny pojedynek.

Rosjanka przez 10 tygodni, od 22 listopada 1999 do 30 stycznia 2000 roku, zajmowata
1. miejsce w $wiatowej klasyfikacji deblistek WTA; jak dotad jest jedyna kobieta z Rosji, ktora
byta najlepsza deblistka globu.
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W 1996 roku w Atlancie zadebiutowata w letnich igrzyskach olimpijskich. Rosjanka
zakonczyla swojg sportowg kariere w 2003 roku z powodu chronicznego urazu plecow. Mimo
ze zajmowala 8. miejsce w rankingu WTA (2000), nigdy nie wygrata turnieju zawodowego
w grze pojedynczej (byta w czterech finatach). Zdobyta 16 tytutéw deblowych, w tym dwa
wielkoszlemowe 1 dwa podczas mistrzostw WTA, byta jedyna w dziejach rosyjska liderka
deblowego rankingu kobiet. Dochodzita do finaléw imprez Wielkiego Szlema w grze mieszane;.

Kurnikowa od 2003 roku wystepuje w ligowych rozgrywkach na terenie Stanow
Zjednoczonych, znanych jako ,,World Team Tennis”, regularnie bierze udziat w meczach
pokazowych i charytatywnych. W styczniu 2005 roku zagrata po to, by zebra¢ pieniadze dla
ofiar tsunami w Azji Potudniowo-Wschodniej, w 2008 roku wzigta udziat w ,,Nautica Malibu
Triathlon”. Wygrata ten wyscig dla kobiecego zespotu ,,K-Swiss”. W pazdzierniku grata
W corocznym meczu charytatywnym, z ktorego dochod wspiera fundacje Eltona Johna, pomagajaca
ludziom chorym na AIDS.

Anna Kurnikowa uwazana jest za jedng z najpigkniejszych kobiet Swiata. Jej urode
dostrzezono podczas ,,US Open 19957, gdy miata 15 lat. W 2002 roku magazyn ,,FHM”
nazwat ja najseksowniejszg kobieta Swiata.

W 2003 roku prowadzita otwarcie ,,NASDAQ Market”, wspotprowadzita ,,World Music
Awards 2003” 1 byta prezenterka podczas ,,GQ Men of the Year Awards 2003”. Wystgpowata
tez w licznych filmach dokumentalnych o tematyce tenisowe;.

W 2010 roku wystapita w programie telewizyjnym zatytutowanym ,,Co masz do
stracenia?” jako instruktorka w jednym z tenisowych zadan, wykonywanych przez uczestnikow
programu. W roku 2000 roku zagrata epizod w filmie ,,Ja, Irena i Ja”.

Jeszcze zajmujac si¢ tenisem, reklamowata biustonosze sportowe ,,Berlei”, rakietki
,»Yonex”, zegarki ,,Omega”. Regularnie pojawiata si¢ na oktadkach czasopism, m.in. ,,Sports
lustrated”, ,,Jezebel” , w ses;ji ,,CelebrityLeatherFashions” (®emskos, 2006).

Jej zycie osobiste bylo przedmiotem zainteresowania mediow. £.aczono ja z gwiazdami
NHL — Sergiejem Fedorovem i Pavlem Bure, jednak przetom nastapit w 2001 roku, kiedy
wystgpita w teledysku do ,,Escape” Enrique Iglesiasa (Xami6a, 2015).

1\ S
Fotografia 44. Anna Kournikova i Enrique Iglesias.
Zrédto: www.billboard.convarticles/columns/latin/8461288/enrique-iglesias-anna-kournikova-watch-the-

world-cup-with-their-twins(dostep: 07.08.2019).
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A L L 3
Fotografia 45. Anna Kournikova, Enrique Iglesias i dzieci.
Zrodto: www.lehren.com/news/hollywood/gossip/enrique-iglesias-and-anna-kournikova-post-pics-of-twins
-watching-world-cup-2018-20180618 (dostgp: 07.08.2019).

Od tego czasu sg para, mieszkajag w Miami (Anna od 2010 roku posiada obywatelstwo
amerykanskie), a w 2017 roku zostali rodzicami blizniakéw — Nicholasa i Lucy.

Anna aktywnie udziela si¢ w mediach spoteczno$ciowych, zwlaszcza w Instagramie,
gdzie publikuje zdjecia z dzie¢mi.

W 2019 roku wystapita na oktadce ,,Cosmopolitan” (bapurosa, 2019).

W pazdzierniku 2019 roku na jej koncie Instagram pojawito si¢ podwojne nazwisko
— Kournikova Iglesias, jednak nie ma informacji o oficjalnym $lubie.

Podsumowanie

Przedstawione powyzej modelki zrobity ogromng karier¢ na §wiecie, cho¢ sg z Rosji
1 wiekszo$¢ z nich urodzila si¢ jeszcze w czasach Zwigzku Radzieckiego, gdy chodzenie po
wybiegach bylo czym$ niemoralnym. One zmienily podejscie spoteczenstwa do zawodu
modelki. Dzigki swojej cigzkiej pracy, ale 1 nadzwyczajnym spotkaniom z fotografami, agentam,
wpltywowymi osobami udalo si¢ im zablysng¢ na Swiatowych wybiegach. Pozostawily
SWo0j3 ojczyzne, mieszkaja 1 pracujg za granica, ale dla mtodych Rosjanek sg wzorem, jak
osiggnac¢ sukces i zachwycaé swiat.
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